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Trzy Krzyie Antoniego Wiwulskiego w zimowej szacie

MOJ KAT EUROPY

ZD0OZA OPTYMIZMU U SCHYLKU
ROKU PANDEMICZNEGO

Romuald Mieczkowski

.1 jeszcze jeden nu-
mer udato si¢ wydac!” —
ztapatem siebie na mysli,
kiedy odbieratem pach-
nacy farba drukarska
poprzedni numer kwar-
talnika. Akurat z poczat-
kiem jesieni zawista nad
nami grozba ostrego na-
wrotu pandemii, znaczo-
na powaznymi skutkami,
w tym trudnos$ciami w dotarciu do czytelnika. Z czasem trzeba byto
nauczy¢ si¢ uwzglednia¢ wszystkie utrudnienia z powodu zarazy i
bardziej zaprzyjazni¢ si¢ z poczta, by czasopismo zagoscito w do-
mach Panstwa, oczywiscie wsrod zainteresowanych nasza tematyka
1 naszym regionem osob.

Co przyniesie rok 2021 dla ludzkos$ci i $wiata nie wiemy. Nie
wiemy co przyniesie on dla nas. Zima pasuje porownanie — WSZyscy
chodzimy po cienkiej warstwie lodu, nawet nadzwyczajne Srodki
ostroznosci nie bywajg skuteczne. Nie poruszac sie, sta¢ na miejscu,
czekac? W tej pozycji 16d tez moze nie wytrzymac.

A co dalej z czasopismem, dalej ciagna¢ ten wozek? ,,Znad Wilii”
ukazuje si¢ dzigki zyczliwo$ci, mozna to ujgc czgsto uzywanym
teraz stowem — dzigki empatii. Zawdzigczam to konkretnym pla-
cowkom i ludziom w Polsce. A czy Litwa wesprze czasopismo?
Co roku sktadamy wnioski do pewnej fundacji, ktora z zatozenia
statutowego ma wspiera¢ tamtejsze media. I wspiera, ostatnimi
laty omijajac kwartalnik. Przypomne: czasopismo powstato na fali
zdobywania niepodleglosci, do redakcji nieraz zagladali jej tworcy,
bylismy razem w czasach, gdy pojechaty czotgi — wszak za nasza
1 waszag wolno$¢ — bylismy postrzegani jako redakcja pracujgca na

©Dariusz Walczak
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OD REDAKTORA

rzecz rozwoju relacji polsko-litewskich, jako zwolennicy wielokul-
turowosci, poszanowania innego. Do pewnego czasu, ostatnimi laty
sytuacja radykalnie si¢ zmienila, wigc zadaj¢ sobie pytanie: Gdzie
jest moja ,,wina” jako redaktora i wydawcy. Czy przypadkiem juz
przestaty mnie interesowac relacje sasiedzkie, czy wyrzeklem sie¢
wielokulturowosci, czy to co robi¢ — jak uwaza owa fundacja ze
swoimi ekspertami — jest potrzebne?

Paradoksalnie to uswiadamia mnie, dzigki czytelnikom wiasnie,
jaka pozostaje mnogos¢ nieporuszanych tematow, a wiec i potrzebe
wydawania kwartalnika. Ilez to ciekawych otrzymuje artykutow, ilez
tworczych wezwan mozna razem zrealizowac!

Przegrana AWPL-ZChR w wyborach do sejmu litewskiego nie
byta dla mnie zaskoczeniem — kierownictwo partii dlugo na to pra-
cowalo, nie dopuszczajac mlodszych i lepiej wyksztatconych, ciagle
popeiniajac btedy, a nawet trzymajac si¢ niezgodnych z litewska i
polska racjami stanu pozycji. Jak cho¢by w przypadku oceny sytuacji
na Biatorusi, a wcze$niej na Ukrainie.

Obecno$¢ wcigz tych samych osob sprawita, ze byty to lata w
duzej mierze stracone. Tak naprawde trudno powiedzieé, o jakie
tej partii priorytety chodzito, skoro sprawy Polakéw odstawita na
plan dalszy (pisownia nazwisk to sprawa pigciorzedna). Btgdem
byto budowanie $cistego sojuszu jedynie z mniejszoscia rosyjska,
nie wykorzystano szansy skonsolidowania wokot siebie wszystkich
mniejszosci narodowych Litwy — w historycznym nawigzaniu do
spuscizny Wielkiego Ksigstwa Litewskiego.

Wiadomo liczy si¢ kazdy Polak-poset, ale tak naprawdg ich liczba
nie jest az tak istotna. Istotniejsza jest ich aktywnos$¢, skutecznos¢ w
naglasnianiu problemdw, a tutaj w cenie sg walory osobiste i klasa
naszych reprezentantow, nie tylko kompetencja, ale 1 ich charyzma,
pozwalajaca pozyskiwaé powszechna zyczliwosc¢, tak pomocng w
kazdej wspotpracy. Miejmy nadzieje, ze z czworki Polakow w sejmie
litewskim wylonig si¢ liderzy, ktorzy dzigki takim walorom, beda
postepowymi politykami naszych czasow, dziatajacymi na rzecz Pan-
stwa Litewskiego, a jednocze$nie nie zapominajgcymi o postulatach
jego mniejszosci narodowych. Pierwsze dni pracy parlamentu wyka-
zaly, iz nielatwo bedzie zatatwi¢ istotne problemy dla Polakow, jak
chocby w znieksztatcaniu naszych nielitewskich nazwisk. Pozostaje
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nadzieja i konkluzja: okazuje si¢, ze poza AWPL-ZChR tez mozna
odnies$¢ sukces. W jaki sposob? — polecam rozmowe z postanka
Eweling Dobrowolska, nowo mianowana minister sprawiedliwosci
w rzadzie litewskim.

Miato to by¢ w maju, gdy wszystko kwitto, potem jesienig — w
blasku tagodnego stonca, az wreszcie po rezygnacji z kolejnych
mozolnie utozonych programow nasz tegoroczny, 27. juz Miedzyna-
rodowy Festiwal ,,Maj nad Wilig”, wystartowat online 23 listopada
jako ,,Powroty Poezji nad Wili¢” i do dzisiaj nie mozemy go zamkng¢
—z powodu tak duzej liczby chetnych udziatu. Wirtualnej, a przeciez
konkretnej widowni, poniewaz sag mechanizmy weryfikacji aktyw-
nos$ci w sieci, do gustu przypadty nasze propozycje — i wspomnienia
z dawnych festiwali, i archiwalne zdjgcia oraz filmy, niestety jesli
chodzi o naszych uczestnikow tez in memoriam, a przede wszystkim
prezentacje dzisiejszej tworczosci, w tym nowych uczestnikoéw forum,
laczacego — rzec mozna — dostownie wszystkie kontynenty. Stad
wida¢, jak wielkim dorobkiem dysponuje nasze przedsigwzigcie — w
jego wyniku powstatly setki wierszy poswigconych Wilnu i Litwie —w
tym cate tomy ksigzek, przektadéw poezji i prozy, piosenki, obrazy
i filmy. O tym tez mozna si¢ przekona¢ w sieci.

Stesknieni jesteSmy bezposrednich spotkan, ale dzieki sieci by-
liSmy razem, nawigzaly si¢ nowe kontakty i propozycje wspolpracy
,»W realu” — nie tylko z ludzmi piora, w tym badaczami literatury i
kultury, ale i z aktorami, filmowcami, muzykami czy malarzami.

Ta formula staje si¢ coraz pojemniejsza, przekracza granice i
ustalone lokalne hierarchie, szczegdlnie jesli si¢ mieszka w warun-
kach mniejszosci narodowej. Jej miernikiem pozostaje jakos¢, a
aktywnos$¢ pozwala osiggna¢ zaktadane cele. Dlatego dzigkuje tym,
ktorzy podczas festiwalu byli razem (z nadzieja, ze i nadal pozostang),
ktorzy wspierali nas jako partnerzy i darczyncy, z szacunkiem dla
tych, ktorzy w skromniutkiej liczbie realizatorow zadbali o to, zeby
festiwal rozkrecit si¢ na dobre. A przede wszystkim gleboki ukton
tym, ktorzy przy tej okazji siegneli po ksigzki uczestnikow festiwalu,
stali si¢ nowymi prenumeratorami ,,Znad Wilii”

kel
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IN MEMORIAM

MACIEJ MUSA KONOPACKI (1926-2020).
PATRIARCHA POLSKIEGO ORIENTU

Leonard Drozdzewicz

3 grudnia 2020 w wieku 94 lat zmart w So-
pocie Maciej Musa Konopacki, nestor polskich
Tatarow — wielce zastuzony cztonek spoteczno-
$ci tatarskiej, niestrudzony badacz historii, kul-
tury i religii Tatarow Rzeczypospolitej Polskiej,
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, zaangazowa-
ny w ruch ekumeniczny w Polsce, patriarcha
polskiego Orientu. Urodzit si¢ 29 stycznia 1926
roku w Wilnie, w tatarsko-muzulmanskiej rodzinie szlacheckie;.
Konopaccy mieszkali przy ulicy Lwowskiej 12, w domu zbudowa-
nym przez dziadka Macieja — Amurata Konopackiego. Jego ojcem
byt putkownik Hassan Konopacki (1979-1953) — rosyjski, biato-
ruski i polski wojskowy, polityk i1 dziennikarz blisko zwigzany z
biatoruskim ruchem narodowym,
lojalny wobec panstwa polskiego,
tatarski dowddca wojsk biatoru-
skich (od pazdziernika 1919 do
kwietnia 1920) mianowany de-
kretem Naczelnika Panstwa Joze-
fa Pitsudskiego; matka — Helena
[ljasewicz.

W latach 1941-1944 uczyt
si¢ w Gimnazjum Biatoruskim
w Wilnie przy ulicy Ostro-
bramskiej. W 1946 roku ro-
dzina Konopackich podzielita
losy pojattanskich uchodzcow.
Ekspatriacyjnym transportem
nr 107 przez Olsztyn dotarta
do Bydgoszczy. Po kilku latach
Hassan i matka Helena Iljasewicz  zamieszkata w Sopocie. Studia
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rusycystyczne Maciej Konopac-
ki ukonczyt na Uniwersytecie
Warszawskim w 1956, bronigc
prace magisterska pt. Janka
Kupata, jako ttumacz wierszy
Wiadystawa Syrokomli.

Zajmowatl si¢ polsko-biato-
ruskimi zwigzkami w literaturze
pigknej na przetomie XIX i XX
wieku. Opublikowal wiele ar-
tykuléw nt. historii i wspotcze-
snosci Tatarszczyzny, m.in. w
»Przegladzie Orientalistycznym”,
organie Polskiego Towarzystwa
Orientalistycznego, dla ktoérego w
Gdansku zaktadat oddziat. N ‘

W latach 1974-1977 byt pra- Pik. .P{assan Konopacki z synem
cownikiem Sokolskiego Osrodka Macicjem na spacerze w Wilnie
Kultury w Sokotce. Jednym z inicjatoréw zalozenia Muzeum Ziemi
Sokolskiej z Dziatem Tatarskim (i pézniejszym — z lat osiemdziesig-
tych ubiegtego stulecia — Dzialem Historycznym, wspottworzonym
z wiodacym poparciem inz. Jana Bartoszewicza z Kundzina — przez
nizej podpisanego), wspottworca corocznych Orientéw Sokoélskich
(organizowanych w Sokotce od 1976), stuzacych ogolnopolskiemu
popularyzowaniu Tatarszczyzny. Jak typowy wilnianin, cenit czarny,
razowy chleb i bialy ser (przypominajace mu miasto nad Wilia),
wypieku 1 wyrobu mojej $p. Matki, ktoéra kresowym zwyczajem
obdarowywata Macieja.

Kontynuacja Orientow Sokolskich z przetomu lat siedemdzie-
sigtych/osiemdziesiatych XX wieku sg letnie akademie tatarskie,
organizowane od 1999 roku, z inicjatywy m.in. Jozefa Jusufa
Konopackiego (zastuzonego przedstawiciela polskiej spotecz-
nosci tatarsko-muzulmanskiej, zmartego dn. 30 czerwca 2012)
i prof. Selima Chazbijewicza (potomkow znamienitych rodow
tatarskich WKL). W tym miejscu nalezy rowniez wspomnie¢
zastugi dra Aleksandra Miskiewicza — wyktadowcy z Uniwer-
sytetu w Biatymstoku.

To dzigki Maciejowi Konopackiemu Sokodtka stata si¢ w latach
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IN MEMORIAM

siedemdziesiatych ub. stulecia
stolicg polskiego Orientu. W
1983 roku, w Kundzinie nad
Lososng — Tatarszczyznie —
w tzw. tatarskich gorach, w
ktérych zawsze panowat do-
bry tatarski dzinn, odbyly si¢
ogolnopolskie uroczystosci (z
monumentalnym wieczornym
widowiskiem plenerowym,
zorganizowanym przy znacza-
cym udziale wyzej wspomnia-
nego inz. Jana Bartoszewicza,
z wielkim rozmachem, rodem
z minionej epoki) z okazji
300-lecia Odsieczy Wiedenskiej i osadnictwa tatarskiego.

Urodzony w Wilnie Maciej Musa Kono-
packi udzielal sig teze w Zyciu kresowiakow

Leonard Droidiewicz
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mniejszosci polskiej na Litwie i litewskiej w Polsce, statysty-
ka, kultura i nauka, nowosci wydawnicze, opinie

PO WYBORACH PARLAMENTARNYCH
NA LITWIE

JESTEM POLKA Z LITWY

Z Eweling Dobrowolska, postanka
do Sejmu Republiki Litewskiej, praw-
niczka, dziataczka na rzecz praw czto-
wieka, wspolpracujaca z Europejska
Fundacja Praw Cztowieka z Wilna,
rozmawia Tomasz Snarski'.

Tomasz Snarski: Prosze, poroz-
mawiajmy najpierw o tozsamosci.
Kim si¢ czujesz? Polka, Litwinkg?

Ewelina Dobrowolska: Najtraf-
niej chyba powiedzie¢, ze jestem
Polkg z Litwy, wzglednie litewska
Polka. Kiedy musze wskazac jezyk
ojczysty w réznych dokumentach, to zawsze podaje zarowno jezyk
polski, jak i litewski. Natomiast jako narodowos¢ zawsze podaje
polska. Zatem, co do narodowosci, jestem Polska, niemniej kultura
litewska i jezyk tez sag mi bardzo bliskie. Mozna okresli¢, ze moja
tozsamo$¢ to taka charakterystyczna mieszanka, ktora jest bardzo
czesta wérdd mniejszosci narodowych na Litwie.

Czy Polacy z Litwy moga obecnie normalnie funkcjonowaé
w spoleczenstwie litewskim? Czy mogg czu¢ si¢ pelnoprawnymi
obywatelami swojej ojczyzny?

Polacy na Litwie na pewno moga dobrze funkcjonowac i prze-
ciez osiggajg rozmaite sukcesy. Natomiast, gdy moéwimy w ogole o
problemie mniejszosci narodowych na Litwie, to naprawde trudno
zrozumie¢, ze wciaz nie ma odpowiednich regulacji ustawowych,
regulujacych chociazby kwesti¢ definicji mniejszo$ci narodowej
czy kwestie uzywania jezyka ojczystego mniejszosci. Tymczasem

' Rozmowa zostata przeprowadzona przed mianowaniem Eweliny Dobro-
wolskiej na stanowisko ministra sprawiedliwosci w nowym rzadzie RL.
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widzimy, ze w mediach czy w portalach spotecznosciowych raz po
raz prowadzone s3 rozmaite dyskusje na temat statusu mniejszosci
polskiej. Gdyby byly jasne i obowigzujace krajowe regulacje prawne,
nie byloby tego rodzaju dysput. To, czy mozliwe sa dwujezyczne
tabliczki, czy i kiedy mozna postugiwac si¢ jezykiem ojczystym
mniejszosci, czy mozna postugiwaé si¢ imieniem i nazwiskiem w
jezyku ojczystym w oficjalnych dokumentach, nie moze i nie powin-
no zaleze¢ od woli politycznej, lecz od regulacji prawnych. Za duzo
jest nierozstrzygnigtych kwestii. Przyjecie ustawy o mniejszosciach
narodowych i etnicznych, kompleksowo regulujacych uprawnienia
grup mniejszosciowych, ucigto by te niepotrzebne dyskusje i zagwa-
rantowato odpowiedni status i prawa mniejszosciom. Jako Polacy
na Litwie, a pamigtajmy, ze jesteSmy mniejszo$cig autochtoniczna,
powinni$my mie¢ zagwarantowane prawa jezykowe, ktore przeciez sg
przyjete przez Litwe wedtug zaciagnictych i wigzacych zobowigzan
miedzynarodowych, by wspomnie¢ chociazby Konwencj¢ Ramowa
0 Ochronie Mniejszosci Narodowych i Etnicznych.

Czyli krajowe rozwiazania prawne sg jednak kluczowe? Czy
nie wystarczy zmiana §wiadomosci, relacji politycznych badz
regulacje miedzynarodowe, na co wielu dzialaczy polskich ostat-
nio si¢ powolywalo? Jako prawniczki chcialbym Ciebie zapytaé,
skad u Ciebie tak wiele wrazliwo$ci na prawa czlowieka i sprawy
rozmaitych mniejszosci? Jeste§ prawniczka dostrzegajaca zna-
czenie nie tylko prawa, ale przede wszystkim dobro czlowieka.

Przez osiem lat pracowatam w Europejskiej Fundacji Praw
Czlowieka, ktora jest organizacjg pozarzadowa na Litwie. Na
rzecz wielu réznych spraw majacych na celu zwickszenie prze-
strzegania praw cztowieka. W tym czasie reprezentowatem wiele
0s06b w roznych sprawach, nie tylko dotyczacych zagwarantowania
praw jezykowych, w tym pisowni imion i nazwisk, lecz takze z
zakresu ochrony przed mowa nienawisci czy zagwarantowania
rownouprawnienia kobiet i m¢zczyzn w zyciu zawodowym. Jako
prawniczka pragne podkresli¢, ze prawa mniejszo$ciowe sg inte-
gralna czesciag praw czlowieka. Trzeba zatem widzie¢ powigzanie
spraw mniejszoS$ci z szerszg i zroznicowang kategorig praw czto-
wieka. Ponadto wspotpraca roznych grup mniejszosciowych moze
by¢ bardziej efektywna i warto zabiega¢ wspdlnie o rozwigzania
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korzystne dla mniejszosci. Innymi stowy, potrzebna jest nie tylko
wszechstronna edukacja w zakresie praw cztowieka, lecz rowniez
kompleksowe rozwigzania prawne.

Ktore z wyzej wskazanych kwestii uznalabys za szczegolnie
wazne i pilne do rozwiazania na Litwie?

Jesli nie mamy prawnych uregulowan umozliwiajacych w pet-
ni swobodne korzystanie z jezyka ojczystego, to trudno mowié¢ o
prawach mniejszosci. Prawa jezykowe sa przeciez kluczowe dla
zachowania i rozwijania polskiej tozsamosci i nie mozna baga-
telizowa¢ ich znaczenia. Jednoczes$nie, warto dostrzec, ze Polak
z Litwy nalezy nie tylko do mniejszosci narodowej, ale przeciez
moze by¢ tez osobg niepelnosprawng, nieheteronormatywna. Moze
naleze¢ do przerdznych grup, prezentowac rézne poglady polityczne
1 wyznawac rozne wartosci. Warto o tej roznorodnosci pamietac i
wecale nie musi to oznacza¢ braku wspdlnoty. Wrecz przeciwnie,
mozemy picknie jednoczy¢ si¢ wobec wspolnych problemow. Z
kwestii szczegdétowych wspomnijmy tez o konieczno$ci zapew-
nienia rownego statusu kobiet i m¢zczyzn, przeciez mozna mowic
o prawach Polek z Litwy nie tylko w konteks$cie ich narodowosci,
ale wlasnie w aspekcie ich rownouprawnienia.

Réznorodnos$¢ jest ogromna wartoscig, niemniej widzimy
tez wiele podzialow wsrod Polakow, zaréwno w Polsce, jak i na
Litwie. Czy jest szansa, by Polacy na Litwie wspoélnie dzialali
pomimo rozmaitych réznic? Dlaczego brakuje obecnie jednosci
Polakéw na Litwie?

Polacy przeciez maja roznorodne poglady i maja prawo si¢ réznic.
Wazne jednak, by w swobodnym wyborze chcieli wcigz identyfi-
kowa¢ si¢ z polskoscig. Wedtug miedzynarodowych uregulowan
kazdy moze osobiscie zdecydowac, czy chce by¢ zidentyfikowany z
mniejszoscig, czy nie. Dlatego, jezeli zmienimy sposdb postrzegania
polskiej mniejszosci, uczynimy bycie Polakiem na Litwie atrakcyj-
nym, to jestem pewna, ze wielu mtodych ludzi b¢dzie identyfikowac
si¢ z mniejszoscia polska, w drodze wolnego wyboru. Jednoczesnie
trzeba takze uczciwie przyznac, ze jedno$¢ na sitg nie jest niczym
dobrym, zwlaszcza wowczas, gdy prowadzi do wykluczenia os6b o
odmiennych pogladach czy przekonaniach.
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Jako prawnik rozumiem, ze uregulowania prawne sg najwaz-
niejsze. Co jednak, poza prawem, mozemy uczyni¢, by ocali¢ i
rozwijaé polsko$¢ na Litwie?

Wiele zmian moze nastgpi¢ w sektorze prywatnym, w tym biz-
nesie. Gdy jezyk polski zacznie pojawiac si¢ w szerszym zakresie w
kawiarniach, sklepach, w rozmaitych miejscach i podczas rozmaitych
wydarzen, to ludzie beda si¢ z nim identyfikowaé. Niestety obecnie
Polacy na Litwie sa rusyfikowani, za mato czyni sig¢, by jezyk polski
byt obecny w codziennym zyciu. Na przyktad, jezeli chodzi o dostep
do polskiej telewizji, to wcigz jest on niewystarczajgcy. Ogodlnie nie
moze nas zadowala¢ minimalizm i bylejakos¢, trzeba zawalczy¢
wysoka jakos$cig i atrakcyjnoscig polskich mediow, polskiej kultu-
ry, polskich inicjatyw. Starajmy si¢ o profesjonalizm, ktéry bedzie
sitg przyciagajaca do Polakow i ich spraw. Jednoczes$nie zauwazam
bardzo dobra tendencjg, ze wielu Polakow, ktérzy odnosza sukcesy
w zyciu zawodowym i w spoteczenstwie litewskim, jawnie mowi o
swojej polskiej tozsamosci narodowej i si¢ jej nie wstydzi. Poprzez
te pozytywne przyklady mozemy bardzo duzo zdziatac. Jeszcze inna
wazng sprawg jest kwestia dobrej edukacji. Na przyktad na lekcjach
historii nie ma przekazywanej doktadnej wiedzy o roli mniejszosci
narodowych w dziejach Litwy. Gdyby postugiwac si¢ wylacznie
wiedza z tych lekcji, to naprawde nie wiadomo, skad Polacy wzigli
si¢ w Wilnie. Podobne luki w nauczaniu historii dotycza znaczace;j
przeciez w przesztosci na Litwie mniejszosci zydowskiej. Te bra-
ki trzeba uzupetni¢ i uczy¢ prawdziwej historii, uwzgledniajace;j
wielokulturowos¢ spoteczenstwa litewskiego i1 znaczenie wkladu
mniejszosci narodowych w litewskie dziedzictwo. Tak, jak juz wyzej
wspomniatam, dostgp do kultury i informacji w jezyku polskim jest
tez bardzo wazny. Wciaz jest go za mato.

Czego Ci zyczy¢ na najblizszg kadencje? Jakie oczekiwania
winni$my formulowac pod adresem litewskiego ustawodawcy?

W zwigzku z uzyskaniem mandatu postanki do Sejmu Litewskie-
g0 nastgpita istotna zmiana w moim zyciu. Przez osiem lat bytam
przeciez praktykujaca zawodowo prawniczka, wspolpracowatam z
Europejska Fundacjg Praw Cztowieka. Dziatatam u podstaw. Ufam,
ze to doswiadczenie zaowocuje w pracy parlamentarnej. Jezeli chodzi
o sprawy Polakow na Litwie, to mam nadzieje¢, ze w tej kadencji zo-
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stanie wreszcie przyjeta kompleksowa ustawa o ochronie mniejszosci
narodowych i etnicznych, a zobowigzania mojej grupy politycznej
wobec mniejszosci polskiej zostang potraktowane uczciwie i po-
waznie. Innymi stowy, chodzi o to, by wreszcie przyjeto konkretne
krajowe rozwigzania prawne. Chciatabym doda¢, Ze jestem osoba
liberalng, dlatego bardzo cieszy mnie, ze obecniec moéwimy o za-
gwarantowaniu wszystkich praw cztowieka i nie redukujemy ich do
konkretnej grupy. W takim uniwersalnym uj¢ciu mozemy naprawde
wiele zdziata¢ na rzecz takze polskiej mniejszosci.

Czy moge na koniec prosi¢ Cie¢ o krotkie przestanie do Pola-
kow na Litwie?

Nie bojmy si¢ wielokulturowosci, réznorodnosci i dbajmy o jakos¢
bycia Polka czy Polakiem z Litwy. Nie wstydzmy sie polskosci, jak
réwniez pami¢tajmy o potrzebach i prawach innych, solidaryzujac
si¢ z rozmaitymi mniejszosciami.

Dzi¢kuje bardzo za rozmowe.
Z Eweling Dobrowolskq, postankq do Sejmu RL

i minister sprawiedliwosci w rzqdzie litewskim
rozmawiat Tomasz Snarski

-
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& W Polskiej Galerii Artystycznej "Znad Wilii", ISganytojo 2/4
o , Elephas” — w Domu Kulltury Polskiej, Naugarduko 76

# ,Akademiné knyga”, Universiteto 4 (niedaleko Uniwersytetu)
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W 50. ROCZNICE SMIERCI ONY SIMAITE
(ANNY SZIMAJTE).
PRZYCZYNEK DO DZIEJOW WILNA
LAT WOJNY I OKUPACJI

Tadeusz Juchniewicz

Ona Simaité urodzita si¢ 6 stycznia
1894 roku w Okmianach/Akmené, w dzi-
siejszym rejonie okmianskim okregu sza-
welskiego. Bezrolni rodzice — Kazys i Ona,
pragnac poprawic swoj byt oraz zapewnic
przysztos¢ corce — gdy ta skonczyta wtedy
8 lat, opuscili gniazdo rodzinne i wyjechali
do Rygi, ktora woéwczas byla jednym z
najwickszych osrodkéw przemystowych
Imperium Rosyjskiego. Tam ukonczyta
Ona szkote podstawowa i gimnazjum. Mo6-
wita dobrze po polsku i rosyjsku, z jezykiem
totewskim, niemieckim i francuskim radzita
sobie troche gorzej. Podczas [ wojny swiatowej, kiedy front zblizat si¢
do Rygi, rodzina zostata ewakuowana do Moskwy (ok. 20 tys. Litwinow
z Rygi rdwniez wyjechato w glagb Imperium Rosyjskiego), gdzie Ona
ukonczyta kursy pedagogiczne, w tym pedagogike terapeutyczng — de-
fektologie. Na Uniwersytecie Moskiewskim byta stuchaczka wyktadow
na Wydziale Prawa. Pracowata takze jako wychowawczyni w domu
opieki dla niepelnosprawnych dzieci, po§wigcata duzo wolnego czasu,
pomagajac osobom bezdomnym. Podczas pobytu w Moskwie czesto
odwiedzata galerie sztuki, poznawata tworczos¢ Mikotaja Konstantego
Czurlanisa (Ciurlonis) uczestniczyta w wieczorkach literackich, duzo
czytala. Wydarzenia rewolucyjne w Rosji odsunely ja od Kosciota —
jako dziecko byta zarliwg katoliczka. Zerwata kontakt z rodzicami
(w 1917), ojciec Ony zmart w 1918, matka rok pozniej. W 1922
wrocita do juz niepodlegtej Litwy, byta przez krotki czas ttumaczka
w ambasadzie Zwiagzku Radzieckiego w Kownie. Pracowata takze
w zydowskiej szkole podstawowe;j.

Ona Simaité w Moskwie,
okolo roku 1920
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W 1924 rozpoczeta studia humanistyczne na Uniwersytecie Ko-
wienskim. W tym czasie odbyta swojg prawdziwa pasj¢ i powolanie
— zostata bibliotekarkg. Pracowata w kilku bibliotekach w Kownie:
Bibliotece Uniwersyteckiej, w Litewskim Towarzystwie Przyjaciot
Dzieci oraz Bibliotece Abby Abela Baloszera (Abelio Baloserio
biblioteka), ktora w 1938 zgromadzita ok. 75 tys. ksigzek. Ksie-
gozbior stanowity ksiazki w jezykach: rosyjskim — ponad 20 tys.
woluminéw, i odpowiednio w niemieckim — 42 tys., francuskim — ok.
4 tys., polskim — ponad 3 tys., litewskim — 400, angielskim — ok. 2
tys. w innych jezykach, w tym jidysz — ok. 1,8 tys. Warto rowniez
przypomnie¢ druga bardzo znang zydowska ksigznice w Kownie,
istniejacg od 1908 roku — Bibliotek¢ im. Abrahama Mapu (Abraomo
Mapu biblioteka)!. W 1938 posiadata ponad 50 tys. woluminow.

Wypada dodaé, ze Simaité w miedzywojennej Litwie znajdowata
si¢ po lewej stronie sceny politycznej, co bylo naturalng konsekwencja
tego, ze jeszcze w szkole $Sredniej znalazta si¢ pod wptywem ese-
rowcow. Wspomina ja autor tekstu hymnu Litewskiej SRR Antanas
Venclova jako osobe, ktéra cho¢ nie byta komunistky, dostarczata
krajowej inteligencji radziecka prase i literaturg. Organizowata rowniez
zbiorki pienig¢zne na rzecz wieznidw politycznych. Przyjaznita si¢ z
lewicowymi pisarzami Salomea Neris, Kazysem Jakubénasem oraz
Kazysem Boruta. Zapewne Simaité w dalszym ciagu zytaby i pracowata
w Kownie, gdyby nie duza zmiana polityczna w Europie Srodkowo-
-Wschodniej, jaka nastgpita wskutek rozpoczecia Il wojny swiatowe;.

Niemiecki atak na Polske 1 wrzesnia 1939 odbit si¢ silnym echem
na Litwie. Litewski rzad zdawat sobie sprawe z tego, ze wojna zbli-
za si¢ do jej granic. W
dniu napasci I1I Rze-
szy na Polske Litwa
potwierdzila swoja
neutralno$¢.  Leon
Mitkiewicz, polski
attach¢  wojskowy
w Kownie podkre-
slat, ze rozméwcey z
kregdw wojskowych
zapewniali go, Ze spo-

Biblioteka Abby Abela Baloszera miescita si¢ gma-
' chu Banku Zydowskiego w Kownie. Lata 30-40,
teczenstwo, a przede zdjecie pochodzi z Muzeum ,,Ausra” w Szawlach
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wszystkim wojsko litewskie jest przy Polsce. ROwniez w pierwszych
dniach wojny litewska prasa wyraznie sympatyzowata z Polska. Nie-
stety czes¢ politykow i radykalnych narodowcow miata inny poglad
na sprawe neutralno$ci swojego kraju. Spodziewali sie, ze rzad i
prezydent w sojuszu z Berlinem odzyskaja ,,okupowane” Wilno.
Na szczesdcie wojownicze nastroje nie znalazty poparcia wiekszos$ci
rzadu. Jozef Mackiewicz w londynskim tygodniku emigracyjnym
,»,Wiadomosci” w 1947 zauwazyt:

Poniewaz Republika Litewska nie wyrzekia sig¢ swych pretensji do
Wilna, a jednoczesnie zachowata formalng uraze do Polski za ultima-
tum, przeto z chwilg, gdy zwyciestwo przechylito sie decydujgco na
strong niemieckq, mozna sig byto spodziewad, ze Litwini wkroczq na
Wilenszczyzne. Tak sie jednak nie stato. W konflikcie polsko-niemiec-
kim Litwa staneta uczuciowo po stronie Polski. Politycznie zachowala
neutralnos¢. Natomiast zdaje sig nie ulegac watpliwosci, ze w wypadku
niepowodzenia Niemiec wystgpitaby otwarcie po stronie Polski i so-

Jjusznikow, aby odebraé zagrabiong jej przez Hitlera Kiajpede®.

Prawie dwa tygodnie trwaly niemieckie zabiegi i starania o wcig-
gnigcie Litwy do agresji przeciwko Polsce i odzyskania Wilna prze-
mocg. Ostatecznie sprawy przybraly nieoczekiwany dla Polski obroét,
17 wrzesnia 1939 wojska radzieckie wkroczyty na Kresy Wschodnie
i tym samym pogrzebaty nadziej¢ na rychle zakonczenie wojny. Na-
zajutrz czolgi radzieckie stanety pod Wilnem i 19 wrze$nia miasto
juz bylo zajete przez Armi¢ Czerwona. Zaczal si¢ mroczny okres w
historii miasta, grabiez (w tym zasoby archiwalne i dzieta sztuki),
aresztowania i wywozki. 10 pazdziernika w Moskwie podpisano
umowe O przekazaniu Wilna i Wilenszczyzny Republice Litewskiej i
o pomocy wzajemnej Litwy i ZSRR. Republika Litewska powiekszyta
si¢ 0 Wilno i Wilenszczyzng i juz 28 pazdziernika wojska litewskie
wkroczyty do miasta. Upragnione Wilno Litwini objeli w swoje po-
siadanie. Ta ,,zdobycz” miata swojg cen¢. Zawarty w Moskwie uktad
gwarantowal Moskwie zatozenie trzech baz wojskowych na teryto-
rium Litwy, w tym jedna na Porubanku (obecnie Kirtimai). Traktat
miat obowigzywac¢ 15 lat, Litwini swoje obawy zwigzane z obecnoscia
obcych wojsk na ich terytorium ujmowali lakonicznie pewnym powie-
dzeniem Vilnius miisy, bet mes rusy’. Niestety potwierdzily si¢ obawy
wilnian, ze poczatkowy przychylny stosunek do Polakéw wiladz
przybytych z Kowna szybko si¢ skonczy. Poprawito si¢ zaopatrzenie
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(mieszkancy miasta
gtodowali), ale bra-
kowato pieniedzy
(brak pracy), poza
tym Litwini usta-
nowili niekorzystny
kurs wymiany zto-
towek. Forsowna
litwinizacja zycia
publicznego i szkol-
nictwa, pozbawia- »Prawda — nieSmiertelna i niezwycieiona wal-
nie Polakow pracy, €% bez broni i wygrywa!” — pocztowka z okazji
wywolywata opor wkroczenia wojska litewskiego do Wilna

mieszkancow. Mtodziez byta rozpedzana przez litewska policje,
powszechna drozyzna wywotata rozruchy i pogromy skierowane
przeciwko Zydom®*. Rozpoczely si¢ awantury w kosciotach, policja i
nacjonalisci litewscy zakldcali msze, bili wiernych. Piotr Lossowski
celnie stwierdzil, ze:

W Wilnie doszlo do zetknigcia sie, a nastepnie konfrontacji, dwoch
przeciwstawnych i wykluczajgcych sie tendencji. Wiadze litewskie
spieszyly sie, aby jak najszybciej przeobrazic oblicze Wilna, stworzy¢
nieodwracalne fakty dokonane, ktore na zawsze powigzg Wilno z
Litwq, bez wzgledu na taki lub inny wynik wojny. Nie zatowaly w tym
kierunku wysitkow, nie stronigc i od metod drastycznych®.

Roéwniez Romer w swoim Dzienniku odnidst si¢ do tej kwestii:

Skqdingd w spoteczenstwie litewskim, tak w starej Litwie, jak
wsrod Litwinow Wilenszczyzny, narasta impet zdobywczy i niecier-
pliwa agresja, niechcgca sig liczy¢ z przestankami psychicznymi
Polakow wilenskich i zqdajgca kategorycznie natychmiastowego
stuprocentowego nagiecia sig ich do wszystkich konsekwencji pan-
stwowosci litewskiej, ktorg oni jeno stopniowo przetrawic mogg®.

Polska inteligencje w Wilnie czekato jeszcze jedno bolesne do-
$wiadczenie, 15 grudnia 1939 zlikwidowano przejety juz wczesniej
Uniwersytet Stefana Batorego — Sejm Litewski 13 grudnia przyjat
ustawe o Uniwersytecie Wilenskim, co de facto oznaczato zamknie-
cie USB. Uniwersytet, mimo wybuchu wojny, agresji niemieckiej,
potem radzieckiej na Polske, wznowit zajecia w roku akademickim
1939/1940. Profesor Stefan Ehrenkreuz, rektor USB, byt przekonany,

TIESA — NEMIKTINGA IR NENUGALIMA KOYOJA BE 6!’!!(2 IR LATMIT
~— \/ e
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USB w 1939 roku i jego ostatni rektor — profesor Stefan Ehrenkreut;

ze Litwini nie bedg po przejeciu Wilna zagraza¢ bytowi wilenskiej
Alma Mater. Kowno zadecydowalo inaczej — juz w listopadzie
ustanowiono litewskiego kuratora (w czasie kadencji Ehrenkreuza’)
prof. Ignasa Konciusa, ktory gwoli Scistosci okazat si¢ nie kuratorem,
a likwidatorem USB. W swoich Dziennikach Romer zanotowat:

Zlikwidowanie Uniwersytetu Wilenskiego — to jest koniecznos¢
dla Litwy, ktorej si¢ wstydzi¢ nie ma czego [...] W moim przekona-
niu — to nie jest krzywdq i jakims dreczeniem oswiaty polskiej, jeno
koniecznosciq logiczng tego faktu, Ze Wilno z bardzo drobnym terenem
znalazlo sie w obrebie narodowego panstwa litewskiego, ktore majgc
tylko jeden albo najwyzej dwa uniwersytety, nie moze dla wzglednie
nielicznej kresowej ludnosci polskiej utrzymywac osobnego uniwer-
sytetu panstwowego polskiego [...] dla produkowania inteligencji
polskiej na eksport®.

Przestala istnie¢ uczelnia, ktora tak zastuzyla sie dla nauki i kul-
tury, ktora byla osrodkiem zycia intelektualnego Wilna. Dziatalnos¢
nowych wiladz (litewskich) zreformowanego Uniwersytetu Wilenskiego
i kierujacego sie statutem Uniwersytetu Kowienskiego — wywotaly
protesty polskiego srodowiska naukowego. Wyrzucanie profesorow z
mieszkan, usunigcie studentéw z akademikow (w warunkach srogiej
zimy) nie byto roéwniez obojetne dla czegsci srodowiska naukowego
w Kownie (opowiadali si¢ za bardziej umiarkowang polityka wobec
Polakéw)’. W 1940 litewskie ministerstwo o$wiaty mianowato na
rektora Uniwersytetu Wilenskiego (juz litewskiego) prof. Mykolasa
Birziske, historyka literatury i kultury litewskiej. Sprawowat ta funkcje
do roku 1943, wspotpracowat z niemieckimi wtadzami okupacyjnymi
i w tymze roku zbiegt do Niemiec. Z kolei jego brat Vaclovas Birziska,
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Likwidator USB Ignas Kon¢ius i bracia BirZiSkowie — Mykolas i Vaclovas

ktoéry kierowat biblioteka Uniwersytetu Kowienskiego (1923-1944),
zostat powolany na réwnorzedne stanowisko w bibliotece Uniwersy-
tetu Wilenskiego (1940-1941). Wiadza radziecka usung¢ta go z Wilna,
powrocit do Kowna na posadg, ktora utracit w 1941. Podobnie jak
jego mtodszy brat Mykolas, rowniez i on zbiegl do Niemiec w 1944,

W styczniu 1940 roku Ona Simaité przeniosta si¢ do znajdujace-
go si¢ juz de facto w granicach Republiki Litewskiej Wilna, gdzie
dostala etat w bibliotece, w tym czasie juz litewskiego Uniwersytetu
Wilenskiego. Znajomos¢ jezykow obcych, ogromna erudycja oraz
doswiadczenie biblioteczne byly jej wielkim atutem. Zajmowata si¢ ka-
talogowaniem zbiorow. Zostata kierowniczka Dziatu Starych Drukow
oraz sekretarzem seminarium lituanistycznego. V. Birziska probowat
skompletowa¢ bardzo do$wiadczong kadre biblioteczng do pracy w
Wilnie. Z Kowna $ciagnat Marijone Cilvinaité, ktéra zostata kierow-
nikiem czytelni biblioteki uniwersyteckiej oraz Elen¢ Eimaityté, ktora
czasowo petnita funkcje dyrektora (w 1941 1 1943). Wspominany juz
weczesniej ,,likwidator” USB, prof. Ignas Koncius w swoich wspomnie-
niach (Mano eitasis kelias 2. Atsiminimai, Vilnius 2006)" zaznaczyt:

Biblioteka uniwersytecka jest obszerna, duzo cennej lituanisty-
ki, duzo rekopisow. Wiele sie jeszcze bada, duzo co jeszcze sig w
bibliotece poszukuje [...]. Wowczas zostata przystana z Kowna
mioda dziewczyna Eimaityté, dobrze znajqca porzgdek biblioteki
uniwersyteckiej. Okazalto sig, ze ta dziewczyna ma zelazng reke. [...]
Najwigksi wrogowie Litwinow i burzyciele ustanowionych w biblio-
tece porzqdkow stali sie potulnymi wspotpracownikami Litwinki,
delikatnej, lecz 0 mocnej i twardej rece.

Bibliotekarki kontynuowaty prace na uniwersytecie rowniez po
przylaczeniu Litwy do Kraju Rad (15 czerwca 1940 oddzialy Armii

23



SPRAWIEDLIWI WSROD NARODOW SWIATA

Radzieckiej wkroczyty na Litwe, a 7
sierpnia powstal nowy twor polityczny
na mapie Europy — Litewska SRR). Uni-
wersytet zaczeto przeksztalca¢ na wzor
uczelni radzieckich. Michat Romer w
cytowanych wczesniej Dziennikach
1939-1945 zauwazyt:

Dophyw Litwinow do uniwersytetu
[...] zmniejszyt si¢ [...]. Polacy, ktorzy
w roku ubieglym na uniwersytet litewski
nie wstepowali, teraz wstepujq masowo [...]. Obawiajq si¢ u nas,
ze Polacy przez liczny udzial studentow Polakow na uniwersytecie
cheg manifestowac potrzebe spolonizowania tego uniwersytetu [ ...J.
Akademia Rewolucji Pazdziernikowej w uniwersytecie si¢ odbyla.
[...] Zebrata si¢ prawie cata profesura, galerie obsiedli studenci [ ...]
osobno sie skupili studenci Zydzi, stanowigcy gros Komsomotu i wraz
z nimi nieliczni komunisci Litwini, osobno zas po bokach studenci
Litwini, bedgcy elementem wlasciwie narodowcow, nie komunistow.
Milodziez polska tez osobno. [ ...] Rzgdy sowiecko-komunistyczne nie
zmienity nastawienia narodowego litewskiego w Wilnie. Zmienily sie
tylko formy, ustata brutalna nagonka na Polakow, szykany wszyst-
kiego, co polskie, burdy i napasci pod znakiem narodowym |[...].
Komunisci litewscy [...] utrzymujq kategorycznie linie narodowq,
[...] uniwersytet jest i pozostaje litewski'?.

Sytuacja ulegta zmianie po uderzeniu Niemiec hitlerowskich
na ZSRR, skutkujacym zajeciem 24 czerwca 1941 Wilna przez
Wehrmacht. Od 25 lipca na Litwie zostaje wprowadzona cywilna
— niemiecka witadza okupacyjna. Okreg wilenski zostat wlaczony
do Komisariatu Rzeszy Ostland jako Generalny Komisariat Litwy.
W skiad tego okregu (jego ksztatt przetrwat do konca okupacji nie-
mieckiej) wchodzity zachodnie czesci powiatow — brastawskiego,
postawskiego oraz wilejskiego, powiaty — oszmianski, wilenski i
trocki, péinocna czg$¢ powiatu lidzkiego i miasto Wilno. W ostatnich
dniach czerwca 1941 z inicjatywy Frontu Aktywistow Litewskich
powstatl samozwanczy Rzad Tymczasowy, ktory wspotpracujac z
Niemcami, w okregu wilenskim skutecznie paralizowat proby prze-
jecia przez Polakow wiadzy lokalnej (po odejsciu wojsk radzieckich).
W Wilnie powstat Litewski Komitet Miejski. Litwini mieli nadzieje,

Prof. Michat Pius Romer
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ze Litwa moze uzyskac status podobny do Stowacji. Niemcy mieli
inne plany, zlikwidowano rzad aktywistow (bardzo pomocny byt przy
tym germanofilski odtam nacjonalistow litewskich bytego premiera
Augustinasa Voldemarasa) i w oficjalnych rozporzadzeniach i ode-
zwach niemieckich nowe wtadze podkreslaly ciagle zwrot o ,,bylym
panstwie litewskim”. Likwidowanie tej samozwanczej wtadzy i
podporzadkowanie jej ogniw Niemcom, do$¢ poprawne traktowanie
w tym czasie ludnosci polskiej, wywotywaty protesty nacjonalistow
litewskich (Polacy zostali dopuszczeni do sprawowania funkcji po-
mocniczych we wtadzach niemieckich), ktorzy zaczeli dopuszczac
sie¢ eksceséw antypolskich, czasami bardzo brutalnych. Niestety
agresywnych dziatan szaulisow nie potepily litewskie autorytety'.
Cywilna administracja w Ostlandzie za swojg siedzibe obrata Ryge
(komisarz Rzeszy — gauleiter Heinrich Lohse), Generalny Komisariat
Litwy z siedzibg w Kownie objat Adrian von Renteln, a komisarzem
na miasto Wilno zostat Hans Hingst.
Niemcy zaczeli przesladowac i eksterminowac ludnosé¢ zydowska
w Wilnie praktycznie od poczatku okupacji. W samym miescie, w
czerweu 1941 roku zamieszkiwato okoto 70 tys. Zydoéw. Od lipca
1941 do lipca 1944 w podwilenskich Ponarach wymordowano ok.
100 tys. 0sob, w tym 70 tys. Zydéw z Wilna i innych miasteczek
Wilenszczyzny. W Ponarach wymordowano ok. 10 tys. Polakow,
rozstrzeliwano jencow radzieckich, komunistow litewskich oraz
Cyganow. W obszernej monografii Longina Tomaszewskiego o latach
wojny i okupacji w Wilnie, autor zaznaczyt:
w poczqtkowym okresie (1941-1942) egzekucji dokonywat spe-
; ; cjalny oddziat SD,
tak zwane Sonder-
kommando, roz-
strzeliwujgc  ska-
zancow nad dotem
z broni maszynowej.
Pozniej utworzono
50-o0sobowy oddziat
egzekucyjny ztozony
wylqgcznie z ochot-
nikow narodowosci

Romuald Mieczkowski

Upamigtnione obecme miejsce kazniw Ponarach litewskiej, ktorego
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dowodcg byt podoficer SD
August Hering. Odtgd zabija-
no pojedyncze osoby strzatem
w tyt glowy. Oddziat nazywat
si¢ po litewsku Ypatingas
birys, a wilnianie nazywali
jego zotnierzy pogardliwie
., Strzelcami  ponarskimi”.
Poczqtkowo nosili oni mun-
dury litewskie, a od poczgtku
1943 roku mundury SD. W
okresach szczegolnego nasi-
lenia egzekucji sprowadzano
z Wilna do pomocy niemiec-
kich zotnierzy SD. Szefem
Ponar, odpowiedzialnym za
sprawne dzialanie systemu
zagtady, byt Oberscharfiihrer
Martin Weiss'.

Pierwsze masowe mordy
ludnosci zydowskiej rozpo-
czety sie 17 lipca 1941, wtedy
to rozstrzelano w Ponarach
700 oso6b z wigzienia na Lukiszkach. Niemcy juz 11 lipca utworzyli
pierwsze getto, drugie 6 wrzesnia. Dwa getta: ,,mate” wokét ulicy
Szklanej, Gaona, Klaczki, Antokolskiej i Zydowskiej; ,,duze” w
rejonie ulic Rudnickiej, Jatkowej, Oszmiafiskiej, Zmudzkiej, Szpi-
talnej, Dzis$nienskiej i Szawelskiej — rozgraniczata ul. Niemiecka.
Po wymordowaniu ludnos$ci zydowskiej z malego getta, Niemcy
rozpoczeli eksterminacj¢ duzego getta. Niemcy zamordowali do
konca 1941 r. facznie 33,5 tys. mieszkancow obu czesci. W 1942
r. mieszkalo oficjalnie tylko 12 tys. 0sob'>. W wrze$niu 1943 roku
nastgpita likwidacja getta. W tych okrutnych czasach Simaité zjawita
si¢ w getcie wilenskim:

Jednym z nielicznych §wiatelek, jakie rozjasniaja ciemne mroki
wilenskiego getta od strony ,,aryjskiej” byta postac litewskiej pisarki
Anny Szimajte. Odczuwali to w owe straszne dni nie tylko zydowscy
pisarze i intelektualisci, ktorzy stykali si¢ czgsto z ta wyjatkowa

Wejscie od Rudnickiej do ,,duzego getta”
i ruiny na ul. Szklanej ,,malego getta”
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kobieta, ale i ludzie prosci. Opowiadano o jej czynach w kazdym
zakatku wilenskiego getta'®.

Simaité, nie zwazajac na grozace jej niecbezpieczenstwo, nie po-
zostala bierna wobec ogromu okrucienstwa Niemcow wobec Zydow,
rozpoczeta swoje dzieto pomocy uwigzionym w getcie, poza nim.
Ratowata skarby kultury zydowskiej, przede wszystkim pomagata
ludziom. Juz po wojnie wspominata:

Ja nie mogtam pracowad, nie mogtam jes¢. Byto mi wstyd nie by¢
Zydo'wkq. Czutam, ze trzeba cos robic.

Od 14 wrzesnia 1941 mogta juz legalnie wchodzi¢ do getta i de
facto zostata takim tgcznikiem mi¢dzy obu $wiatami — tym za mu-
rami getta i tym w okupowanym Wilnie. Eimaityté zaproponowala
jej 1 kolezance z biblioteki (Godlewskiej) — mozliwos$¢ otrzymania
dokumentu, ktéry umozliwi im wejscie do getta w celu odzyskania
niezwroconych ksigzek z Biblioteki Uniwersyteckiej. Dokument
podpisany przez dyrektora biblioteki oraz komisarza ds. Zydow F.
Burokasa zostal niezwtocznie dostarczony obu kobietom (14 wrze-
s$nia). Tego samego dnia juz o godzinie 10 rano obie bibliotekarki
przekroczyly brame do innego $wiata. Straznicy litewscy 1 zydowscy
policjanci nie mieli zastrzezen do okazanego im dokumentu — prze-
pustki. Po drugiej stronie bramy czekat juz na nie prof. Jakub Mow-
szowicz, wybitny znawca flory Polski, Litwy i Biatorusi — absolwent
USB, od 1940 byt asystentem w Katedrze Systematyki Genetyki
Roslin Uniwersytetu Wilenskiego, do 6 wrzesnia 1941 przebywat
w getcie wilenskim, przezyt wojng i wyjechal do Lodzi, pracowat
na Uniwersytecie Lodzkim.

Prof. Mowszowicz bardzo szczegdtowo w swoich listach infor-
mowat o zyciu w getcie, o swoim nieszczesciu jakiego doswiadcza
kazdego dnia, o swoim marzeniu — zyciu po
drugiej stronie tego wigzienia. Ona Simaité
wiedziata, ze marzeniem wielu uwiezionych
byto: jedzenie, praca, zdobycie nielegalnych
dokumentoéw, znalezienie schronienia wsrod
Aryjczykow, rowniez trucizna, zeby kaci nie
mieli szansy'”.

Simaité w duzej mierze nie wykorzystywata
swojej pensji uniwersyteckiej na wlasne potrzeby,
wigkszos$¢ zarobionych pieniedzy przeznaczata  Jakub Mowszowicg
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na zakup niezbednych dla zycia produktow,
ktore nastepnie przekazywata Zydom. Zaku-
pione na kartki produkty — chleb, margary-
na, ser, powidta zanosita do getta i rozdawata
dzieciom, zanosita rowniez kwiaty, poniewaz
uwazata, ze dla duszy dziecka niezbg¢dna jest
natura i pigkno.

O uratowanej dziewczynie Sali Wachsman,
o rekopisach Pereca, o kronice Grzegorza
Szura, Zydzi w Wilnie. Kronika 1941-1944, .
dokumentach getta w Wilnie, o listach do Ony ~ O- Simaité, Pary 1956
Simaité, o Francji i Izraelu — w kolejnym numerze ,,Znad Wilii”.

Gwoli §cistosci nalezy przypomnieé, ze Simaité 15 maja 1966
nadano tytut Sprawiedliwej wérod Narodow Swiata oraz, ze 50 lat
temu, w 1970 roku zmarta w domu opieki pod Paryzem.

(dokonczenie nastgpi)
Tadeusz Juchniewicg

Zdjecia Ony Simaité pochodzg z Zydowskiego Muzeum im. Gaona w Wil-
nie, dzieki uprzejmosci Pani Kierownik Dzialu Ratowania i Uwiecznienia
Pamieci Zydow.

Przypisy

! Abraham Mapu urodzit si¢ w Kownie (Wiliampol/Stobodka) w 1808, zy-
dowski pisarz, ktérego twdrczos$¢ wniosta znaczacy wktad dla tworzacego
si¢ w XIX w. ruchu syjonistycznego.

2 Mackiewicz Jozef, Jak to bylo z Litwinami, ,,Wiadomosci” 33/1947, s.1.
3 Brzozowski Zygmunt Szczesny, Litwa — Wilno 1910-1945, Paris 1987, 5.30.
4 Koper Stawomir, Stanczyk Tomasz, Ostatnie dni polskiego Wilna, War-
szawa 2020, s.382.

> Lossowski Piotr, Litwa, Warszawa 2001, s.151.

¢ Romer Michal, Dzienniki, t.6, 1939-1945, Warszawa 2018, s.133.

7 Prof. Stefan Ehrenkreuz byt ostatnim rektorem Uniwersytetu Stefana
Batorego, aresztowany przez NKWD w 1944, wigziony i torturowany na
Fukiszkach, zmart w szpitalu wigziennym 21 lipca 1945.
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8 Romer Michat, Dzienniki..., s.132-133.

o Ostatnie dni Uniwersytetu Stefana Batorego. Swiadectwo dokumentalne,
oprac. Piotr Lossowski, Warszawa 2012, s.18-19.

10 Mykolas Birziska byt od 1925 przewodniczacym zalozonego przez siebie
Zwiazku Wyzwolenia Wilna. W 1934 otrzymat pozwolenie od rzadu pol-
skiego na wjazd do Polski i podczas kilkutygodniowego pobytu w Wilnie,
Warszawie i Krakowie, jak doniost ,,Przeglad Wilenski”, udzielonej mu
gosciny nie naduzyt, bo podczas swego pobytu w Wilnie nie zachowywat
sie demonstracyjnie lub wyzywajgco, nie agitowalt i nie wywolywal jakiegos
fermentu. ,, Przeglad Wilenski” 1/1934, s.6.

U Ostatnie dni Uniwersytetu Stefana Batorego..., s.154, Fragmenty ze s.56-
69 w tlum. Piotra Lossowskiego.

12 Rémer Michal, Dzienniki..., s.237-241.

13 Maria Wardzyrska, Sytuacja ludnosci polskiej w Generalnym Komisariacie
Litwy, czerwiec 1941- lipiec 1944, Warszawa 1993, s. 54. W dokumencie
z ww. monografii odnajdujemy: Fragment pro memoria Delegatury Rzqdu
RP o sytuacji w kraju w pazdzierniku 1941 r. (...) Na Wilenszczyznie w dal-
szym ciggu Litwini na kazdym kroku demonstrujq swq uleglos¢ i lojalnos¢
wzgledem Niemcow oraz nienawisc do Polakow. Niemcy traktujg Litwinow
z duzq rezerwq, a niejednokrotnie dos¢ pogardliwie, ale mimo to postugujq
sie nimi i przyznajq im stanowisko elementu uprzywilejowanego, s.155.

4 Longin Tomaszewski, Wileriszczyzna lat wojny i okupacji 1939-1945,
Warszawa 2001, s.306. Wiasciwie hauptscharfiihrer SS, w 1941 dowodzony
przez Weissa oddziat specjalny wymordowat takze kilkadziesiat tysiecy
Zydéw w innych miejscowosciach Wilefszczyzny.

15 Mendel Balberyszki, Likwidacja getta wileriskiego, Warszawa 2013,
s.78-79.

16 Edward Rostal, Litwinka wsréd Zydoéw — fragment artykutu z gazety
wydawanej w Tel Awiwie, moze to pochodzi¢ z ,,Nowin Izraelskich” lub
»Nowin Porannych”, 1953.

7 Julija Sukys, ,,And I burned..., 5.65.

Przy redakcji od 1993 roku czynne byto Stu-
dio Dokumentalistyki Filmowej , Znad Wilii",
ktére wspotpracowato m.in. przy tworzeniu
magazynu w jezyku polskim w Telewizji

Litewskiej. Na jego archiwum sktadaja sie
materialy, przetworzone na system cyfrowy,
opowiadajace o zyciu Polakéw na Litwie, z za-
pisami uroczystosci, zjazddw organizacji pol-
skich, koncertow itp. w okresie 1992-2001.
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KAWIARNIA LITERACKA
Wilno
2020
POWROTY POEZJI MAJ
NAD WILIE

NAD WiLIA

XXVIl Miedzynarodowy Festiwal Poezji

Romuald Mieczkowski

I nie tylko poezji, bo i prozy, i nowosci wydawniczych, i rozmow
o literaturze, jakich ostatnio bardzo brakuje w naszej codziennosci,
rowniez muzyki i filmu, wspomnien o spotkaniach literackich w
Wilnie. Byly to powroty, do ktérych mocno zateskniliSmy, dlatego
z pomocg dostepnych dzi$ srodkow, czyli online, 23 listopada 2020
roku wystartowali$my z festiwalem na stronach spotecznosciowych.

Nie ukrywam, miatem obawy, czy nie zaginiemy w tym morzu
wirtualnych réznosci. Tymczasem odzew mitosnikow tej inicjatywy
przerost nasze oczekiwania, cieszyly state interakcje, bedace wyra-
zem zaangazowania uczestnikow akcji — bez podziatu na kreatorow
1 obserwatorow. Rozmawiano, prezentowano nowe utwory, a nawet
piesni inspirowane pobytami na ,,Majach nad Wilia”. W ciagu 26. ich
edycji podejmowalismy setki tworcow zagranicznych, odbywalismy
spotkania w Wilnie, w rdznych zakatkach Wilenszczyzny i Litwy.
Moze dlatego zainteresowaniem cieszyl si¢ nasz cykl wspomnieniowy,
w ktorym prezentowaliSmy dawne zdjecia i materiaty filmowe — naj-
wickszym problemem byt ich wybor, poniewaz dokumentacji w ciagu
¢wieréwiecza nagromadzito si¢ niemato. Ukazuje ona skalg zjawiska,
jakim stat si¢ ten festiwal, dajacy mozliwosci inspiracji tworczej Wil-
nem i Litwa, ale i przyczyniajacy si¢ do konkretnej wspotpracy. Dzieki
temu polscy poeci Wilna mogli doskonali¢ swoj warsztat, wyruszali
na spotkania autorskie do naszych partnerow na Opolszczyzng, do
Krakowa, Gdanska, Poznania, Biategostoku czy Warszawy.

To bardzo wazne, gdyz mniejszosciom narodowym, zamieszkatym
poza swoim obszarem jezykowym grozi zamknigcie si¢ w swoich
ramach — wlasnych ocen i nawet samouwielbienia. Daleko nie zawsze
ilo$¢ przechodzi w jakos¢. Dlatego kolezenskie spotkania z uznanymi
tworcami pozwalaly na stosowanie bardziej obiektywnych mechani-
ZmOw W ocenie naszego pisarstwa, przyczynily si¢ przed laty do za-
istnienia w Polsce zauwazalnej grupy polskich poetow z Wilna, z czym
dzisiaj znacznie gorzej — tworczos$¢ wilenska jest tu prawie nieznana.
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Podczas nagrania do festiwalu: Zbigniew Zapasiewicz czyta ,,Dziennik
1954” Leopolda Tyrmanda, obok — saksofonista z Monachium Leszek Zgdlo

Nie ma kreatywno$ci bez aktywnosci. Ciesze si¢, ze w tych wy-
jatkowych warunkach udato si¢ zrealizowac nasz program. Nie mogt
nie wzruszy¢ filmowy przekaz z Grodna, w ktorym planowaliSmy
by¢ w maju z hastem £gczy nas Niemen. W ,,Powrotach” gosciliSmy
nowych tworcow na wilenskim festiwalu — Juli¢ Fiedorczuk, Urszule
Zajaczkowska, autora biograficznych ksigzek o Tyrmandzie Marce-
lego Wozniaka, Piotra Malczewskiego i Piotra Brysacza — autora i
wydawce ksigzki Kolej Transsyberyjska, organizatorow festiwalu
literackiego ,,Patrzac na Wschod” w Budzie Ruskiej, Marka Sterlin-
gowa, autora ksigzki (razem z Dorotg Karas) o Annie Walentynowicz,
pochodzacej notabene z dawnych Kreséw. Stuchali$my poezji i prozy
w interpretacjach Zbigniewa Zamachowskiego, Krystyny Czubowny i
Dominiki Ostalowskiej, wspominali$my tych, co odeszli — Wojciecha
Pszoniaka, Janusza [. Wojcika. Nie mogac przyjecha¢ do Wilna, wysta-
pit online jazzman z Monachium Leszek Zadto (nagranie zrealizowano
w listopadzie w Warszawie). Pigkne przestania muzyczne dostaliSmy
od przyjaciela festiwalu wilnianina Jana Maksimowicza, ktory zagrat
z innym jazzmanem — Dmitrijem Gotowanowem. W nowoS$ciach
wydawniczych ciepto zostaty przyjete ksiazki Tomasza Snarskiego
Wroblewski, Macieja Mieczkowskiego Na zakrecie. Kijow i Ukraina
u progu zmian oraz Byly sobie Fabianiszki nizej podpisanego.
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Festiwal w takiej postaci nie odbylby si¢ bez partnerow: Mazowieckiego
Instytutu Kultury —szczegdlne podzigkowania kieruj¢ do ElZzbiety Szyman-
skiej przy realizacji nagran, do Agaty Lewandowski za zorganizowanie
13 grudnia wilenskiej odstony festiwalu filmowego EMiGRA. Dzigkuje
Monice i Mackowi Mieczkowskim, ktorzy skutecznie panowali nad ar-
chiwalnymi i nadestanymi materiatami. Wszystkim przyjaciotom, ktorzy
nas wspierali, autorom i mito$nikom naszej dziatalnosci nisko si¢ ktaniam.

Festiwal na Facebooku Znad Wilii (kwartalnika) mial ponad 40
tysiecy odwiedzin, wysoka byta aktywnos¢ dotyczaca postow. Do tego
trzeba dodac obecno$¢ festiwalu na Facebooku Maj nad Wilia. Poszcze-
golne pozycje znalazly si¢ na wielu stronach spotecznosciowych i na
Twitterze mito$nikow literatury i sztuki, zaczgly swoj zywot w sieci. Do
prezentowanych materialow festiwalowych mozna powréci¢ w dowolnej
chwili na www.znadwiliiwilno.lt. Przy tej okazji do redakcji kwartalnika
wplyneto wiele materiatéw, propozycji druku nowych utworow.

Romuald Mieczkowski
POMOC 11— KANCELARIA PREZESA
POLAKOM ’
! NAWSCHODZIE ||#¥™ RADY MINISTROW

Projekt finansowany ze srodkow Kancelarii Prezesa Rady Ministréw
w ramach Zadania publicznego dotyczacego pomocy
Polonii i Polakom za granica.

-
|

ﬂku}.zm;tdwiliiwihio. It
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W KREGU TWORCOW RODEM ZNAD WILII
ZBIGNIEW SZYMANSKI: WILNO — MIASTO ZA M GLA

Maciej Zakiewicz

Drogi Wy moje, gdzie mnie prowadzicie?

Zbigniew Szyman-
ski urodzit si¢ 21 sierp-
nia 1927 roku w Wil-
nie. Przed wojng wraz
z rodzicami, Jozefg z
domu Szymanska i Sta-
nistawem, inzynierem
pracujacym na kolei,
mieszkat — jak glosita
rodzinna tradycja — przy
ulicy Zamkowej. Stanistaw zgingt we Lwowie na poczatku wojny
1939 roku podczas bombardowania. Zbyszek uczgszczat do szkoly
podstawowej na Wileniskiej 5, okupacja przerwata nauke, ukonczyt
ja majac 12 lat. Jako chtopiec pracowatl w fabryce maszyn rolni-
czych, jednoczesnie uczyt si¢ na dwuletnim kursie obrobki metalu,
prowadzonym przez polskich profesorow z Holenderni. Podczas
wojny wraz z matka mieszkat na Lukiszkach, na rogu ulicy Tartaki,
graniczaca z Mahometanska, gdzie w miejscu drewnianego z XVII
wieku stat zbudowany w pierwszej potowie XIX stulecia ceglany
meczet. W sowieckim Wilnie w 1967 roku cmentarz, a nast¢pnie i
sam meczet, zostaly zniszczone.

Zbigniew od lutego 1944 roku jako niespetlna 17-latek walczyt
w wilenskiej Armii Krajowej w oddziale Groma, w zgrupowaniu
Szczerbca, pseudonim Biaty. Po akcji ,,Ostra Brama” i wypedzeniu
Niemcow z Wilna zostal wraz z wieloma kolegami 22 lipca 1944
internowany przez Sowietow w Miednikach. O tym okresie zycia
pisze w ksiazce Od Katugi do Gdanska (Gdansk 2017):

W Miednikach namawiali nas, abysmy wstqpili do armii Berlinga,
ktorej juz byly dwie dywizje. Wtenczas urzqdzone. [...] No to naszych
500 sie zapisato, z tych 6 000, co siedziato. Ale w nocy uciekli, bo z
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obozu pozwolili im wyjs¢, a tych co nie zdgzyli uciec z powrotem do
obozu wsadzili. No i on nam powiedzial, jesli nie chcecie is¢ do armii
polskiej, to pojdziecie do sowieckiej. [...] Zaladowali nas w stacji
Kiena. Zatadowali do wagonow, w drugim transporcie. W wagonie
byto 60/80 ludzi, upal jak jasna cholera. I wiozq nas gdzies, a my nie
wiemy, gdzie nas wiozq. [...] Wode nam roznosily dziewczyny, nasze
partyzantki, bo je dopuszczali wode nosié. Karmili nas — jakies kon-
serwy, suchary i po szesciu, siedmiu dniach, w nocy, mnie wydaje sie,
ze grajq krakowiaka, budze sig, otwierajg sig¢ te drzwi przesuwane,
bo to byly wagony towarowe, wychodzimy, nie ma warty! Orkiestra
putkowa gra, na tle takiego czerwonego budynku, gdzie pisze ,, Katu-
ga i napis po rosyjsku: ,, Witamy ochotnikow do
Czerwonej Armii!”.

W ten sposob autor tych stow znalazl si¢ w
pamigtajacych czasy carskie koszarach w Katu-
dze, w mies$cie potozonym 160 kilometréw od
Moskwy, a 4 sierpnia 1944 roku zostat wcielo-
ny do Armii Czerwonej. Po intensywnych ¢wi-
czeniach zohierzy nie wystano na front, tylko
do okolicznych prac polowych, na kotchozowe
ziemniaczane pola. Wieczorami pieklismy w
ognisku kartofle, a czas umilal nam harmonista
i byto wesoto. Koledzy Spiewali i arie operowe.
Po latach okazalo sie, zZe to Spiewat wilnianin, Bernard Ladysz
(1922-2020).

Wywigzata si¢ grypa i zostat skierowany do komisji lekarskiej, ktora
postanowita da¢ ,,mlodemu czerwonoarmiscie” paromiesigczny urlop.

Komisja roztozyta papiery. — Z jakiego jestescie putku? — Z 361
Putku Gwardyjskiego Piechoty. — Od kiedy w armii? — Od 16 lipca
1944 — podaje, wliczajgc oboz w Miednikach. — Przez jaki ,, wojenko-
mat” wcielony do wojska? — Z partyzantki. Tak i wpisuje ,, starszyna”
w moje dokumenty, bo i przez glowe mu nie przechodzi, ze z jakiejs
innej partyzantki niz rosyjska.

Z wojskowa przepustka, przez Moskwe, Smolensk i Minsk koleja
wraca do rodzinnego Wilna. Napotkani Rosjanie w pociagu nazywaja
miasto Vilnius. Litwini, ktérzy w okresie okupacji niemieckiej przybyli
do Wilna, opuscili je jeszcze przed akcjg ,,Ostra Brama”, powracajac
do Kowna, badz uchodzac na Zachdd. Zbyszek 4 grudnia 1944 roku

Wspomnienia ,,Od
Kalugi do Gdanska”
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powrocit do rodzinnego domu. Mamie moj nowy mundur wyraznie sig
nie podoba, przebieram si¢ w cywilny garnitur — wspominat.

Miasto zapadlo si¢ juz w sowiecka noc. Obowigzywata godzina
milicyjna, Opiekuni z NKWD wiedzq o wszystkim, co dzieje si¢ w
podlegtej im dzielnicy. Sytuacja jest nie mniej grozna niz w okresie
okupacji hitlerowskiej. Z kilkuset szesnastolatkow, nie podlegajqgcych
stuzbie wojskowej, zwolnionych w pazdzierniku z 342 Putku Gwardyj-
skiego Armii Czerwonej w Katudze kilku juz wywieziono do tagrow.
Juz w 1939 roku Rosjanie uznali wszystkich mieszkancow zajetych
terenow za swoich grazdan, jesieniq 1944 roku zrobili juz jeden pobor
do Armii Sowieckiej w Wilnie i na prowincji. Innych wywieziono do
fagrow, w tym do Workuty lub skierowano na front w jednostkach
liniowych berlingowcow. W lasach Wilenszczyzny pozostato parg
oddziatéw polskiej AK-owskiej samoobrony i Rosjanie rzucili do
walki, z nimi tysigce Mongotow, ktorzy na swoich matych koniach
dostownie przeczesujq lasy.

Poniewaz w lipcu 1944 zwolniono wilenskich partyzantow z
przysiggi, starsi odradzili mu, aby dotaczyt do ktéregos z tych od-
dziatow. Jedynym wyj$ciem byloby zapisanie si¢ do Armii Berlinga.
Jednak wczeséniej, w ciggu 48 godzin, musial zglosi¢ si¢ do sowiec-
kiej komendantury. Po krotkiej rozmowie obecny tam cywil Litwin
zapytat podejrzliwie komandira: Czy to aby nie partyzant z Katugi?
W koncu pozwolono mu odejsé.

Aby nie rzucac si¢ w oczy nowym wiadzom, wyjechat do rodzi-
ny do podwilenskiej Suderwy. Snieg zasypat drogi tak, ze nie byto
tam wida¢ ziemianek z zolnierzami sowieckimi. Mieszkancy mieli
ochrong od Mongotdw, polujacych na dezerterow i ,,le$nych” — te-
raz w wigkszosci Litwinow, ktorych tez objal przymusowy pobor
do robotniczo-chtopskiej armii czerwonej. Pare dni przed Bozym
Narodzeniem Zbyszek powrécil do Wilna.

Zaczgtem odwiedza¢ moich kolegow ze szkoly i partyzantki. At-
mosfera caly czas byla napieta. Nocq szalaly ,,czarne suki”’, niczym
sig nie krepujqc. Ludzi wyciggano z domow juz nie tylko w nocy, ale
i za dnia. 1 to nie tylko Polakow, ale takze Litwinow i Biatorusinow.
Na wsiach przymusowo zapedzono rolnikow do kolchozow, w miescie
wszystkie warsztaty przeksztatcono w kartele [...], mimo braku rgk
do pracy, zabierano ludzi pod byle jakim pretekstem.

Na placu Lukiskim widzi kolumng¢ wigzniow, otoczong psami i
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straza, ktore wyuczone zbieraja rzucane przez wiezniow karteczki.
Niektorzy w letnich ubraniach, wielu z nich prowadza pod reke, wy-
chudzeni, niemal szkielety. Widzi swojego kolege. Opowiedziatem
matce, ze widziatem Adama, ze go wywozq. Pobiegta do sgsiadow,
ktorym tez zabrano synow, aby powiadomic ich o wywozce z wiezienia.

Zrozumiat, ze musi opusci¢ Wilno, zaraz po swictach w cywil-
nym ubraniu udal si¢ do punktu werbunkowego ,,do Berlinga”, przy
ulicy Zygmuntowskiej, gdzie zostal zarejestrowany. Zotnierzem
361 Gwardyjskiego Putku Armii Czerwonej byt do 26 lutego 1945
roku. Na poczatku stycznia 1945 roku po raz ostatni wyprawit si¢
z Wilna do Rostynian, by w gtebokim $niegu i mrozie pojezdzi¢ na
nartach. Wybrat si¢ w sowieckim mundurze. Narobit ciotce strachu,
bo dworek stat na wzniesieniu i z daleka byto wida¢, ze kto$ jedzie
w obcym mundurze.

Z koncem zimy rozeszla si¢ wie$¢ wsrod innych ochotnikow, spoza
Wilna, kwaterujacych w salach obok kosciota sw. Rafata, ze oczeki-
wany transport stoi na stacji. W kolumnie zohierzy zatadowat si¢ do
towarowego pociagu. Przez pare godzin w wagonie panowato mil-
czenie. Pocigg nie stawat na wszystkich stacjach. Wiekszos¢ mijanych
budynkow byta w ruinie. Przed nowa granicg pociag zatrzymat si¢
w pustym polu, na ktorym stali nasi opiekunowie i funkcjonariusze
NKWD.

Bytem ubrany w mundur sowiecki. Miatem nadzieje, ze w takim
przebraniu bedzie mi tatwiej przekroczy¢ granice. Dobrze, zZe miatem
z sobq caly plik papierow i z wojenkomatu, i ze szpitala wojskowego.
Funkcjonariusz powiedzial do mnie po diuzszej chwili — zmieniacie
stuzbe, zotnierzu. — Jestem Polakiem i powinienem stuzy¢ w polskim
wojsku — odpowiedziatem.

Pocigg minal granice i ruszyt niemilosiernie powoli, w koncu
po tygodniu od opuszczenia Wilna w godzinach popotudniowych
wtoczyl si¢ na Dworzec Wschodni w Warszawie. Wychodzimy z
towarowych wagonow i maszerujemy do koszar 1 putku na ulice
Podchorgzych. Na Pradze kiebit si¢ thum cywilow, domy tam prawie
niezniszczone, ale po dojsciu do Wisty stanelismy przybici widokiem,
Jaki sig ukazal. W ostrym stoncu zobaczylismy martwe, czerwone ruiny
Warszawy. Szlismy w milczeniu przez prowizoryczny most na Wisle
i pusty wypalony Czerniakow. Ulice zasypane byly wysoko gruzem,
ich bieg wyznaczyly tylko resztki murow oraz kikuty latarn. [...] Od
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ocalatych mieszkancow dowiedzielismy sie, Zze w Warszawie zgineto
okoto 200 000 cywilow i Zotnierzy powstania.

W lutym 1945 roku saperzy sowieccy wybudowali dwa prowizo-
ryczne mosty. Pierwszy stat u wylotu ul. Karowej. Mial drewniana
konstrukcje, sktadajaca si¢ z 23 przeset o szerokosci 6,5 metra i chod-
nikdéw dla pieszych o szerokosci 1,5 metra. Wsparty na drewnianych
palach, chroniony byl przed sptywem lodow przez pojedynczy rzad
izbic (uko$nych belek przyporowych). Drugi most znajdowat si¢ w
rejonie Cytadeli, powyzej zerwanych mostow kolejowych, okoto 40
metréw od ocalatych filarow mostu z jednotorowa llnlq kolejowa.
Most posiadat drewniane filary, na ktorych P,
wsparto stalowe kratownice. Liczyt 25 przeset
1 510 metrow dtugosci. Mosty przetrwaty do
20 marca 1947 roku, kiedy zniost je wiosenny
przybor Wisty.

W pierwszych miesigcach szkoly zolierze
chodzili na ¢wiczenia w okolicach Siekierek i
Fortow Wilanowskich. Na poczatku kwietnia
1945 pulk przyjat rekrutdw z okolic Warszawy.
25 sierpnia tegoz roku Zbyszek awansowat na
kaprala i zostat pisarzem kancelista w Depar-
tamencie Poboru i Uzupelnien Ministerstwa Obrony Narodowej.
Weczesng jesienig 1945 dowodca pokazat mu gazete, a w niej ogto-
szenie, ze stawna Wilenska Szkota Techniczna im. Marszalka Jozefa
Pitsudskiego przeniosta si¢ do Gdanska — Wojna si¢ skonczyta, jedz
tam i zdawaj egzaminy. Zostal zdemobilizowany 12 pazdziernika
1945 roku i jako 18-latek opuscil ruiny Warszawy, by pociagiem
pojecha¢ do spalonego Gdanska.

Zamieszkal wraz z mama i ojczymem w niezniszczonej dzielnicy
—w Gdansku Oliwie, naprzeciw katolickiego cmentarza katedralnego.
Do kraju przyjechaly réwniez cztery siostry i dwoch braci mamy.
Zwiedzajac Jelitkowo z todziami stojgcymi na piasku, poznat Kaszu-
bow. Nie wszystko rozumial, ale wiedza, zZe to nie Niemcy, dotarta
do wladz, bo nie dostali nakazow wyjazdu do Niemiec.

Zbigniew Szymanski kontynuowat przerwang nauke u fachowe;j
1 wyrozumiatej kadry nauczycielskiej z Wilenskiej Szkoty Tech-
nicznej, ktora pojawita si¢ w Gdansku. Dzieje tej szkoty wilenskie;j
siegaja roku 1920, gdy oddziat Stowarzyszenia Technikow Polskich

Szymarnski w Polsce
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zglosit projekt utworzenia placowki ksztatcacej kadry fachowcow.
Byta to srednia szkota zawodowa, ksztalcaca mtodziez na trzech
poziomach: 3-, 4- i 5-letnim, na kilku sukcesywnie powolywa-
nych i reorganizowanych wydziatach — budowlanym, drogowo-
-wodnym, kolejowym, mechaniczno-elektrycznym, mechanicz-
no-przemystowym, chemicznym, melioracyjnym i mierniczym.
W pierwszych latach jej dziatalno$ci kandydat do szkoty musiat
przedstawi¢ jedno ze $wiadectw ukonczenia co najmniej siedmiu
oddziatow szkoty powszechnej. Organizacja szkoty oparta zostata
na do$wiadczeniach Panstwowej Szkoty Budowy Maszyn i Elek-
trotechniki im. H. Wawelberga i S. Rotwanda w Warszawie, ktora
ksztalcita technikow najwyzszej klasy. Poczatkowo PST nie miala
statej siedziby, zajecia odbywaly si¢ najpierw w lokalu Szkoty
Powszechnej Marii Kuncewiczowej, mieszczacym si¢ w gmachu
gimnazjum im. Kréla Zygmunta Augusta, przy skrzyzowaniu ulic
Mata Pohulanka i Butawa, p6zniej w budynku warsztatow sto-
larskich Szkoty Rzemie$lniczej przy ul. Ponarskiej 63 (w dawnej
siedzibie Panstwowego Monopolu Spirytusowego). W 1925 roku
Dyrekcja Laséw Panstwowych ofiarowata bezptlatnie PST plac
przy ul. Holendernia na Antokolu, z przeznaczeniem na statg sie-
dzibe szkoty. W lipcu 1925 powotano Komitet Budowy. Uroczyste
polozenie kamienia wegielnego i aktu erekcyjnego odbyto sie 20

Panstwowa Szkola Techniczna w Wilnie im. Marszatka Jozefa Pilsudskiego
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czerwca 1926 roku. 29 maja 1929, na wniosek Rady Pedagogiczne;j
szkole nadano nazwe Panstwowa Szkota Techniczna w Wilnie im.
Marszatka Jozefa Pitsudskiego. 19 marca 1931 roku, w dzien imie-
nin patrona szkoly — Jozefa, poswiecono sztandar. Po 17 wrze$nia
1939 sztandar zostat wywieziony z Wilna i znalazt si¢ w Turcji.
W 1991 roku zaoferowano go do sprzedazy na aukcji w Wiedniu
jako cenng pamigtke polskq. Zakupito go Muzeum Historii Foto-
grafii w Krakowie i przekazato absolwentom PST, zrzeszonym w
Kole Seniora Naczelnej Organizacji Technicznej w Krakowie. Od
21 marca 1993 roku sztandar znajduje si¢ na statej ekspozycji w
Archikatedralnej Bazylice Mariackiej w Gdansku.

Po wejsciu 28 pazdziernika 1939 roku do Wilna wojsk Republiki
Litewskiej szkota zostata zaj¢ta przez jej wladze, a po wkroczeniu na
teren Litwy wojsk hitlerowskich — wlaczona '
w system niemieckiej oswiaty zawodowe;.

Zbigniew Szymanski maturg zdat w Gdan-
skich Technicznych Zaktadach Naukowych, by
w 1948 otrzymac dyplom technika architektury
i budownictwa. Egzaminy i nauk¢ w pierw-
szych latach odbywat w Gdansku — Wrzeszczu,
w budynku poniemieckiej szkoty ,,Conradi-
num”, oddanej Liceum Budowy Okretow.

Od 1947 roku niebezpiecznie juz byto
przyznawac si¢ do uczestnictwa w wilenskiej AK. Byta wymiana
legitymacji wojskowych i znajomy napisat Zbyszkowi, ze od lute-
go 1944 byt w Armii Czerwonej. W 1948 roku MBP aresztowalo
blisko 6 000 0s6b zwigzanych z wilenska AK. W latach 1948-
1951 dokonano czystek wsrdd oficerow z okresu przedwojennego
oraz oficerow AK i BCh, ktorzy stuzyli w Wojsku Polskim. Byt
to juz czas otwartej konfrontacji ZSRR z Zachodem i poczatek
wojny w Korei. W Moskwie rodzilo to pytania dotyczace spole-
gliwosci Ludowego Wojska Polskiego, ostatecznie skierowano
do Warszawy Konstantego Rokossowskiego, ktory 6 listopada
1949 zostal mianowany marszatkiem LWP i ministrem obrony
narodowej. W Gdyni w okresie od wrze$nia 1950 do grudnia
1951 roku aresztowano ,,grup¢ 7 komandoréw” i okoto 60 0sob
uznanych za zwiagzanych z aresztowanymi. Komandorzy, tworcy
Polskiej Marynarki Wojennej, zging w stalinowskich wiezieniach.

Zbigniew Szymanski
interesowal si¢ poezjg
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W 1949 roku zawart zwigzek malzenski z przybyta z Kijowa Polka
Zofig Oniskiewicz, rok pdzniej urodzi im si¢ syn Zbigniew. Po otrzy-
maniu z nakazu pracy w budownictwie wojskowym, w 1952 otrzymat
przydziat na dwupokojowe mieszkanie. W 1953 przeprowadzit si¢ z
Gdanska — Oliwy i zamieszkat z rodzing w bloku wojskowym w Gdyni.

Jeszcze 8 lutego 1946 roku czytano w Bibliotece Miejskiej w
Gdyni poezje konspiracji warszawskiej, w tym wiersze Czeslawa
Mitosza, Konstantego Ildefonsa Galczynskiego i Anny Swirszczyn-
skiej. 11 lutego powstat Gdanski Oddziat Zwigzku Zawodowego
Literatow Polskich, Zbigniew Szymanski interesowat si¢ poezja,
zaczal przychodzi¢ na zebrania do Domu Literatow w Sopocie, wokot
ktérego grupowali si¢ starsi pisarzy przybyli z Wilna, a ktorych to
,,Czytelnik” nie chciat drukowac.

W dniach 20-23 stycznia 1949 miat miejsce w Szczecinie IV Wal-
ny Zjazd Zwigzku Zawodowego Literatow Polskich. Stowarzyszenie
zostato przeksztalcone w Zwiazek Literatow Polskich, wystawiono
nowe legitymacje, zadekretowano socrealizm, nowy prezes Leon
Kruczkowski zastapit Jarostawa Iwaszkiewicza. Na ideologicznych
zebraniach w sopockim Domu Literatow mozna byto jednak zawigza¢
trwale przyjaznie. Na przetomie roku 1949/1950 Zbyszek poznaje
wilnianke Rozg Ostrowska, Lecha Badkowskiego oraz Franciszka
Fenikowskiego. Ostatnie osoby pochodzace z Pomorza i Wielkopolski
byty wyczulone na ,.kwesti¢ niemiecka”.

W trudnym dla Kosciota katolickiego 1950 roku, debiutuje wier-
szem wydrukowanym w ,,Tygodniku Powszechnym” (5 listopada,
nr 45) pod pseudonimem Witold Tarasiewicz — od nazwiska kolegi z
wilenskiej AK, ktory walczyl nastgpnie w oddziatach berlingowcow
pod Kotobrzegiem, zostajac ciezko ranny.

Wieia Jacek w Gdansku
Chmury jak tuski kute w miedzi Obelisk starej wiezy Jacek
Stojq nad Gdarnskiem nieruchomo  Pyzecina ksigzyc. Nocny wicher
Czerwono plong okna w domu, Wymiata kurz z uspionych placow
Jest cisza, spokdj, zielen sniedzi. Szarpigc gatezmi wierzby lichej.
Przyroste do obronnych muréw, Pradawnych utajonych tonow
Domostwa odrapane, niskie Wibruje dzwigk i echo wtérzy
Pod granatowym niebem stojq Metalicznemu biciu dzwondw
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Wsrod ulic przywalonych gruzem. Wznosi sie w gore — pracq ludzi.
Sypigc z kominow zlotem iskier. I'wiatr ulicq biegngc nowg

Zaswitat dzien. W martwych ulicach W okna si¢ wciska, w kazdy dom.
Wszczyna sie ruch — miasto sie budzi ~ Kamienny lew potrzgsa glowg
Tetnigc radosnym gwarem zycia Na powitanie nowym dniom.

30 listopada 1950 roku kardynat Adam Sapieha napisat list do
redakcji ,,Tygodnika Powszechnego”, ze przewiduje, iz tygodnik nie
bedzie mogt wychodzi¢ dtuzej niz do konca roku. Rok ten przyniost
kilka smutnych spraw, ktore rodzity powazne obawy o przyszios¢:
zakonczyt dziatalno$¢ ,,Caritas”, wzmogla si¢ aktywno$¢ grupy
ksigzy-patriotow. W koncu 14 kwietnia roku 1951 Wladzq wyrnusﬂy
na Kosciele porozumienie. [ ; g8

Od 1952 roku Zbi- e
gniew Szymanski jest i WIERSZE
cztonkiem Zwiazku Lite- | GASK;'E
ratow Polskich. W 1954
w ,,Czytelniku” publikuje
pierwszy tomik: Wiersze
gdanskie. Odwilz pazdzier-
nikowa 1956 roku byta za-

sadniczg cezurg polityczng
dla wojennego i bezposred- Ksigzki z utworamiinspirowanymi Gdariskiem

nio powojennego pokolenia. Na wiecu poparcia dla nowej polityki
wiadz na Politechnice Gdanskiej jeden z transparentow informowat: Tu
wiszq kostki z kultu jednostki, z ktorym kontrastowaly mate kosci oraz
zdjecie marszatka Konstantego Rokossowskiego, ktory jako ztowrogi
symbol brutalnych represji w Wojsku Polskim powrdcit do ZSRR.
W 1954 roku Szymanski zaktada firme¢ budowlano-projektowa,
ktdra szybko bankrutuje zniszczona domiarami finansowymi. Wbrew
radom otoczenia podjal si¢ prac nad budowg kosciota Najswietszego
Serca Pana Jezusa w Gdyni, a to nie wszystkim si¢ podobato. Nie
poddat si¢, nie zniech¢cony, mimo trudnej sytuacji materialnej (w
pewnej chwili komornicy ogotocili mieszkanie ze wszystkiego) w
latach gomutkowskich zakladat kolejne biura projektow. W 1957
roku przychodzi na $wiat corka Matgorzata. Po roku zdat egzamin
przed Komisja Architektury i Urbanistyki i uzyskat tytut architekta.
A klimat epoki okreslit Tadeusz Rozewicz, autor sztuki Swiadkowie
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FRiSHiEw_ sz fox albo Nasza mala stabilizacja, opublikowanej
' % g . w majowym numerze ,,Dialogu” w 1962 roku.
&% Bohaterami dramatu sg ludzie, ktorych zycie, na
pozor uporzadkowane i ,,dostatnie”, wypetnia
nuda przy jednoczesnym braku perspektyw na
przysztos¢. Wszak Mickiewiczowska Oda do
milodosci zaczyna si¢ wersem; Bez serc, bez
ducha, to szkieletow ludy. W tym czasie poeta
publikuje dwa tomiki — Dnie niepokoju’” (1959)
1 Wygasanie form (1967).
Przychodzi marzec 1968 roku. Na zebraniu Warszawskiego Od-
dziatu Zwiazku Literatow Polskich Andrzej Kijowski, Pawet Jasie-
. nica i inni przyjmuja
rezolucje krytykujaca
zawieszenie spekta-
klu Dziady Kazimie-
rza Dejmka, co bylo
oznakg oporu czesci
srodowiska  inte-
lektualnego wobec
polityki kulturalnej
ekipy Gomuiki. 11
marca na Uniwersy-
tecie Warszawskim
doszto do pobicia
przez sity porzadko-
we protestujagcych
studentow. 14 marca
1968 roku w Gdyni w
mieszkaniu Zbignie-
wa Szymanskiego,
Roza Ostrowska wraz
z Leszkiem Badkow-
skim i Franciszkiem
Fenikowskim napi-
sata os$wiadczenie,
Franciszek Fenikowski i Leszek Badkowski w ~ POPierajace  wysta-
mieszkaniu Szymanskiego napisali oswiadczenie pienia literatow war-

&«
WYGASANIE FORM
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szawskich 1 bronigce mtodziezy studenckiej. Ostrowska stracita prace
w Teatrze Wybrzeze, gdzie byla kierownikiem literackim i gdyby nie
pomoc przyjaciot takich jak Zbyszek Szymanski bytoby jej trudno. Je-
sienig 1973 Szymanski zostal aresztowany pod zarzutem przestgpstwa
gospodarczego i spedzit niemal cztery lata (bez czterech miesiecy) bez
procesu sagdowego w katowickim areszcie. W kwietniu 1977 zostaje
uniewinniony. Z tego okresu pozostawit niewydrukowany Dziennik lat
1974-1977. Po uwolnieniu powrécit do zawodu w budownictwie. Wa-
kacje zwykt spedza¢ w okolicach Wiezycy z wnukami i przyjaciéimi.
Nie lekajcie si¢ — Sierpien 1980 roku w Stoczni Gdanskiej. Oby-
watelska ,,Solidarnos¢” — Lech Badkowski
przybyt z listem poparcia od pisarzy ZLP,
robotnicy, widzac rodzacy sie¢ zwiazek z ludz-
mi piora, wybuchajg aplauzem. Lech Walgsa
wyczul wagg tego momentu i zaproponowat
Badkowskiemu wejscie do Komitetu Strajko-
wego. Pisarz zgodzit si¢, zostajac w stoczni.
Jego rola w strajku stala sic bardzo znacza- Zbigniew Szymaniski
ca — zostaje rzecznikiem prasowym Komitetu Strajkowego. Kiedy
podczas zmudnych rozméw z delegacja rzadowg wychodzit na kilka
godzin z terenu stoczni, aby odpoczaé w zaciszu domowym, zebrac

Zbigniew Szymanski myéli, tOW&I’Z}’SZY1 mu przyj a-
ZDIGNEN Miast ciel Zbigniew Szymanski.
SZYMANUKI za mgla gIew SZy

Interludium stanu wojen-
nego, migdzy 1981 a 1989
rokiem — i tu pozostaty slady
aktywnosci tworczej Szy-
manskiego, wydaje tomiki:
Swiatlo, ktére chronie (1982)

————  { Gdanisk (1988). Lata po 1989
'Pé?ggmiﬁm’f roku to juz okres wolpoéci
wvﬁﬁ:'?ﬁ%%%w&é twc')rcz-ej, bez obecnosci cen-

i : zury. Pisarz wraca do tematyki
wilenskiej i publikuje tomiki:
Nam nie ujg¢ ciebie poema-
tem (1997), Wiersze wybrane
(1998), Taka mi si¢ przysnitas
(2004), Miasto za mgtq (2005),

Sawiatlo ktore chronse
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ponadto utwory dla dzieci: Opowiesci gdanskich zegarow (2004),
Przygody Piotrusia na pirackiej wyspie skarbow (2009).

W dniu 24 czerwca 1998 roku w letniskowym domku rodziny
Szymanskich w Sycowej Hucie wérod kaszubskich jezior i sosnowych
lasow go$¢émi byli pisarze, dla ktérych Wilno to miasto niczym Nini-
wa. Byli to Zbigniew Zakiewicz, Tomas Venclova i Pawet Huelle. Ten
ostatni, korzeniami zwigzany z Lwowem, pisat o wilenskiej aurze:

Siedzielismy w barze ,, Agata” i stuchalismy, jak pan Zakiewicz
opowiada o swojej ciotulenice, wygnanej przez bolszewikow z Wilna
i osiadlej w Sycowej Hucie (Lipniszu — Lipuszu) na Kaszubach,
kobiecie tak uroczej i petnej magicznego czaru, ze nawet Swinie,
kaczki, kury i psy zastuchane sq w jej zaspiewangq, petng ciepta,
blasku i archaicznej szlachetnosci kresowq polszczyzne, stowem
kobiete tak delikatng i uroczg, ze obecny przy stoliku pana Zakiewi-
cza Ryszard Stryjec natychmiast bral serwetke i kilkoma kreskami
rysowat portret ciotulenki, i byto to cos nadzwyczajnego patrzec, jak
ten malarz szkicuje po prostu swigtq ikong bizantynskq, ktora jest
rownoczesnie zwyklg kobietq na kaszubskim podworku i Madonng
w stylu Caravaggia.

Tomas Venclowa, ktorego ojciec Antanas Venclova, pisarz ptodny,
znany i ideologiczny, tworca hymnu sowieckiej Litwy, dysydent, emi-
grant i utalentowany litewski tworca w przewodniku Wilno (2001), pisat:

Litewska stolica jest niczym palimpsest — starodawny rekopis, pod
ktorego wierzchnig warstwg mozna dostrzec slady wczesniejszych
tekstow. Wokol miasta roztacza sie pogorkowaty, potnocny krajobraz,
ktory dzigki licznym lasom i jeziorom wydaje si¢ bezludny i dziki.
Nieujarzmiona przyroda wdziera si¢ do samego srodka miasta.

Zbigniew Szymanski $lady tgsknoty za miastem nad Wilia zawart
w tomiku Miasto za mglq.

,,Jesli dojedziesz zmow modlitwe” Pod Ostrq Bramg tum kleczgcy

Kolejarz radzit mi w podrozy, Zmokdy i cichy. Teraz blisko

1 oto Wilno w letniej burzy, Do domu. Wielka, Mickiewicza
Kiedy wrocilem na swq ,, Litwe” 1 plac tukiski, cerkiew, meczet.
Ale juz tecza nad Trzykrzyskq, Blisko, wiec jak na skrzydtach lece,

Cho¢ jezdniq plynie potok rwqcy. Znam kazdy kamien w tych ulicach.

W lutym 2011 roku w klubie literackim ,,Na Strychu” w Gdyni
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mial miejsce benefis autorski, ktory prowadzit
jego syn, Zbigniew Radostaw. Zbigniew Szy-
manski wyznal, ze szczegélnie ceni z poetow
polskich Adama Mickiewicza, Juliana Tuwima
i Mieczystawa Jastruna, z rosyjskich — Alek-

Tigniew Seymarsk sandra Puszkina i Sergieja Jesienina. Wiersze z
DropEiiysees wydanego w 2010 roku zbioru Drogi Wy moje
czytatl aktor Andrzej Popiel. Dla wielu uczestni-
koéw niezapomnianymi chwilami byty dowcipy
i mini-gawedy bohatera spotkania.

Pisarz umiera 18 maja 2020 roku. Spoczat na cmentarzu w Gdy-
ni — Kosakowie. Spuscizna Zbigniewa Szymanskiego to dojrzala
literatura, wyptywajaca z bogatego zycia jego tworcy. Jej sitg jest
wiarygodnos¢.

Wilno

Rozy Ostrowskiej
[....]
Cmentarze w starych drzewach: Bernardynski,
Rossa,
Niejeden mdj przyjaciel po bitwie tam zostat.
Na grobach rosng biate rumianki i dalie,
Kolyszq sie dzwoneczki pachngcych konwalii,
Anioly stojq smutne wsrod ogrodzen rdzawych
1 wagskie sciezki ging pod wysokq trawq.
Zapach kory i zielska, lisci i wilgoci.
I nieraz wsrod kamieni rozjarzy sie ztocien,
Pomaranczowe lilie u czyjegos grobu.

Wiersz ,,Wilno”
Szymanski za-
dedykowal Rozy
A usmiech z fotografii twarz przypomni drogg. Ostrowskiej

[o]

Maciej Zakiewicz, Gdansk, 1 sierpnia 2020
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100-LECIE URODZIN
Z FRANCISZKIEM WALICKIM NA PLANIE PIERWSZYM
Romuald Mieczkowski

Wilnianie pielggnuja pami¢¢ zna-
nych ludzi z miasta nad Wilig. Dumni
sa z nich i dzisiaj do nich si¢ odwotu-
ja. Dotyczy to wybitnych osobistosci,
a jesli chodzi o kulturg i sztuke — w
pierwszym rzedzie klasykow. Gorzej
jest z historig migdzywojnia, owszem
powolujemy si¢ na Mitosza i na niekto-
rych zagarystow, przywotujemy kilku
pisarzy, ktory zaistnieli poza obszarem
Wilna, ale juz z wiedza o przedsta-
wicielach w zakresie malarstwa czy muzyki, nawet tej popularne;j,
jest trudniej. Owszem, przez starsze pokolenie wspominany bywa
niedawno zmarly $piewak operowy Bernard Ladysz, rzadziej Teresa
Zylis-Gara, tez $piewaczka operowa, kompozytor mieszkajacy w
Warszawie Romuald Twardowski. Znane jest pochodzenie wileniskie
gwiazdy muzyki rozrywkowej Maryli Rodowicz, zdecydowanie mniej
epizody wilenskie Hanki Ordonownej, nikta jest wiedza, ze z Wilna
pochodzili rodzice znanego jazzmana Zbigniewa Namystowskiego,
piosenkarka Ada Rusowicz, ze wilnianami sg Krzysztof Cwynar i An-
drzej Dabrowski. Zupelnie zapomniana jest Natasza Zylska (Zysman
vel Zygelman), znana z hitéw lat piecdziesiatych Kasztany czy Boja
Bongo. Nieznany jest kompozytor Mateusz Swigcicki, autor takich
kompozycji jak Pod papugami, Byt taki ktos czy Jedziemy autosto-
pem. Niedawno troch¢ wspominano w Wilnie Leopolda Tyrmanda,
ale niekoniecznie pod katem jego pasji jazzem, a juz pomini¢ty bywa
jego przyjaciel, ktory Tyrmanda uznawat za guru w muzyce, pre-
kursor i wielki popularyzator piosenki polskiej, a przede wszystkim
jej ,,mocnego uderzenia” — Franciszek Walicki, ,,0jciec chrzestny”
polskiego rock and rolla i bigbitu (byt tez tworca tego terminu).

Dlaczego ta nasza wiedza nie jest pelniejsza, jesli chodzi o histori¢
polskiej muzyki rozrywkowej? Sprawa prosta, muzyka wielu wybit-

Franciszek Jan Walicki
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nych artystow przypadata na lata mtodosci
odchodzacego pokolenia, na lata sowiety-
zacji i rusyfikacji, mocno oddziatywajacej
wlasnie w uporczywie narzucane;j kulturze,
a mimo obecno$ci Polskiego Radia na na-
szych terenach, czemu wielce przystuzyt
si¢ najwyzszy w Europie maszt radiowy w
Raszynie, daleko nie wszystkich Polakow
na Litwie interesowata, a w szczegdlnosci
nowe trendy muzyczne w Polsce. Niestety,
podobnie bywa i dzisiaj, poniewaz pol-
skosc¢ nadal bywa utozsamiana z folklorem,
za$ ,,muzyka $rodka” zdominowana zostala ~ Gléwny mierniczy magi-
przez disco polo. Jest to tez kwestia gustow ~ Stratu wilenskiego, inZy-
estetycznych, ksztatconych przez pokolenia  ™ier Franciszek Walicki,
Polakéw, wzrostych na Litwie Radzieckie;j, ojciec Franciszka-juniora
braku zorganizowania bardziej zaangazowanego zycia muzycznego
w przestrzeniach klubowych.

W tym kontekscie jak najbardziej zastuguje na przypomnienie
posta¢ Franciszka Walickiego. Wilnianinem zostat on nie tyle ,,z wy-
boru”, co ,,z odzysku”. I to nie z wtasnej woli — jego rodzina bowiem,
pochodzaca z Wilna, ktora podczas pierwszej wojny $wiatowej znalazta
si¢ w Lodzi 1 gdzie przyszedt na $wiat Franciszek, w 1922 roku po-
wrocita do miasta nad Wilia. Posiadata tu sw6j dom na rogu ulic Mon-
twittowskiej i Panskiej (J. Tumo Vaizganto / Kraziy) — w tzw. Kolonii
Montwittowskiej, a takze kameralny i tonacy w zieleni ,,biaty dworek”
przy dawnej ulicy Swironek (dzi$ Svirno) na Losiéwce, naprzeciwko
kos$ciota $w. Piotra i Pawla. Dworek ten utrwalil na swym obrazie w
1934 roku Jézef Komarowski. Franciszka Walickiego — seniora, ojca
p6zniejszego animatora muzyki rozrywkowej, byto sta¢ na takg posia-
dtos¢ — zajmowat bowiem on posadg glownego mierniczego i geometry
w magistracie wilenskim. W 1931 roku zbudowal na Tuskulanach
wedhug wlasnego projektu takze kaplicg pod wezwaniem $w. Teresy
od Dzieciatka Jezus dla uczczenia pamigci swoich rodzicow — Jana
Walickiego i Heleny z domu Chrzczonowicz.

W Wilnie Franciszek-junior chodzit do Gimnazjum o. Jezuitow.
Nie powodzito si¢ mu najlepiej — jak wspominat po latach. — Jako
,,chlopak zywy”, mial nie najlepsze oceny z zachowania i rodzina
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Panorama Loswwkt 2, Bialym Dworklem ” Walickich na obrazte autorstwa
Jozefa Komarowskiego, 1934

postanowita, ze nauke bedzie kontynuowat gdzie indziej. Wybrano
Gimnazjum i Liceum im. Sutkowskich w Rydzynie nieopodal Lesz-
na. Byta to szkola elitarna, nietypowa i eksperymentalna, na wzor
angielski — z hartem ciala i ducha miata przyczynic¢ si¢ do tworzenia
warstwy kierowniczej inteligencji w odrodzonej Rzeczypospolitej
Polskiej. Nauki pobieral miedzy innymi z wnukiem prezydenta
Moscickiego, synami generalow Sosnkowskiego i Bortnowskiego,
Marii Kuncewiczowej. W internacie stosowano spartanskie warunki
zycia, uczono samodzielnego myslenia i szacunku do pracy, duzo
uwagi poswiecano sportowi — Franciszek uprawiat rzut dyskiem, grat
w koszykowke. Po nauce w tej szkole w 1938 roku bez trudu trafit
do Panstwowej Szkoty Morskiej w Gdyni. Szczgscie mu dopisywa-
fo — we wrze$niu rozpoczal 10-miesieczny rejs na zaglowcu ,,Dar
Pomorza” przez Maroko, Wyspy Kanaryjskie i Wyspy Zielonego
Przyladka na Martynike, do Portoryko, Kolumbii, na Jamajke i Kube.

Podczas rejsu poznal wspaniatych wilnian, lekarza okrgtowego
Wactawa Korabiewicza, urodzonego w Petersburgu, ktory swe dzie-
cinstwo i mtodo$¢ spedzit na Litwie. Poznal go w nietypowej sytuacji
— po tym jak na redzie w Casablance, biegnac na zbidrke wachty, po
straceniu réwnowagi, uderzyt z impetem w metalowa cze$¢ kadtuba.
Jego ztamang reke sktadat i kurowat whasnie doktor Korabiewicz. Duzo
rozmawiali ze soba, wspominali Wilno. W czasie studiéw na Uniwer-
sytecie Stefana Batorego Korabiewicz razem z Czestawem Miloszem i
innymi zagarystami byt wspotzatozycielem i cztonkiem Akademickiego
Klubu Widczegow Wilenskich. Z powodu wysokiego wzrostu byt
zwany ,,Kilometrem”. Zaktadat takze Sekcje Tworczosci Oryginalne;j
(S.T.O.) przy Kole Polonistow USB. P6zniejszy znany podroznik, z
ambicjami i dorobkiem pisarskim, debiutowat na famach czasopisma
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,Reduta” w Wilnie, w
roku 1925, dat si¢ tez
pozna¢ jako poeta. W
czasie drugiej wojny
Swiatowe] przebywat
réwniez na kontynen-
cie afrykanskim, od
1943 roku byt delega-
tem rzadu polskiego w
Londynie. Potem prze-
bywat miedzy innymi
w Etiopii i Wielkiej
Brytanii, a w 1958 roku powrdcit do Polski, skad nadal odbywat dale-
kie podroze. Czlowiek wielu przygdd, znawca roznych kultur. Mito mi
wspomnie¢, iz na poczatku lat dziewiecdziesigtych byt Korabiewicz
czytelnikiem ,,Znad Wilii”.

Inng nietuzinkowa postacig byl owiany legenda kapitan ,,Daru
Pomorza” Karol Olgierd Borchardt, z kolei urodzony w Moskwie, w
rodzinie carskiego lekarza wojskowego, podobnie jak i jego zona —
rodem z Litwy. W czasie pierwszej wojny swiatowej Borchardtowie
znalezli si¢ we Francji. Po powrocie rodzicow z emigracji z Paryza w
Wilnie przyszty kapitan uczgszczat do Gimnazjum Humanistycznego
im. Adama Mickiewicza. W wieku 15 lat uczestniczyt jako ochotnik
w wojnie polsko-bolszewickiej i zostat ranny, otrzymat wtedy swa
pierwsza nagrode — Krzyz Walecznych. W Wilnie wstapit na Wy-
dziat Prawa USB, ale po roku rozpoczat nauke w Szkole Morskiej w
Tczewie 1 po jej ukonczeniu w 1938 roku rozpoczat pracg w Panstwo-
wej Szkole Morskiej w Gdyni, obejmujac stanowisko zastgpcy ko-
mendanta — wlasnie
zaglowca szkolnego
,,Dar Pomorza”. Po
dramatycznych pery-
petiach wojennych, a
byt rany i za czyny
bohaterskie niejed-
nokrotnie nagradza-
ny, kiedy to juz nie
mogt ptywaé, powro-  Wactaw Korabiewicz i Karol Olgierd Borchardt

Ze zlamang rekq w rejsie na ,,Darze Pomorza”
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Leopold Tyrmand (w szaliku od Walickiego) zamieszkal przy ulicy Portowej, 1940

cit do Polski i zajmowatl si¢ ksztalceniem przyszlych marynarzy,
zastynat jako pisarz marynista — najbardziej znana jego ksigzka pt.
Znaczy kapitan byla thumaczona na wiele jezykow. Interesowat sie
malarstwem i rzezba, byt wytrawnym gawedziarzem. Franciszek
Walicki wspominat potem, ze to wlasnie ci wilnianie ksztattowali
jego charakter, ktory dramatyczne proby miat przej$¢ niebawem,
podczas nadciagajacej wojny.

Po rejsie dookota $wiata, z jej poczatkiem, szczesliwie dotart do
Wilna, gdzie zaprzyjaznit si¢ z przybytym tu uchodzca z Polski Cen-
tralnej, swym rowiesnikiem — Leopoldem Tyrmandem. Autor Zlego
zatrzymat si¢ w kamienicy przy ulicy Portowej 22 (dzi$ Paménkalnio),
o ktorej Czestaw Mitosz napisat:

Chyba najwazniejszq ulicq dla mnie w Wilnie byta ulica Portowa,
ktora nie byta nawet zadnq ulicq, poniewaz skladata si¢ ze wzglednie
nieduzej ilosci domow, a reszta to byly trawiaste zbocza i urwiska,
ktore do tej ulicy dotykaty. Ulicq Portowq chodzitem do szkoty przez
wiele lat, skrecajgc w Gore Bouffatowq.

Kiedy do Wilna wkraczajg Litwini, a potem po raz drugi Sowieci,
uciekinier dostaje dokumenty, pisane po rosyjsku i po litewsku jako...
Leopoldas Tyrmandas. Sytuacja etniczna komplikuje sie, a wigkszo$¢
mieszkancoéw Wilna staje si¢ w nowej rzeczywisto$ci w swoim
wlasnym miescie. .. cudzoziemcami, dochodzito do aresztowan. Ale
mimo wszystko, jak podaje Marcel Wozniak, autor Biografii Leopolda
Tyrmanda. Moja Smierc bedzie taka, jak moje Zycie, a w pazdzierniku
2020 roku ksiazki — Tyrmand. Pisarz o bialych oczach, przybysz z
Warszawy w 1940 roku odwiedza kawiarni¢ ,,U Dormana”, na rogu
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ulic Mickiewicza i Przeskok, bo tylko tam muzycy Lowki Ilgow-
skiego grali jazz. Tam wlasnie i poznat barczystego marynarza, a i
koszykarza zarazem — Walicki grat w drugiej reprezentacji Litwy,
owczesnego mistrza Europy w koszykowce. Bylo to wazne spotka-
nie ludzi sobie bardzo réznych, z réznych krancow Polski. Mozna
przypuszczac, ze wlasnie przelomowe w zyciu Walickiego — wtedy
to bowiem narodzita si¢ jego pasja muzyczna, ktoéra zaowocuje w
niemniej trudnych okoliczno$ciach, juz po wojnie, w Gdansku.

Tyrmand bywat w Wilnie zagubiony, klepat biede i swa przystan
znajdywal w goscinnym domu Walickich, doznajac z ich strony po-
mocy. Jednego razu, podczas mroznej zimy 1940 roku, otrzymat od
Franciszka szalik. W Dzienniku 1954, w dniu 15 stycznia, napisze:

Tak wiec nie wiem nic. Ale wiem, ze mam szalik. Dostatem go
czternascie lat temu od Franka Walickiego, byt czescig ekwipunku
elewa Szkoly Morskiej i Franek otrzymal dwa takie szaliki, gdy ruszat
w ostatni rejs ,, Daru Pomorza” dookota swiata przed wojng. Jeden
dat mnie. Jest to diugi pas swetrowej wetny, granatowy, z dwiema
niebieskimi wypustkami. Od owego czasu szal ten byt ze mng wszedzie,
w podrozach i wiezieniach, na morzach i w gorach. Przywigzatem sig
do niego, jest moj jak paznokcie i wlosy. Troche si¢ przeciera, ceruje
go nieustannie. Wierze w jego moc przynaleznosci, ktora jest czyms
dobrym, czescig mnie i mojej egzystencji. Trudno mi wyttumaczyc sens
i wage jego obecnosci, ale wydaje mi sie czyms, co wzbogaca. Za nic
bym si¢ z nim nie rozstal, gdybym go zgubit, bytbym niepocieszony,
gdyby mi usitowano go zabrac sitq, walczytbym on do ostatka, jak o
cos zywego. Ten szalik to jedna z mych determinant.

Tyrmand to posta¢ nie tylko barwna, lecz i kontrowersyjna, cza-
sami trudno odrdézni¢, co w jego zyciorysie bylo prawda, a co nie.
Zanim powrdcg do osoby Walickiego, podam jeszcze, ze wlasnie
w towarzystwie Franciszka Walickiego, Leszka Zawiszy, aktorki z
wilenskiego Teatru Lutnia Janiny Balukiewicz — swojej wilenskiej
mitosci, Tyrmand spedzat czas w kawiarniach ,,Bukiet”, wspomnia-
nego Dormana czy w ,,Sztrallach”, ktérych byly trzy. Do tej paczki
zapewne dolgczali licznie przybyli z Warszawy ludzie ze Swiata
sztuki i muzyki. Z powtérnym przyjsciem Sowietow znalazt sposdb
na zycie, zatrudniajac si¢ w nowo utworzonej gazecie w jezyku pol-
skim — ,,Prawdzie Komsomolskiej”, drukujac migdzy innymi swoj
codzienny felieton Na kanwie dnia, co mu po latach wypominat
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Walicki, wspominajac, ze mieli wtedy po 19 lat i byli zaczadzeni
ideami socjalizmu i marksizmu. Ideami, ktore glosity sprawiedliwos¢
spoteczng, rownos¢, walke z nedzq i zacofaniem.

Nie on jeden dat si¢ ,,zaczadzi¢” ta ideologia w Wilnie, tragicznie
to si¢ skonczylo dla poety Teodora Bujnickiego. Nie przeszkodzito to
Tyrmandowi dotkna¢ i konspiracji, co doprowadzito do jego areszto-
wania w kwietniu 1945 roku przez NKWD, z zarzutem przewodzenia
polskiej mtodziezowej, nielegalnej i kontrrewolucyjnej organizacji. Z
poczatkiem wojny ze Zwigzkiem Sowieckim na wagony z zestancami
spadaja niemieckie bomby i w ten sposob Tyrmand zostaje wolny, ma
tylko ucieka¢ przed Niemcami. Los Tyrmanda, juz jako zaciektego
antykomunisty, ma nadal swoj dramatyczny bieg.

Niemniej dramatycznie potoczyly si¢ losy Franciszka Walickiego.
Tuz przed napadem Niemiec na Zwiazek Sowiecki, ktory zawtad-
nal wschodnimi terenami Rzeczypospolitej, ozenit si¢ on z Brojna
Levin, pochodzaca z majetnej i ortodoksyjnej rodziny zydowskie;j.
Jej ojciec Abram Zalman Lewin byt wilascicielem ekskluzywnego
hotelu ,,Italia” w Wilnie, znajdujacego si¢ naprzeciwko kosciola sw.
Kazimierza, znanego potem i dzisiaj jako ,,Astoria”.

Po latach Walicki wspominat:

Mieszkalismy osobno. Rodzicow nie zawiadomilismy. Dopiero
wybuch wojny zmusit nas do ujawnienia prawdy. Rodzice Bronki nie
uznali matzenstwa, bo nie odbyto si¢ ono w obecnosci rabina. Moi
rodzice byli zaskoczeni, ale nie tym, ze Bronka byta Zydowkqg (byli
bardzo tolerancyjni); uwazali, ze chiopak w tym wieku powinien
uczy¢ sig, zdobywac zawod, a dopiero potem mysle¢ o matzenstwie —
choc¢by z Eskimoskq
lub Murzynkg.

Z przyjsciem
nazistow dla dwoj-
ga nowozencow
zaczely sie ciezkie
dni. Jako maz Zy-
dowki musiat nosi¢
opaske z Gwiazda
Dawida 1 prze-
bywaé¢ w getcie.
Aryjskie papiery Dawny hotel ,Italia” po wojnie stat si¢ ,, Astorig”

©Romuald Mieczkowski
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dla obojga dostar-
czyla z narazeniem
zycia jego matka,
ktora pomogta wy-
dosta¢ si¢ z getta.
Z papierdw wyni-
kato, ze jego zona
jest Karaimka, za$
z akt $lubu — kato-
liczka. Na Litwie
jednak nie mogli
pozosta¢ i w roku 1942 przedostali si¢ do Warszawy. Tam rowniez
nie bylto bezpiecznie i z trudem wykupili si¢ u granatowej policji.
Tak samo bylo w Zakopanem, gdzie kurowaly si¢ tysigce rannych
niemieckich zolnierzy, weszyla zandarmeria, dziatato Gestapo. Udali
si¢ do Bukowiny Tatrzanskiej, gdzie miato by¢ spokojniej, Walicki
zaczat pracowac¢ jako drwal, ale nie miat kenkarty i niebawem zostat
aresztowany. Skierowano go do Czarnego Dunajca do ci¢zkich robot
przy wydobyciu zwiru i kamieni na potrzeby wojska i kolei.

Szczesliwie spotkat lekarza Franciszka Ciszka, ktory poradzit
mu jak symulowac ztamanie reki (opuchlizna w wyniku ukaszenia
pszczoty w okolicach zyly) i z przychodni w Nowym Targu podczas
oczekiwania na przeswietlenie udato mu si¢ zbiec.

Ukrywat si¢ gérach wraz z zong do konca wojny, ale matzenstwa
nie udato si¢ zachowac¢. W wyniku obopdlnej zgody uzyskali rozwod
iw roku 1946 Bronka, znowu jako Brojna, wyjechata do Tel Awiwu,
gdzie juz przebywat jej brat. Za swa postawe wobec zony w czasie
wojny Instytut Yad Vashem w Jerozolimie przyznal Walickiemu
medal ,,Sprawiedliwy Wsroéd Narodéw Swiata”. Rodzice Bronki
zgineli w Ponarach.

Franciszek Walicki zalozyt nowa rodzing. Po wojnie zostat wcie-
lony do Marynarki Wojennej, gdzie poznat wspaniatych dowodcow,
takich jak komandor porucznik Stanistaw Mieszkowski, rozpoczat
redagowanie ,,Przegladu Morskiego”. Komandor, bohater obrony
Wybrzeza, jego serdeczny przyjaciel, wraz z szeScioma innymi
oficerami zostal aresztowany. Pigciu z nich stracono w niejasnych
okolicznosciach, w tym Mieszkowskiego. Wczesniej w Warszawie
w wigzieniu na Rakowieckiej zostal rozstrzelany porucznik Wa-

-

W Polsce Franciszka Walickiego pamigta si¢ nadal
jako ,0jca chrzestnego” polskiego rock and rolla
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ctaw Michat Walicki — ,, Tesaro”,
adiutant ostatniego komendan-
ta Wilenskiego Okregu Armii
Krajowej Antoniego Olechno-
wicza (,,Pohorecki”). Michat
Walicki po ukonczeniu studiow
na Uniwersytecie Warszawskim
pracowal przez pewien czas u
Walickiego-seniora jako geode-
ta. Byli oni prawdopodobnie ze
soba spokrewnieni.

Walicki wspolpracowat tak-
7e z czasopismem ,,Morze” i za-
mieszkat w Gdyni. Na poczatku
lat pieédziesigtych rozpoczat
wspotprace z ,,Glosem Wybrze-
za”, z ktorym byt zwigzany do 1966 roku. Wtasnie w tym dzienniku
jeszcze w roku 1956 (1) w artykule Miecz i prawo opisat dramat
»grupy siedmiu” i domagat si¢ rehabilitacji straconych.

Nic nie zapowiadato, ze powigze swe zycie z muzyka — w mto-
dosci interesowal go sport, potem zauroczyto morze. Nastepnie
dziennikarstwo — coraz blizsze muzyki. Wkraczat w falg rock and
rolla juz nie tak mtody, w wieku dojrzatym, majac 35 lat, w potowie
lat pigcdziesiagtych wspotorganizowat pierwsze w Polsce festiwale
muzyki jazzowej, dziatat w gdanskim Jazz-Clubie, a w marcu 1959
roku w tez gdanskim klubie ,,Rudy Kot” zorganizowal pierwszy w
Polsce koncert rock and rolla. Zostat kierownikiem programowo-ar-
tystycznym zespotu ,,Rhythm and Blues”, z ktérym entuzjastycznie
witany byt w Polsce, az po koncercie w Katowicach zawezwat go
owczesny I sekretarz PZPR wojewodztwa §laskiego Edward Gierek,
zbesztal go za ,,wynaturzone mody”, ,,rozwydrzenia i rozpasania” i
oznajmit — jak potem wspominat Walicki:

Przyjmijcie do wiadomosci. Ze wasz ostatni koncert (stowo ,, koncert”
wymowit z wyrazng ironiq) byt ostatnim wystgpem waszego zespotu.

I cho¢ zespdt dat jeszeze kilka koncertow, to niebawem musiat
zakonczy¢ swoja dzialalno$¢. Mimo wszystko, upor Walickiego, a i
lepsze ku temu warunki niz gdzie indziej w Polsce, sprawity, ze to
wlasnie w Trojmiescie powstawaty kolejne zespoty, ktore przeszty do
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historii polskiej muzyki mtodziezowej —,,Czerwono-Czarni” (debiut
1960 w gdanskim ,Zaku”), potem ,,Niebiesko-Czarni”, odbywaty si¢
koncerty w znanym klubie ,,Non Stop” w Sopocie. W nastgpnych
latach rozszerzyt znacznie geografie wspotpracy, nawiazat ja z Tade-
uszem Nalepa i zespotem , Breakout”, zas na Slasku z SBB, ktoremu
to zespotowi wymyslit dewize Szukaj, Burz, Buduj. Odgrywat coraz
wigksza role jako animator zZycia muzycznego, organizowat takze
przeglady muzyczne ,,Misicorama” w Warszawie.

[luz to niezwyktych ludzi spotkat na swej drodze! Od 1962 roku
trwata jego bliska przyjazn z Czestawem Niemenem w planie pierw-
szym, a wokot byla cala galeria ciekawych, czasami zapomnianych
dzi$ artystow. Przywotujac sylwetke Franciszka Walickiego, mysla-
tem, ilez to 0séb rodem z Wilna czy Litwy, rodem ze Wschodu, o
takim jak on zyciorysie, zastuguje na wigksze upowszechnienie. To
przeciez kopalnia materiatow dla badaczy, na scenariusze filmowe,
jak niedawno zrealizowany film inspirowany postacig Leopolda
Tyrmanda (Pan T.) czy zawsze ogladane z zainteresowaniem filmy
wspomnieniowe o Czestawie Niemenie.

I jeszcze o jednej dziedzinie jego tworczosci. Franciszek Walicki,
jako Jacek Gran, napisal 45 tekstow piosenek, w tym niezapomnia-
nych przebojow, ktore §piewato wiele zespotow i wielu artystow.
Przypomne niektore, bylty to Adagio Cantabile; Baw si¢ w ciuciu-
babke; Czy mnie jeszcze pamietasz?; Wiem, ze nie wrocisz; Gdybys
kochat, hej,; Puste koperty; Za daleko mieszkasz, mity... Piosenki te
wykonywali najpopularniejsi polscy wykonawcy, w tym Czeslaw
Niemen z Grodzienszczyzny czy wilnianka Ada Rusowicz.

Przezyt dhugie i bardzo aktywne zycie, zmart w wieku 95 lat.

FRANCISZEK

ALICKI
EPTAFIUM iiA SMIERC
ROCK'N'OLLA

Mieczystaw Jackiewicz

Opisal je W kSqu- W tej posesji, w dniu 20 lipca 1920 roku, uredzil sig
kach Szukaj’ Burz, ' FRANC!SZFK JAN WALICKI
. publicysta, dziatacz kulturalny, dziennikarz muzyczny,
Buduj  (autobio- s B e o
N Byl wspdlorganizatorem pierwszych festiwali
graﬁa wznowiona n:;:m jazzowej w ‘Supwe wlatach 1956-1957
. zespoléw Rhylhm and Blues, Czerwono Caarni,
pt. Epitafium na
Smierc rock’n’rol-
la) oraz Franciszek
Walicki we wspo- :
. . N rozwoju przestrzennega Lodz oraz budowy wodociagow
mnieniach Aniola Thanslzaci,

Niebiesko Czamni, Breakout, SBB.
Zmarl 3 paZdziernika 2015,

Byl synem pochodzacego z Wilna inZyniera geodety
FRANCISZKA WALICKIEGO (1874-1964),
i Oddzialu Miejskich
w Magistracie m, bodzi, ktéry w latach 1918-1922 zalozyl
podstawows osnowe geodezying do wykenania
map miasta, ni do pl i

Stroza. W tej ostat- S ®
niej znajdziemy ? el todzkie
akcenty wilenskie, ] . . o
wspomnienia z dzie- Na domlf, w ktorym sie t.lr?dzll w LodZi, z:najflzu.z-
cifstwa w wielokul- ™ naleine mu w pelni i godne upamietnienie

turowym Wilnie, ucieczke z getta wilenskiego. W 1995 roku zrealizo-
wany zostal o nim film pt. [ nie Zatuj tego przez Pawta Chmielewskiego.
Wystawa kolekcji pamiatek, jakie zebrat ,,ojciec chrzestny” polskiego
bigbitu, data poczatek Muzeum Polskiego Rocka, mieszczacemu si¢
w budynku klubu ,,Rudy Kot” w Gdansku. Zmart w Gdyni i tamze
go pochowano na Cmentarzu Witominskim. Na domu, w ktérym si¢
urodzit w Lodzi, umieszczona zostata tablica pamiatkowa.

Romuald Mieczkowski

g S N
1989-2000. ROCZNIKI ,,ZNAD WILII”, JAK TEZ POZNIEJSZE

Do nabycia sg roczniki i archiwalne numery
kwartalnika ,,Znad Wilii”. W twardej oktadce z
lat 1989-2000, kiedy pismo ukazywato si¢ jako
dwutygodnik. Jak i p6zniejsze numery, juz jako
kwartalnik.

»Znad Wilii” ma rodowdd niepodlegtosciowy. Na tamach pisma mozemy
przesledzi¢ kronike upadku dawnego sytemu, odrodzenia polskiego zycia na
Litwie, pozna¢ postawy ludzkie podczas okresu wielkich zmian i transformacji
spotecznych. Znajdziemy tu wiele ciekawych, mato znanych materiatlow.
To wazne zrodlo poznania problemow i sukceséw Polakéw na Wschodzie.

Roczniki powinny znalez¢ si¢ w bibliotekach i osrodkach, zajmuja-
cych sie problematyka wschodnich sgsiadéw Polski.

Zamowienia — e-mail: znadwilii@wp.pl;

9 tel. 370 62304830 1 48 508764030 )
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GRZEGORZ WALCZAK
Ostrobramska*

Skrzyzowatas rece, jakby$ swoje Dziecig,

Matko Ostrobramska, chciata w nich podtrzymac.
Wiedziatas, ze kiedy$ na krzyzu rozpiete

bedzie na Golgocie ciato Twego Syna.

Ptacze z Toba, ptaczg tzami,
Matko w Ostrej Bramie.
Dhugo tu do Ciebie szedtem,
abys cho¢ spojrzala na mnie.
Dhugo szedtem z grzesznikami
— czasem malowiernie —

by z korony Twego Syna
powyjmowac ciernie.

A gdy juz po nocy budza si¢ koscioly,
chadza po nich cicho Syn Twdj mito$ciwy.
Spraw, by te od Wilna strofy Adamowe

mogly nas zwasnionych zmieni¢ w sprawiedliwych.

Niech modlitwa moja, cho¢ ja nie ze stawy,
poptynie ku Tobie jakim§ nurtem skromnym,
by to moje serce jak gotab struchlaty

znow si¢ odrodzito, bylo mniej bezbronne.

Grzegorz Walczak

Ptacze z Toba, ptaczg Izami,
Matko w Ostrej Bramie.
Dhugo tu do Ciebie szedtem,
abys$ cho¢ spojrzata na mnie.
Dhugo szedtem z grzesznikami
— czasem matowiernie —

by z korony Twego Syna
powyjmowac ciernie.

Ptacze z Tobg, ptaczg Izami,
Matko w Ostrej Bramie.
Grzegorz Walczak

* Autor wiersza skomponowat muzyke i wykonuje go wokalnie jako
piesn maryjna, ktorej premiera odbyta si¢ online podczas ,,Powrotow Poezji
nad Wili¢” (XXVII Miedzynarodowy Festiwal Poezji ,,Maj nad Wilig”).

(©RomualdiMicczkowskilsssuuus
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Wilenka z Gory Trzech Krzyzy

ZBIGNIEW JEDRYCHOWSKI

$wieta Anna

od zrodta splatania kazda
cegietka — dreszcz napigcia
tryptyk tkany przeswitami

jak wirtuozeria rozy

roza cata w nerwach spigta
rani tanczy w nawach serca
jak Paganiniego kaprys

nie do wiary interwaty
ornamenty do esencji

stuchajcie sowy orlice
akordow wilnor6zanych
kos$cidtka z fali natchnienia
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KSIAZKA POLSKA W RL 1919-1940
BIBLIOTEKI I CZYTELNIE SPOLECZE
Mieczystaw Jackiewicz

Przed I wojng $wiatowa biblioteke i czytelnie
zatozyto w 1909 roku Towarzystwo Szerzenia
Oswiaty wsrod Polakow ,,Oswiata” w Kownie.
Sktadata si¢ ona z 1680 tomow i miata 354 abonen-
tow. Czytelnia prenumerowata 17 czasopism i ga-
zet, miata 417 statych czytelnikow. W 1912 roku,
jak pisze Michat Brensztejn, biblioteka ,,O$wiaty”
liczyta 2 442 tomy i 1 476 abonentow, czytelnia
posiadata 11 czasopism i 545 czytelnikow'. Michal E. Brensztejn

Istniala tez biblioteka i czytelnia polska przy
Polskim Towarzystwie Gimastycznym ,,Sokot” w Kownie. W 1907
roku byto 37 cztonkéw biblioteki, wypozyczen 157, w 1912 cztonkow
byto 76, wypozyczen — 707

Towarzystwo ,,O$wiata” po odzyskaniu przez Litwe niepodle-
glosci, tj. po 1918 roku, nadal prowadzito biblioteke i1 czytelnie¢ w
Kownie. Miescita si¢ ona przy ulicy Mickiewicza 20, a czynna byta
codziennie od godziny 16 do 19. Ksigzki wypozyczano za optata
1 lita od domu miesigcznie. Mtodziez szkolna ptacita polowg. Na
poczatku lat 20. XX wieku biblioteka ta posiadala 3 tysigce tomow
dziet beletrystycznych i naukowych’.

Biblioteka Towarzystwa ,,Pochodnia”

Po powstaniu Towarzystwa Popierania Kultury i O$wiaty wsrod
Polakoéw na Litwie ,,Pochodnia” — dalej w skrocie ,,Pochodnia” — 1
listopada 1924 roku od razu pomyslano o zorganizowaniu w Kownie
biblioteki. Kierownictwo ,,Pochodni” wystosowalo apel do polskiej
inteligencji o ofiarowywanie ksiazek do powstajacej biblioteki. Orga-
nizacje biblioteki centralnej w ogniwach towarzystwa uwzgledniono
w Zadaniach ,,Pochodni”.

Ksigzka dla umystu ludzkiego stala sie w XX wieku jak powietrze
dla stworzenia, jak woda dla ryby — pisano. — Kazdy przeto czlowiek

65



KAWIARNIA LITERACKA

. N
"'rrv-g‘ .”'-q-- ,' "

shd 4h il .
Panorama starego Kowna widziana 7 Niemna na starej pocztowce

kulturalny, zmuszony dgzy¢ do wiedzy, by nie marnie¢ i potomkow
swych nie spycha¢ do niewoli i ciemnoty, musi czytac i ciggle uczy¢
sie. Bez ksigzki jest to niemozliwe, a w dzisiejszych czasach zbyt ona
Jjest drogq, by kazdy na wtasnos¢ mogt zdoby¢ setki tysiecy ksigzek
Jakie mamy chociazby w jednym tylko jezyku polskim. Zdobywac je
mozna tylko wspolnie, a wigc Towarzystwo ,, Pochodnia” moze t¢
potrzebe najlepiej zalatwic?.

W odezwie do inteligencji polskiej z okazji dziesigciolecia To-
warzystwa dziatacze pisali:

Prace ,, Pochodni” wyobrazamy w ten sposob, ze tam gdzie jako
organizacja stgpi ona, wszedzie, jako znak widomy jej bytnosci pozo-
stac¢ powinien cho¢ najskromniejszy zbior ksigzek. Kazdy jej oddziat
lub ogniwo Towarzystwa Oswiatowego powinny od ,, Pochodni”
otrzymac w posagu cho¢ najprymitywniejszq biblioteczke’.

Biblioteka ,,Pochodni”, zwana ksigznica, miescila si¢ przy ulicy
Elizy Orzeszkowej 12 i sktadata si¢ z dwoch oddzialow: na parterze
ulokowana byla wypozyczalnia dla czytelnikéw indywidualnych, a
na pigtrze — Centrala Bibliotek Ruchomych (czytelnicy zbiorowi).
Jej zalozycielkg i kierowniczka do 1935 roku byta Zofia Czarnocka.
Wypozyczalnig kierowata Halina Zaleska. Do jej obowiazkow nale-
zato opracowywanie zakupionych ksigzek: katalogowanie, wpisy-
wanie do ksiegi inwentarzowej, wypozyczanie ksiazek czytelnikom,
prowadzenie statystyki dziennej, miesigcznej, kwartalnej i rocznej,
wycofywanie ksigzek zniszczonych (prowadzenie ksiegi ubytkow).

Centrale Bibliotek Ruchomych prowadzita Janina Imbraséwna. Do
niej nalezalo opracowywanie zakupionych do tej biblioteki ksigzek,
wpisywanie do ksiegi inwentarzowej, wiaczanie kartek do katalogow
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alfabetycznego, przedmiotowego, topograficznego, prowadzenie sta-
tystyki w poszczegdlnych punktach bibliotecznych. Instruktorem bi-
bliotecznym i od 1935 roku kierownikiem biblioteki (ksigznicy) byta
Weronika Maciejundwna.

W obu bibliotekach byty tzw. biblioteki podreczne: encyklopedie
w jezyku polskim i w obcych, stowniki obcoj¢zyczne, stowniki bio-
graficzne, bibliografie. Ksiggozbior biblioteki sktadat si¢ przewaznie
z beletrystyki, byly tez ksigzki popularnonaukowe, zyciorysy, pa-
migtniki, poezje, utwory sceniczne. Byto kilkanascie starodrukéw.
Zakupem ksigzek zajmowata si¢ komisja, do ktorej nalezaty Krystyna
Szukszcianka, Helena Uniazanka i Weronika Maciejundwna. Komisja
zbierala si¢ co miesigc, aby omowi¢ nowosci na rynku ksiggarskim.
Ksigzki nabywano glownie w ksiegarni ,,Stella”. Kierownik-instruk-
tor, Weronika Maciejunéwna, kontrolowata prace obu bibliotek,
zaktadata nowe biblioteki w terenie w porozumieniu z Zarzadem
Gléwnym ,,Pochodni”. W terenie udzielata instrukcji bibliotekarzom
amatorom, prowadzita ksiege zakupow. W 1935 roku Biblioteka
Towarzystwa ,,Pochodnia” posiadata okoto 6 tysiecy tomoéw, w tym
okolo 1,5 tysigca nowosci beletrystycznych. Ksigzek dla mtodziezy
byto okoto 400, poezji i utwordéw dramatycznych — 500, naukowych
1700-1800. Wsrod naukowych dwie trzecie stanowily dzieta histo-
ryczne i filozoficzne, mnie byto przyrodniczych i podrézniczych.
Biblioteka w 1935 roku miata 250 czytelnikow?®.

Biblioteka Zjednoczenia Studentéw Polakéw
Uniwersytetu Witolda Wielkiego i inne studenckie

Druga pod wzgledem wielkosci ksiggozbioru byta biblioteka
Zjednoczenia Studentow Polakoéw Uniwersytetu Witolda Wielkiego.
W 1935 roku posiadata 2 tysigce tomow i 135 czytelnikow. Wigk-
szo$¢ ksiazek w tej bibliotece stanowity podreczniki akademickie
albo dziela pomocnicze w ramach programow uniwersyteckich.
Ponadto, jak informowat Bolestaw Kobylinski, byly tez biblioteczki
przy Korporacji ,,Lauda”, Zwigzku Studentek Polek ,,Znicz” i Korpo-
racji Studenckiej ,,Abtevia”. Te biblioteczki gromadzity podrgczniki
potrzebne studentom i stuzyly zwlaszcza tym, ktorym nie zawsze
udawato si¢ zdoby¢ odpowiedni podrecznik w Bibliotece Gtownej
Uniwersyteckiej’.
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Biblioteka Zwiazku Ludzi Pracy
i biblioteki w Swietlicach robotniczych

Biblioteka Zwigzku Ludzi Pracy otwarta zostata w listopadzie
1931 roku. Miescita si¢ lokalu przy ulicy Kiejstuta 2. Z poczatku
liczyta kilkaset tomow, ktére pochodzily z darow. W 1932 roku
przy bibliotece zatozono czytelnig, w ktorej byly rézne czasopi-
sma krajowe i zagraniczne, w tym dzienniki polskie i litewskie, a z
prasy polonijnej — ,,Narodowiec”, ,,Dziennik Berlinski”, ,,Nowiny
Codzienne”, ,,Kurier Polski w Rumunii”. W drugiej potowie lat 30.
prowadzono kweste na rzecz biblioteki i w 1936 roku ksiggozbior
liczyt przeszto 1,5 tysiaca tomow®. Z biblioteki korzystato okoto
130 os6b. Codziennie prase polska w czytelni czytato kilkanascie
0sOb. W bibliotece, jak pisal Maurycy Altszuler, byly m.in. ksigzki
Adama Mickiewicza, Tadeusza Boya-Zelenskiego Piekfo kobiet, Je-
rzego Zutawskiego ljola i Benedykt Spinoza, ksigzki Kraszewskiego,
Sienkiewicza. Wiele byto ksigzek autoréw obcych. Z tej biblioteki
korzystali gownie Polacy robotnicy i rzemie$lniczy oraz mlodziez
z przedmies¢ kowienskich®. Byly tez biblioteki w $wietlicach robot-
niczych w dzielnicach Zielona Gora, Wiliampol i Szance. O tych
bibliotekach pisata gazeta ,,.Dzien Polski:

Posiadajq one niewspotmiernie mato ksigzek w stosunku do ilosci
czytelnikow. Ksiegozbiory powstate przewaznie z ofiar, dokompleto-
wane sq nowosciami beletrystycznymi oraz literatura swietlicowq.
Oplata za korzystanie z ksigzek przewaznie nie jest pobierana. Ksigzek
posiadajq swietlice tgcznie okoto 1 tys., zas czytelnikéw okoto 300'°.

Bolestaw Kobylinski pisal, ze biblioteki §wietlic wzglednie do-
brze byty zaopatrzone. [...] Ksigzki do tych bibliotek nabywata
sama mlodziez, przewaznie robotnicza, w nich zrzeszona. Z zasady
wszelkie wplywy z tzw. ,,sobotek” — zabaw taneczno-programowych
szly na zakup ksigzek!!.

Biblioteka szkolna Gimnazjum im. Adama Mickiewicza

W Gimnazjum im. Adama Mickiewicza dziatata rowniez bibliote-
ka. Byt dziat uczniowski i nauczycielski. Korzystali z niej uczniowie
i nauczyciele. W 1935 roku byto okoto 100 czytelnikow, gtownie
uczniow. Biblioteka opiekowata si¢ Irena Dabrowska, jej pomoc-
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nikiem byt Henryk
Jurewicz.

Oba dziaty bi-
blioteki miescity
si¢ w gmachu gim-
nazjum przy ulicy
Lesnej. W dziale
nauczycielskim
w 1935 roku byto
okoto 700 tomow
literatury pedago-
gicznej 1 podrgczni-
kéw w ramach pro-
gramu szkolnego.

Zdaniem nauczycieli — pisal ,,Dzien Polski” — jest to materiat tak
pod wzgledem ilosci ksigzek, jak tez i ich doboru, absolutnie niewy-
starczajgcy do doksztalcania sie w specjalnosciach. Wzglednie duzo
materiatu dajq zagraniczne pisma pedagogiczne’.

Mimo iz w Kownie istnialo w latach trzydzietych XX wieku 0$¢
duzo bibliotek spotecznych, to jednak czytelnictwo Polakow oceniano
nie najlepiej. Pisata o tym gazeta ,,Dzien Polski” w 1935 roku:

Faktem jest, ze do nauki nie mamy ochoty, ksigzki fachowe, czy
to rzemiesinicze, czy tez na prowincji rolnicze, maly majg popyt. Po-
pularne, ogolnoksztalcqce tez niechetnie sq czytane. Ekonomiczne,
spoteczne, socjologiczne nikogo prawie nie interesujq. Szerokie masy
publicznosci rozchwytujg Marczynskiego, Zarzyckq i inne ksigzki tego
rodzaju. Ogromnie jest rowniez lubiana Rodziewiczowna i Mniszkow-
na. Orzeszkowa juz nieco mniej. Kraszewski bardzo lubiany, lecz juz
. przeczytany”. Kaczkowski, Korzeniowski, Ggsiorowski, a zwlaszcza
Sienkiewicz — zawsze sq w stalym repertuarze. Literatura polska powo-
jenna, nie sensacyjna, nie cieszy sie takim powodzeniem, jak nalezatoby
sig spodziewac. Psychika nasza, czy tez warunki, czyniq nam ksiqzki
przedwojenne bardziej bliskimi. Niektorzy nowi pisarze, jak Ligocki
i Choromanski, po zaspokojeniu pierwszej ciekawosci wyszli z mody
i lezq na potkach. Z nowych pisarzy kobiety sq bardziej czytane niz
mezczyzni. Kossaka-Szczucka, Dabrowska i Maliszewska cieszq sie
wigkszym powodzeniem niz na przyktad Kaden-Bandrowski, German
itd. Poezji jest niewiele i ona ma tylko nielicznych czytelnikéw®.

Biblioteka Gimnazjum im. Adama Mickiewicza, obecnie
Gimazjum im. Steponasa Dariusa i Stasysa Girénasa
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Biblioteka polska Towarzystwa ,,O$wiata”
w Poniewiezu

Biblioteke w Poniewiezu zalozyta Maria Ludkiewiczowa w
listopadzie 1918 roku w ramach akcji bibliotecznej zatozonego w
tym roku Towarzystwa Kulturalno-Oswiatowego ,,O$wiata”. Po-
czatkiem spotecznej biblioteki byt ksiggozbior adwokata Teodora

Gimnazgjum Polskie w Poniewiezu. Archiwum Czeslawa i Ryszarda Mackiewiczow

Ludkiewicza i jego zony Marii. Ona to na biblioteke przeznaczyta
jeden pokoj w swoim domu. Ponadto do ksiggozbioru weszly
dzieta ofiarowane przez okolicznych Polakéw. Pozniej ksiegozbior
uzupehiono dostawami z Polski. Koszty utrzymania biblioteki
pokrywano ze sktadek czytelnikow. Sktadki byty dobrowolne.
Po wybudowaniu gmachu Gimnazjum Polskiego w Poniewiezu,
ksiegozbior przeniesiono do budynku szkolnego. Wypozyczalnia
czynna byta dwa razy w tygodniu w godzinach popotudniowych.
Ksigzki proponowata, podawata czytelnikowi i zapisywala na
karcie bibliotecznej sama Maria Ludkiewiczowa. Czytelnikami
tej biblioteki byli gldéwnie uczniowie gimnazjum. Najlepiej za-
opatrzony byt dziat lektur obowigzkowych z jezyka polskiego.
Biblioteka w Ponieiezu zaopatrywala tez w ksiazki punkty
biblioteczne tworzone w miejscowos$ciach zamieszkatych przez
Polakéw: w Upicie, Pacunelach, Wodoktach. Maria Ludkiewiczo-
wa prowadzita biblioteke spotecznie przez cate dwudziestolecie
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migdzywojenne. Po drugiej wojnie §wiatowej pozostata na Litwie.
Zmarta w Poniewiezu w 1962 roku'*.

We wrzesniu 1940 roku wladze komunistyczne nakazaty caty
ksiggozbior polski przekaza¢ miejskiej bibliotece publicznej w Ponie-
wiezu. Skrzynie z ksigzkami polskimi nawet nie zostaty rozpakowane.
Jaki byt dalszy los ksiegozbioru — nie wiadomo.

Biblioteka Towarzystwa ,,O$wiata”
oraz Gimnazjum Polskiego w Wilkomierzu

Biblioteka pol-
ska Towarzystwa
Oswiata w Wilko-
mierzu istniata w
latach 1927-1940.
Niewiele jest in-
formacji o jej dzia-
falnosci. Byla tez
biblioteka w Gim-
nazjum Polskim.
Prowadzila ja na-
uczycielka historii
Helena Tytasowa.
W ksiggozbiorach
Witkomirskich znajdowata si¢ prawie cata klasyka polska. A doptyw
literatury byt raczej znikomy?.

Biblioteki domowe, spoteczne Towarzystw ,,Pochodnia” i,,0$wiata”
oraz Zwiazku Ludzi Pracy i inne, zamykane przez wladze litewskie i
pdzniej na nowo otwierane, pracujac lepiej lub gorzej spetity wazna
role edukacyjng i kulturalng wéréd Polakéw ma Litwie dzialajac do
konca 1939 roku. Najdhuzej, bo do lipca 1940 roku dziatala Ksigznica
,,Pochodni” w Kownie. Historia bibliotek polskich $cisle zwigzana byta
z zyciem Polakoéw w tym kraju, a zwlaszcza z ich potrzebami kulturalny-
mi, z walka o zachowanie polsko$ci w nietatwych przeciez 6wczesnych
warunkach politycznych i spotecznych.

Uczniowie VI klasy jednego 7 dwoch gimnazjow
polskich w Witkomierzu 7 nauczycielami i dyrekto-
rem placowki Kazimierzem Herbaczewskim, 1927

Mieczystaw Jackiewicz

(dokonczenie, poczqgtek — ZW 83/2020)
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Przypisy

! M. Brensztejn, Informator o towarzystwach naukowych, oswiatowych,
artystyczno-popularnych, filantropijnych, wzajemnej pomocy, sportowych
i klubach na Litwie i Rusi Bialej zestawiony przez... Wilno 1914, s.6-63.
2 Tamze, 5.296.

3 Wiadomosci Rolnicze”, 1/1923, s.3.

4 Chata Rodzinna”, 1/1925, s.5.

3 ,,Dzien Kowienski”, 263/1934, s.1.

¢ Biblioteki polskie w Kownie. ,,Dzien Polski”, 43/1935, s.4.

" Tamze.

8 ,Chata” Rodzinna”, 15/1936, s.7.

° ,Nasze Stowo”, 20/1937, s.3.

10 Dzien Polski” 43/1935, s.4.11 Zob. przypis 30.

1 Zob. przypis 30.

12 ,Dzien Polski”, 43/1935, s.4.

3 Tamze.

4 Informacja Henryka Jatowtta. Ze zbioré6w Cz. i R. Mackiewiczow.

15 Informacja Zbigniewa Lukowskiego. Ze zbiorow Cz. i R. Makiewiczow.

Nasz staly konkurs
»POLACY WIELU KULTUR”

skierowany jest do Polakéw na Wschodzie
i na catym $wiecie, mieszkajgcych wsrod innych nacji,
jak tez do Polakéw w Polsce oraz ludzi innych narodowosci,
majacych stycznos$¢ z polskoscia - rodzinnie, zawodowo,
badz w inny sposdb. W dobie otwarcia sie w Europie zanikajg
granice, wieksza jest migracja i przenikanie kultur,
zachodza przemiany tozsamosciowe.
Zachecamy Panstwa do podzielenia sie swoimi
do$wiadczeniami i refleksjami, za$ szczeg6lnie chodzi nam
o przemyslenia ludzi mtodych. Prosimy o nadsytanie
swych prac na adres: znadwilii@wp.pl
Najlepsze beda drukowane w kwartalniku ,Znad Wilii”,
zostang wyréznione nagrodami. Z satysfakcjg informujemy,
iz zainteresowanie konkursem upowaznia nas
do jego kontynuacji, a najciekawsze prace planujemy
umiesci¢ w wydaniu ksigzkowym.
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POCZET TWORCOW LITERATURY WILENSKIEJ
OD WIEKU XVI DO ROKU 1945 - 32

Wieras Zoska, wt. Siwicka Ludwika, po m¢zu
Wojcik, (30 wrzesnia 1892 w Miedzyborzu na
Ukrainie — 1998 w Wilnie). Biatoruska poetka,
thumaczka. W 1912 ukonczyta gimnazjum prywatne
w Grodnie, a w 1914 kursy pszczelarsko-ogrodnicze
w Warszawie. W 1916-1917 pracowata w Minsku.
Od 1923 do $mierci mieszkata w Wilnie. Debiuto-
wata w 1907 wierszami rosyjskimi w czasopismie ,,Podsnieznik” w
Kijowie. Po biatorusku zaczeta pisa¢ ok. 1910, w 1911 debiutowata
w wilenskiej ,,Naszej Niwie”. W latach migdzywojennych aktyw-
nie uczestniczyta w biatoruskim zyciu literackim, utwory literackie
publikowata w czasopismach biatoruskich, wydawanych w Wilnie,
m.in. ,,Nasz Szlach”, ,,Studenckaja Dumka”, ,,Szlach Motadzi”. Ttu-
maczylta na jez. bialoruski utwory pisarzy ukrainskich i rosyjskich.

1. Satamiewicz, Encyklapiedyja litaratury i mastactwa Biefarusi, t.1.
Minsk 1984, 5.397-398; opr. M. Jackiewicz.

Wierzbicki Jozef Stanistaw (12 lutego 1853 w
Henrykowce na Podolu — 1936 w Nowogrodku),
pisarz. Gimnazjum ukonczyt w Kamiencu Podol-
skim, studia prawnicze w Kijowie. W 1885 osiadt
w Minsku, prowadzit tu kancelari¢ adwokacka,
brat czynny udzial w zyciu spolecznosci polskiej,
utrzymywat kontakty z Wilnem. Debiutowat jako
uczen gimnazjum na tamach ,,Ktoséw”, wydal Poezje (t.1-2 War-
szawa 1882-1884). Po 1885 ukazaly si¢ drukiem Hanka. Powies¢
podolska (Krakow 1886), Zosia. Ksiega pamigtek (Warszawa 1890),
Rajgrodzki. Poemat (Warszawa 1890), Poezje (t.1 Krakow 1894), O
brzasku (Minsk 1898), Rapsody (Lwow 1901), Ku storncu. Poezje
(Lwow 1905), Atlantyda (Lwow 1910), Ksiega ciszy. Poezje (Wilno-
-Minsk 1914). Po I wojnie $wiatowej zamieszkat w Nowogrodku.

T. Zienkiewicz, Polskie zycie literackie w Minsku w XIX i na poczqtku
XX wieku (do roku 1921). Olsztyn 1997, s.135-138; opr. M. Jackiewicz.

Wierzynski Jozef (1871 w pow. oszmianskim — 1941 w Wilnie).
Literat, pedagog, thumacz. Towarzysz lat dziecinnych i szkolnych Fer-
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dynanda Ruszczyca w Minsku. W 1909 zamieszkat na state w Wilnie,
prace publicystyczne i literackie drukowatl w ,, Tygodniku Wilenskim”,
,.Kurierze Litewskim”, w czasopi$mie ,,Litwa i Rus”. Pisat Przeglqdy
roku ubiegtego do ,,Kalendarzy wilenskich informacyjnych”, byt czton-
kiem ,,Bandy” i Kota Artystycznego. Napisal Wspomnienia wielkich
dni 1410-1910, Dziecinstwo i mlodos¢ Ferdynanda Ruszczyca [w:]
Ferdynand Ruszczyc. Zycie i dzieto (Wilno 1939).

Almanach Literacki. Wilno 1926, s.53; F. Ruszczyc, Dziennik. Czegs¢
druga: W Wilnie. Warszawa 1996, s.31; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej.
Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego.
Bydgoszcz 2002, 5.423; opr. M. Jackiewicz.

Wilejszys-Raciborska Maria, [ voto Bazenska, corka Petrasa
Vileisisa 1 Heleny Moszczynskiej (1890 — po 1965 w Lapach),
poetka. Otrzymata wyksztatcenie domowe. W 1910 wyszta za maz
za ziemianina Michata Bazenskiego, wlasciciela majgtku Burbiszki
k/Poniewieza. Wkrdtce malzenstwo si¢ rozpadto, w 1912 wyjechata
do Wilna. Pisata wiersze po polsku. Drukowala je w ,,Kurierze Wi-
lenskim”. W 1915 wyszla za maz za Raciborskiego, w 1915-1918
przebywata w Moskwie i Piotrogrodzie. W 1918 przeprowadzita si¢
z mezem do Warszawy, gdzie z przerwami mieszkata do II wojny
swiatowej. W latach 20. czasowo przebywata w Wilnie i Kownie.
Przed wojng rozstata si¢ z Raciborskim i zamieszkata w Lapach
k/Biategostoku. Wydata dwa zbiorki poezji Z mojej palety (Wilno
1921) i Polne dzwonki (Kowno 1924).

M. Jackiewicz, Marija VileiSyté — zapomniana poetka wilenska, [w:]
Vilniaus kultirinis gyvenimas ir Petras Vileisis. Vilnius 176-181.

,» Wilenski Goniec Poranny”. Dziennik, ukazywat si¢ codziennie,
wyd. w Wilnie w 1911; redaktorem i wydawca byt Hipolit Swietlinski.
Ukazato si¢ 35 numerow.

Druki wydawane w Wilnie. ,,Rocznik Towarzystwa przyjaciéot Nauk w
Wilnie 1911-1914”, t.5, 5.410.

» Wilenskij Wiestnik”. Oficjalny organ tzw. Kraju Pétnocno-Za-
chodniego, wyd. przez wladze zaborcze w Wilnie od 1841 do 1915,
nastepnie w 1916 w Homlu. Do 1865 gazeta wychodzita w dwoch
jezykach: po rosyjsku i po polsku. Od 1865 wytacznie w j¢z. rosyjskim.
W 1859-1865 redaktorem byt Adam Honory Kirkor. Od 1865 byta to
antypolska, reakcyjna gazeta. W 60. i 70. wychodzita co drugi dzien,
na poczatku lat 80. — codziennie. Redaktorami byli: w 1887-1891
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miejscowy nauczyciel Aleksandr Wrucewicz (1851-?), w 1891-1903
—P.G. Bywalkiewicz, w 1903-1906 pisarz Wiadimir Czumikow.

A. Maldzis, Encyklapiedyja litaratury i mastactwa Biefarusi, t.1. Minsk
1984, s 622; A. Romanowski, Pozytywizm na Litwie. Krakéw 2003, s.191.

»Wilenskije Gubiernskije Wiedomosti”. Rosyjska oficjalna
gazeta, wyd. przez zarzad gubernialny w Wilnie w 1838 — do 11
pazdziernika 1916, nastgpnie wydawano ja w Dzisnie i Tule. Publi-
kowano artykutly prorzadowe, czg¢sto antypolskie.

N. Laszkowicz, Encykiapiedyja litaratury i mastactwa Bielarusi, t.1.
Minsk 1984, 5.622; opr. M. Jackiewicz.

: Wilkonska Paulina, z Gauczéw (ok. 1815 w
Swarzgdzu k/Poznania — 9 czerwca 1875 w Pozna-
niu), pisarka, pamietnikarka. Od 1836 przebywata
w Kroélestwie, w 1840-1851 mieszkata w Warsza-
wie, debiutowata w 1841 w pismie ,,Pierwiosnek”.
W Wilnie w 1848 wydala jedng z swych licznych
powiesci — Tak si¢ dzieje. Przyjaznita sig i kore-
spondowata z Wiadystawem Syrokomla, podpowiedziata mu temat
do napisania poematu Margier. Po wydaleniu z zaboru rosyjskiego
osiadta w Poznanskiem, gdzie owdowiawszy utrzymywata si¢ z
pracy literackiej.

Z. Lewindéwna, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.2.
Warszawa 1985, 5.596-597; opr. M. Jackiewicz.

»Wilno”. Kwartalnik wyd. w Wilnie w 1939. Ukazaty si¢ tylko
dwa numery, wydawca byl Zarzad Miejski, a redaktorem Antoni
Wasilewski. Publikowali w nim m.in. Piotr Bohdziewicz, Euzebiusz
Lopacinski, Wtodzimierz Hotubowicz, Lucjan Uzigbto, Wactaw
Gizbert-Studnicki, Michal Ambros, Walerian Charkiewicz i inni.

J. Mahnowskl Polska prasa w Wilnie. ,,Wileniskie Rozmaito$ci” 2/1992, 5.5-6.

R Witan-Dubiejkauski Lawon, Witan-Dubiej-
kowski Lew, Leon (7 lipca 1869 lub 1867 we wsi
Dubiejkowo / Dubiejkawa w pow. mécistawskim na
Bialorusi — 6 listopada 1940 w Wilnie). Biatoruski
poeta, architekt. W 1909 ukonczyt Akademig Archi-
tektury w Paryzu. Po ukonczeniu studiéw pracowat
jako architekt, mieszkal w Wilnie, uczestniczyt w
biatoruskim ruchu spoteczno-kulturalnym. Jako poeta debiutowat
w 1892, opublikowat wowczas bajke pt. Ciahnie wouk — paciahnué
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wouka (Ciggnie wilk — pociggng i wilka), pdzniej szereg wierszy,
m.in. Bura (1893). Wiersze drukowal w czasopismach biatoruskich,
wydawanych w Wilnie. Pochowany na cmentarzu na Rossie.

Encyklapiedyja literatury i mastactwa, t.1, Minsk 1984, 5.629; M. Jac-
kiewicz, Wilenska Rossa. Przewodnik po cmentarzu. Olsztyn 1993, s.74.

Witort Jan (1853 w pow. poniewieskim na Li-
twie — 23 kwietnia 1903 w Poniewiezu). Folklory-
sta, publicysta. W 1873-1875 utrzymywat kontakty
z wilenskimi narodnikami, w 1875-1878 — prze-
wodniczacy organizacji narodnickiej w Wilnie.
Studiowal na uniwersytecie w Dorpacie i w Insty-
tucie Technologicznym w Petersburgu, tu nalezat
do rosyjskiej partii narodnikow. W 1881-1886 — na zestaniu w gub.
archangielskiej i na Sybirze. W 1886 zamieszkal w Poniewiezu. W
1896, 1902 1 1903 w czasopi$mie ,,Lud” oglosit Bajki litewskie oraz
ksiazke Szkice o litewskich obyczajach ludowych.

J. Komodaité, Taryby Lietuvos enciklopedija, t.4. Vilnius 1989, s.589.

»Wizerunki i Roztrzgsania Naukowe”. Pismo wyd. w 1834-1843
[wrzsmEwEz] w Wilnie przez Adama Zawadzkiego. Redaktorami

*Mavsows | byli Leon Rogalski, Ignacy Szydtowski. Ukazato sie

L 60 tomikow. Miato konserwatywny i przestarzaly cha-
rakter, nawigzywato do oswieceniowej dydaktyki. Naj-
wigkszg zastuga pisma byla aktywizacja inteligencji
wilenskiej po zamknigciu uniwersytetu.

e W. Ciechowski, Czasopisma polskie na Litwie. ,, Kwartal-
nik Litewski” 1910, M. Stolzman, Nigdy od ciebie miasto...
Olsztyn 1987, .57, 67.

Wizgird Kazimierz (10 lutego 1706 na Litwie — po 1773). Autor
dramatéw szkolnych, jezuita. W 1723-1735 studiowal w Akademii
Wilenskiej, nastepnie tamze wyktadat, w 1763-1766 byt rektorem.
Jako wyktadowca pracowal w kolegiach jezuickich w Polocku,
Krozach, Warszawie i Grodnie. W 1731 w Wilnie wystawiono jego
dramat Signaculum supra cor Lithuaniae. Prawdopodobnie byt tez
autorem dramatu Scena post triste spectaclum in melis mutata (1737).

V. Zaborskaité, Prie Lietuvos teatro istaky. Vilnius 1981, s.217; M.
Vaicekauskas, Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, s.534.

Wokulska-Piotrowiczowa Jadwiga (1902 w Warszawie — 1988?).
Zona Wiktora Piotrowicza. Absolwentka wilenskiego gimnazjum
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im. Elizy Orzeszkowej. Ukonczyta polonistyke na USB. Uczennica
prof. Stanistawa Pigonia. W 1923 przygotowata wraz z Walerianem
Charkiewiczem czg$¢ literackg widowiska Ucieczka w przestworza.
Kaziukowa dziwna przygoda, inscenizowang przez prof. Ferdy-
nanda Ruszczyca. Podczas studiow pracowata w Szkole Tkackiej
A. Mohléwny w Wilnie. Publikowata na tamach ,,Stowa” artykuly
publicystyczne, nowele, wiersze, recenzje. Na antenie radiowej
prezentowata swoje utwory oraz wyglaszata pogadanki, po§wigcone
dydaktyce szkolnej. Autorka tomikdéw wierszy Plongcy Dom (1930),
Powrot z ksigzyca. Poezje (1937). W 1930 naktadem Wydziatu I To-
warzystwa Przyjaciot Nauk ukazata si¢ jej praca magisterska Michat
Czajkowski jako powiesciopisarz (1932). Wydata ponadto powies¢
Skarb w Ibrahimcach (1935).

Lietuvos Centrinis Valstybés Archyvas (Centralne Panstwowe Archi-
wum Litwy), Fondas (Zesp6t) 175, Aprasas (Opis) 5: IV B 126 Jadwiga
Piotrowiczowa z Wokulskich; opr. T. Dalecka.

Wolan Andrzej (ok. 1530 w Wielkopolsce — 6 stycznia 1610 w
Bijuciszkach w pow. oszmianskim). Pisarz reformacyjny, zwany ,,pa-
piezem kalwinow litewskich”. Studiowal we Frankfurcie nad Odra i
w Krélewcu; byt sekretarzem Mikotaja Radziwitta Rudego, nastgpnie
krolow Zygmunta Augusta, Stefana Batorego, Zygmunta I11. Wybitny
polemista, zwalczat Ko$ciot rzymski i arian, a propagowat zasady wy-
znania reformowanego. Pisat w jezyku tacinskim, gtéwne jego dzieta:
De libertata politica sive civili (Krakow 1572), Defensio... (1579), Ido-
lolatrie... oppugnatio (1583), Epistole... (1592). Jest autorem dialogdw
parenetycznych De vita Beata (Wilno 1596), De principe (Gdansk 1608).

R. Leszczynski, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.2.
Warszawa 1985, 5.622; opr. M. Jackiewicz.

Wolski Lucjan, ps. Mateusz Gaweda (1850-1908). Pisarz ludowy,
ziemianin, dziennikarz. Pracowat w redakcji ,,Zorzy Wilenskiej”,
gdzie publikowat w 1906-1908. Mieszkat w Wilnie. Utwory Wolskie-
go zostaty zebrane w dwoch ksiazeczkach Spod chiopskiej strzechy.
Czytanka dla braci wiesniakow (Wilno 1907) oraz Czym chata bogata
tym rada. Druga czytanka dla braci wiesniakow (Wilno 1908).

A. Romanowski, Mloda Polska wilenska. Krakéw 1999, s.36; Encyklo-
pedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny. Bydgoszcz 2002.

Wolski Mikotaj (1762 na Litwie — ? w Biatymstoku). Pisarz,
historyk. Studiowal w Szkole Gtéwnej Litewskiej, wspotpracowat
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z Marcinem Poczobuttem-Odlanickim. Pisat wiersze i panegiryki
poswiecone T. Massalskiemu, A. Sapieze. Jako student opubliko-
wal pracg Mowa zawierajgca uwagi nad pierwiastkowymi dziejami
swiata (Wilno 1784), ttumaczyl poezje Wergiliusza; pracowat jako
bibliotekarz u Chreptowicza w Szczorsach; w latach 90. XVIII w.
byt dworzaninem kréla Stanistawa Augusta Poniatowskiego, po
1795 mieszkat z krélem w Petersburgu do jego smierci. W rekopisie
pozostawil wspomnienia o ostatnich dniach krola. Z Petersburga
wyjechat do Biategostoku, gdzie zmart.

S. Kuzmin, Myslicieli Myslicieli aswietniki Bielarusi. Encyklapiedyczny
dawiednik. Minsk 1995, s.198-199; opr. M. Jackiewicz.

Worcell Stanistaw Gabriel (26 marca 1799 w
Stepaniu na Wolyniu — 3 Iutego 1857 w Londynie),
publicysta. W 1820-1822 byt zwigzany z wilenskim
Towarzystwem Szubrawcow, publikowat artykuty
w prasie wilenskiej. Podczas Powstania Listopado-
wego byl postem na Sejm, cztonkiem Towarzystwa
Patriotycznego. Na emigracji we Francji i Belgii
byt cztonkiem Towarzystwa Demokratycznego Polskiego, w 1835
— wspotzatozycielem i gtownym ideologiem Ludu Polskiego.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red.
H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.430.

' Woynillowicz Edward, syn Adama i Anny z
Wankowiczéw (13 pazdziernika 1847 w majatku
Slepianka k/Minska — 16 czerwca 1928 w Bydgosz-
czy), pamigtnikarz, ziemianin. Po $mierci ojca w
1874 objatl zarzad majatkow rodzinnych Sawicze
w pow. stuckim i Puzow; napisat Wspomnienia
1847-1928 wyd. w Wilnie w 1931.

F. Ruszczyc, Dziennik. Czes¢ druga. W Wilnie. Warszawa 1996, s.643.

Woysznarowicz, Woynarowicz, Kazimierz Jan (? — 1680 w Wil-
nie). Pisarz religijny, kaznodzieja. Pochodzit ze szlachty osiadtej w
pow. oszmianskim. W 1642 w Akademii Wilenskiej uzyskat doktorat
filozofii, doktoraty z prawa i teologii otrzymal w Rzymie, kanoniki
wilenski 1 regent kancelarii wickszej litewskiej. W 1662 ufundowat
katedre prawa politycznego Akademii Wilenskiej. Wyjezdzat kilka-
krotnie za granice, m.in. w 1667-1669 towarzyszyt ks. A. Zastaw-
skiemu w jego podrézy przez Niemcy, Holandie, Francje, Wtochy.
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Plonem tej wyprawy sg listy do ks. Mikotaja Krzysztofa Radziwilta
oraz regularny diariusz, rekopis w Bibliotece Narodowej. Dziennik
zawiera wiele ciekawych obserwacji z podrézy, a rownoczes$nie
ukazuje proces ksztalttowania si¢ zbioréw zleconych kazan, wyd. w
oficynach zagranicznych: Dom mgdrosci siedmiu kolumnami wspar-
ty (Antwerpia 1667), Arsenat mitosierdzia... (Paryz 1668), a takze
Orator polityczny roznym aktom pogrzebowym stuzgcy (Wilno 1644).

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red.
H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, 5.428. A. Sajkowski,
Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.2. Warszawa 1985.

Wrotnowski Feliks (1803 w Karasiszkach pod Trokami — 2
lipca 1871 w Paryzu). Ttumacz, redaktor i edytor, publicysta. Od
1822 studiowat prawo na Uniwersytecie Wilenskim, w 1826-1830
wspotpracowat z ,,Dziennikiem Wilefiskim”, ogtosit m.in. przektad
dwoéch powiesci J.F. Coopera (1829-1830). Po upadku powstania
1830-1831, w ktorym brat udziat, przebywat na emigracji we Francji,
gdzie redagowat w 1841-1843 , Dziennik Narodowy”, w 1857-1860
wspotredagowat ,,Wiadomosci Polskie”. W 1861 wydat Zywot Adolfa
Januszkiewicza i jego listy ze stepow kirgiskich (t.1-2), autor Ogdlnego
rysu powstania na Litwie 1831 r. Pozostawat w bliskich stosunkach
z A. Mickiewiczem, nalezal do Kota Towianczykow. W 1854-1860
kierowat Bibliotekg Polska w Paryzu.

M. Straszewska, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t 2.
Warszawa 1985, s.631; opr. M. Jackiewicz.

Wroblewska Tekla, z Borzymowskich (w koncu XVIII w. — 1835),
poetka, thumaczka. Mieszkata w Dzi$nie. W 1806 wydata w Wilnie
zbior poezji Wiejskie zabawy, nastgpnie tragedie Pantea (Wilno
1817), Mustafa i Zeangir (Wilno 1818), opublikowala fragment z
tragedii Narymunt, wielki ksigze litewski (Wilno1820 ), na jezyk
polski thumaczyta utwory literatury angielskiej i francuskiej. Czgs¢
jej prac literackich pozostata w rekopisach, przechowywane sg w
Instytucie Badan Literackich w Warszawie.

A. Maldzis, Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Bielarusi, t.5. Minsk
1987, 5.366; opr. M. Jackiewicz.

Wréblewski Adam, ps. Jan Bruwicz (ok. 1847-1817? w Szaw-
lach). Poeta ludowy, nauczyciel wiejski. Oglaszat w tygodnikach
Iudowych i kalendarzach, wyd. w Wilnie, poetyckie opowiesci.
Nasladowatl Wiadystawa Syrokomle i Wincentego Korotynskiego.
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Publikowat obyczajowe obrazki, zawierajace duzo wiadomosci folk-
lorystycznych, w osobnych ksigzeczkach szerzyl oswiate polska w
pow. szawelskim na Zmudzi, przez wiele lat chodzac po wioskach i
nauczajac. Byt typem literata ludowego.

L. Uzigblo, ,,Gazeta Krajowa” 56/1920, s.3.

Wykowski Felicjan (1728-1784). Poeta, pijar. Ksztalcil si¢ w
kolegium pijarskim w Lubieszowie, studiowat matematyke w Rzymie
i jako poeta zostat tam cztonkiem Akademii Arkadyjskiej. Wyktadat
w szkotach pijarskich w Wiedniu, Dabrowicy oraz od 1756 w Wilnie,
w 1766-1772 byl prowincjatem litewskim, w 1781-1782 przebywat
na Snipiszkach w Wilnie w dawnym kolegium jezuickim, przeje-
tym przez pijarow. W 1774-1777 publikowal wiersze w ,,Zabawach
Przyjemnych i Pozytecznych”, zainicjowatl wydawnictwo Zebranie
rymow z roznych okolicznosci pisanych mianowicie imieniem Kon-
wiktu Szlacheckiego Wilenskiego ks. ks. Scholarum Piarum (Wilno
1779), ogtosit w nim 47 utwordw.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red.
H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.432.

" Wyszomirski Jerzy, ps. Wysz (23 pazdzier-

nika 1900 w Zambrowie — 2 czerwca 1955 w
Lodzi). Poeta, publicysta, thumacz. Uczyt si¢ w
gimnazjum w Warszawie i Mohylewie, studia uni-
wersyteckie na wydziale filozoficznym odbywat
w Warszawie i na USB w Wilnie. W 1917-1920
: shuzyt w armii rosyjskiej, nastepnie w korpusie
gen. Jozefa Dowbor Musnickiego i w Wojsku Polskim w stopniu
podporucznika. Po ukonczeniu USB, w 1925-1930 byt nauczy-
cielem w wilenskich szkotach §rednich i stale wspdlpracowat ze
»Stowem” (1923-1939), jak rowniez z ,,Wiadomosciami Lite-
rackimi”, ,,Sygnatami”, ,, Kurierem Powszechnym”. W ,,Stowie”
przez pewien czas redagowal dodatek literacki ,,W niszy”. Podczas
okupacji byt w Warszawie lektorem jezyka rosyjskiego na tajnym
uniwersytecie i wspotpracowat z konspiracyjnym czasopismem
,Demokrata” (1943-1944). Po wojnie zamieszkal w Lodzi. Ttu-
maczyt utwory Mikotaja Gogola, Antoniego Czechowa i Lwa
Totstoja. Zmarl $§miercig samobdjczg. W 1919 otrzymat nagrode
za wiersze na konkursie Ministerstwa Kultury i Sztuki. Wspo6t-
pracowat z ,,Gospoda Poetéw (1921) i ,,Ponowa” (1922). Wydat
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poezje Catopalenie (Wilno 1923), Chwile niepokoju (Wilno 1924),
Niewczesne (Wilno 1930), ponadto opublikowal powies¢ Trud
prawdy (,,Stowo” 1936), sztuke sceniczng Eureka (Wilno 1939).
W Wilnie znany byt gtdwnie jako felietonista i krytyk literacki.

Almanach literacki. Wilno 1926, s.53; J. Bujnowski, Obraz miedzywojennej
literatury wilenskiej [w:] Pamietnik wilenski. Londyn 1972, 5.219; Literatura pol-
ska. Przewodnik encyklopedyczny, t.2. Warszawa 1985, 5.651; opr. M. Jackiewicz.

Zagorski Jerzy (3 grudnia 1907 w Kijowie

— 5 sierpnia 1984 w Warszawie), poeta, eseista,

tlumacz. Ukonczyl Gimnazjum im. Zamojskie-

go w Warszawie, od 1927 studiowal prawo na

Uniwersytecie Warszawskim, przeniost si¢ do

Wilna i tu w 1930-1936 studiowatl na USB, uzy-

M skujac magisterium. Nalezat do redakcji cza-

sopism ,,Zagary” i ,,Piony”, przewodniczacy Sekcji Twérczosci

Oryginalnej Kota Polonistow (STO), wspotpracowat z Polskim

Radiem w Wilnie. W 1933 w Wilnie ukazat si¢ zbior jego poezji

Ostrze mostu, poemat Przyjscie wroga (1934) i poezje Wyprawy

(1937). W utworach tego okresu reprezentowal nurt poetyczne;j

fantastyki i niepokoju spolecznego, wyrazajacego si¢c w wizjach

kataklizmu grozacego wspotczesnej cywilizacji. W okresie okupa-

cji brat udziat w konspiracyjnym zyciu kulturalnym. Po wojnie w

1947-1948 byt attaché kulturalnym ambasady polskiej w Paryzu,

potem kierownikiem literackim teatrow, po wojnie opublikowat
wiele tomow poezji i szkicow literackich.

J. Wojnowski, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, en-
cyklopedyczny. Warszawa 1985, s.660; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej.
Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego.
Bydgoszcz 2002, 5.435; opr. M. Jackiewicz.

Zahorska Anna, ps. Savitri (1882 w majatku Byszlaki pod Mo-
hylowem — w koncu 1942 w obozie hitlerowskim w Oswigcimiu).
Poetka, autorka powiesci i dramatéw. Studiowata literature polska
na UJ i literatur¢ rosyjska na Uniwersytecie Warszawskim. Byla
cztonkiem PPS, brata udziat w akcji propagandowej w 1905 1 pod-
czas [ wojny $wiatowej, potem zblizyla si¢ do §rodowisk katolickich.
Oglosita zbiory poezji: Piesni walki (1908), Poezje (1908), Dniom
zmartwychwstania (1914), zawierajace wiersze o tematyce spotecz-
no-rewolucyjnej, wigziennej oraz nastrojowg liryke mtodopolska.
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Ponadto poemat Brunhilda (1910), dramaty Pani stoneczna (1912),
Bezrobocie (1927), liczne powiesci, m.in. Utopia (1924), Trucizny
(1928) i zbiory opowiadan, m.in. Ksiega milczenia (1914), Wazon
iryzowany (1927). Wspotpracowata z ,,Przegladem Wilenskim”,
m.in. opublikowata w numerach 1-2 z 1912 Prolog dramatu.

A. Grzymata-Siedlecki, Anna Zahorska, w: Nie pozegnani. Krakéw
1972; J. Zacharska, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.2.
Warszawa 1984, s.661; A. Romanowski, Mfoda Polska wilenska. Krakow
1999, 5.275; opr. M. Jackiewicz.

T Zahorski Wiadystaw, wi. Fostowicz-Zahorski,
= = | synBronistawa i Marii z Zastawskich (19 wrzesnia
1858 w Swiecianach — 1927 w Wilnie). Publicysta,
autor artykutow i ksigzek o Wilnie, thumacz, lekarz.
W 1883 ukonczyt studia medyczne na Uniwersyte-
cie Moskiewskim. Pracowat jako lekarz powiatowy
w Jekatierynburgu na Uralu, byt lekarzem powiato-
wym w Czelabinsku. W 1892 zamieszkat w Wilnie, gdzie do konca
zycia zajmowat si¢ pracg zawodows, spoteczng i naukowsa. Kilka
razy przebywal za granica, gtownie we Francji, gdzie ucze¢szczat nas
wykltady znanych profesoréw. Przewodniczyt komitetowi redakcyj-
nemu ksiazki zbiorowej wydanej w Wilnie pt. Znad Niemna i Wilii.
W 1905 redagowat zastepczo gazety ,,Zorza” i ,,Jutrzenka”, w 1906
byt cztonkiem redakcji ,,Dziennika Wilenskiego”. Oglosit wiele war-
tosciowych prac z historii Wilna i okolic, m.in. Troki i zamek trocki
(Wilno 1902), Katedra wilenska (Wilno 1904), Pamiqgtki narodowe
w Wilnie (Krakow), Kosciot sw. Anny w Wilnie (Wilno 1905), Loza
masonska ,, Gorliwy Litwin” w Wilnie (1911) i inne. Artykuly za-
mieszczal w ,,Tygodniku Ilustrowanym”, ,,Ziemi”, ,,Litwie i Rusi”,
,.Kurierze Litewskim” i w wielu innych gazetach i czasopismach.

Almanach literacki. Wilno 1926, s.54-55; A. Kasperaviciené, J. Surwi-
Yo, Przechadzki po Wilnie. Zarzecze. Cmentarz Bernardynski. Wilno 1997,
s.28-29; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik
biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego.
Bydgoszcz 2002, 5.435.

Zan Tomasz (21 grudnia 1796 w Miasocie k/
Minska — 19 lipca 1855 w Kochaczynie pod Orsza),
poeta, filomata. Byt synem zubozatego szlachcica,
7 7 w1815-1820 studiowal na wydziale matematyczno-
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-fizycznym Uniwersytetu Wilenskiego, w 1817-1821 wspotzatozyciel
ijeden z przywodcow Towarzystwa Filomatow, w 1820 — Towarzy-
stwa Promienistych oraz w 1821-1823 prezydent zgromadzenia Fila-
retow. W 1823 aresztowany i w 1824 skazany w procesie wilenskiej
mtodziezy na rok wiezienia i staly pobyt w glebi Rosji, przebywat
do 1837 w Orenburgu, nast¢pnie w Petersburgu. W 1841 powrocit
do kraju, w 1846 osiadl w majateczku Kochaczyn. Pisal jamby imie-
ninowe, triolety, sielanki, elegie, m.in. Pozegnanie, ktore wedtug
tradycji miato wptyna¢ na odejscie Mickiewicza od klasycystycznej
retoryki. Byt autorem poematu heroikomicznego Zgon tabakiery
(1817-1818) oraz pisanych w 1820-1823 sternowskich ,,rozdziatkow”
proza, z ktorych parg oglosity w 1822 ,,Wiadomosci Brukowe”; w
,Dzienniku Wilenskim” z 1822 ogtosit ballade Cyganka; z innych
ballad — Twardowski (,,Dzieje Dobroczynnosci Krajowej” 1824),
wydat tez w Wilnie Triolety i wiersze mitosne (1822).

Z. Lewindéwna, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.2.
Warszawa 1985, s.671; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik
biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002.

»Za nasza i waszg wolnos¢”. Miesigcznik dla miodziezy, wyd.
w Wilnie od marca 1940 przez Zwigzek Mlodych Polakéw, ktorej
patronowat ZWZ. Redaktorem byl Jan Kazimierz Mackiewicz ps.
,Konrad”, szef ZWZ, w sktad redakcji m.in. wchodzili: Maria Mackie-
wiczdwna, ps. ,,Kordian”, Stanistaw Kulesza ps. ,,Walter” oraz Tadeusz
Dworakowski. Pismo powielano w prywatnych mieszkaniach, m.in. u
Perkowiczow przy zautku Bernardynskim, u Aliny Aramowicz przy ul.
Lwowskiej, u Tadeusza Dworakowskiego przy ul. Zygmuntowskiej 15.

S. Lewandowska, Zycie codzienne Wilna w latach I wojny swiatowej.
Warszawa 1997, 5.292.

»Zapadnyj Wiestnik”. Rosyjski dziennik, wyd. w Wilnie od 1 listo-
pada 1903 do 31 pazdziernika 1905. Redaktorem byt P.G. Bywalkiewicz.
Pismo upadto, nie wytrzymujac konkurencji ,, Wilenskiego Wiestnika”.

A. Romanowski, Pozytywizm na Litwie. Krakow 2003, s.191.

Zatorski Franciszek (23 listopada 1802 w Kielmach na Zmudzi
— 4 listopada 1849 w Warszawie), poeta. Uczyt si¢ w gimnazjum w
Krozach i Kownie. W 1826 ukonczyt Uniwersytet Warszawski. Do
1832 byl nauczycielem w Wilnie, nastgpnie wyjechal do Warszawy,
gdzie pracowal jako nauczyciel. Wiersze publikowat w Wilnie. Wydat
m.in. zbidér poematéw i wierszy lirycznych pt. Polowanie (Wilno
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1829), Tryolety (Wilno 1830), Pisma liryczne i religijne (1833), Znicz
nad Niewiazg (1845) oraz poemat Witold nad Worsklg. Piesni ludu
znad dolnego Niemna (1844).

V. Vanagas, Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, s.552.

Zawadzka Halina (Helena), z Niedziatkow-
skich, zona profesora USB i ministra skarbu
Wiadystawa Zawadzkiego, siostra Wandy Do-
baczewskiej (1897 w Pskowie — 1987 we Fran-
cji). Poetka, thumaczka. Od 1900 mieszkata w
Wilnie. Wydata w Wilnie zbiorek poezji Sniegi

: 4 wiosenne (1921). Wiersze publikowata w ,,Blusz-
czu”, ,,Wiankach” oraz w ,,Stowie”.

Almanach Literacki, Wilno 1926, s.58; F. Ruszczyc, Dziennik. Czesé
druga. W Wilnie. Warszawa 1996, 5.388; opr. M. Jackiewicz.

Zawisza Krzysztof Stanistaw (20 kwietnia
1666 w Horce w pow. stonimskim — 15 sierpnia
1721 w Berdyczowie), pisarz, pami¢tnikarz. Stu-
diowal na Akademii Wilenskiej, potem w Kra-
kowie. Od 1685 starosta minski, nastepnie od
1720 — wojewoda minski. W 1686 podrozowat

i M do Moskwy w poselstwie I. Grzymultowskiego
i w 1700-1701 do Wtoch. Byt stronnikiem Saséw, Szwedow,
Stanistawa Leszczynskiego i znowu Sasoéw. Marszatek wielu
sejmow, pozostawit mowy, wydane pt. Odglos stodkobrzmigcej
melodii (1728), przetozyt wtoski romans barokowy pt. Mitos¢ bez
odmiany... albo historia o Agnulfie (Stuck 1688). W Pamietnikach,
prowadzonych do konca zycia (wyd. 1862), spisywat wydarzenia
polityczne i rodzinne, wiele miejsca poswiecajac przygodom
my$liwskim, ucztom i hulankom.

Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny,t.2. Warszawa 1985, 5.676.

(Cdn.)
Opr. Mieczystaw Jackiewicz
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RATUJMY FRANCISZKANSKA SWIATYNIE!

Kosciot Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny na Piaskach,
przy ulicy Trockiej, to jedna z najstarszych swigtyn w Wilnie, zbu-
dowana w tym miejscu jeszcze przed oficjalnym chrztem Litwy. W
X1V wieku zaczeli tu przybywac pierwsi misjonarze franciszkanscy,
pierwszymi biskupami wilenskimi byli tez wtasnie franciszkanie.
Trzy Krzyze w Wilnie sg m.in. upamietnieniem ich meki za wiare.
Kroniki mowia, ze juz w 1421 roku istniata murowana $wigtynia,
ktérei przyznano miano: Ecclesia Venerabilissima — Najczcigodniej-
sza Swiatynia. Zakon w éredniowieczu zgromadzit tu najbogatszy
ksiegozbiér na Litwie. Potem byt wielokrotnie wraz z kosciotem
niszczony, a po Powstaniu Styczniowym ulegt kasacie.

Odrodzony w okresie odzyskania niepodlegtosci, zamkniegty
Znowu po wojnie przez wtadze sowieckie, przez pot wieku stuzyt
jako archiwum. 15 maja 1998 kosciét zwrécono zakonowi — fran-
ciszkanom Gdanskiej Prowincji, a w 2017 roku, po wielu trudach
udato sie odzyskac rowniez zabudowania zespotu klasztornego.

Odbudowano XVlll-wieczng figure Matki Bozej — tzw. Biatej
Pani, ale reszta $wiatyni pozostaje w ruinie. A to przeciez unikalny
zabytek sztuki sakralnej ze sladami gotyku, przebudowany w stylu
barokowym — z 14 oftarzami, zawierajacy cenne freski.

Stato sie juz tradycja, iz od lat Swigtynie odwiedzajg goscie
Miedzynarodowych Spotkan Poetyckich ,Maj nad Wilig”, odbywajg
sie tutaj spotkania ludzi sztuki i nauki — dzieki energii 0. Marka
Dettlaffa, gwardiana odrodzonego klasztoru i rektora kosciota, od
1993 roku wielkiego inicjatora odbudowy $wigtyni.

Zabezpieczono dachy, naprawiono okna, zrobiono wiele. Prace
sg prowadzone ze skfadek i datkéw. Redakcja ,Znad Wilii” ape-
luje do swych Czytelnikbéw, azeby przyczynili sie do ratowania tej
wspaniatej swigtyni wilehskie;.

Konto Bankowe / Account Infornation
OFMConv, accound:
LT 077300010080655430
73000 AB ,,Swedbank”
SWIFT: HABALT22
albo Konto misyjne
Prowincji Franciszkanskiej $w. Maksymiliana w Gdansku:
Bank PEKAO SA | O/Gdynia 76124012391111000016437506
(na wptaty w ztotowkach)
Bank PEKAO SA'| O/Gdynia 89124012391787000016437519
(na wptaty walutowe)

KRESOWE RODOWODY
ODNALEZC SIEBIE
Bozena Kisiel

Odnalez¢ siebie — taki tytul chyba
najbardziej oddaje to, co chcialabym
osiagnac, snujac refleksje na temat swo-
jego zycia na tle historii losow mojej
rodziny. Przygladajac si¢ losom moich
przodkow, ktorzy przez kilka wiekow za-
mieszkiwali na pograniczu obecnej Litwy
i Biatorusi. Pod koniec XIX wieku moj
dziadek wyruszyt na Kaukaz, gdzie jak
wielu innych Polakow z Wilenszczyzny,
poszukujacych innego miejsca do zycia,
podjat prace na Kolei Zakaukaskiej, za-
tozyt rodzing. Poczatkowo mieszkali w
Gruzji, a potem w Armenii i Azerbejdza- Bosena Kisiel z Gd“ﬁs’“f -
nie. I tam, moim dziadkom urodzity si¢ autorka dawnych wspomnieri

Borek kolo Nowego Pohostu, dzisiaj na terenie Bialorusi — w domu jej
babci Heleny Prewysz-Kwinto — na zdjeciu wraz z rodzenstwem i matkq
autorki, 7 jej ojcem — Witoldem Kisielem oraz przyjaciétmi rodziny
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dzieci (w tym moja
Mama). W czasie
rewolucji musieli
opusci¢ Kaukaz i
przez szes¢ lat we-
drowali do Polski, na
Wilenszczyzne. Taki
troche styl noma-
dycznego zycia stat
si¢ rowniez potem
doswiadczeniem
moich rodzicow. A
nastepnie i moim.

Urodzitam si¢
na terenie obecnej Biatorusi, ale moja metryka zostata wystawiona
w Wilnie. Zaopatrzono mnie w dokumenty, w ktorych nic nie zga-
dzalo si¢ z prawda, ani miejsce, ani data urodzenia. Wiatry historii
gnaly moich Rodzicéw i mnie w rozne strony. Ostatecznie po roku
1945 zamieszaliSmy ,,tymczasowo” w Gdansku. I Gdansk jest moim
miastem, nie bardzo sobie wyobrazam, ze mogtabym mieszka¢ gdzie
indziej. To jest moje miejsce, mdj dom. Czuje sie tu bezpiecznie.
Tylko czego$ mi brak.

Mozna wielokrotnie zmienia¢ miejsce pobytu, dokonujgc wia-
snego wyboru. Ja tego wyboru nie miatam. Jestem z Wilna, jestem z
Biatorusi, jestem z Gdanska... Skad jestem? Dlaczego to pytanie mnie

Przed domkiem babci — brat autorki Bohdan jako
dziecko i matka Zofia Kisiel — pierwsza z lewej

Slub rodzicow autorki — czwarty i pigta od lewej. Leonpol, okolo roku 1933
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meczy, dlaczego ni-
gdzie nie czuj¢ si¢
u siebie, gdzie jest
moje miejsce, do
kogo mam mie¢ zal,
do losu, do historii,
do rodzicow?

Po trosze do
wszystkich. O to,
Ze Wyrwano mnie z
korzeniami i nikt nie
pomoégt mi do nich
dotrze¢. Zrozumieé
siebie. Odnalez¢
w sobie $lady po-
przednich pokolen.
Dlaczego ptakatam nad grobem babci po 70 latach? Nie znatam jej
przeciez, a moze wiasnie dlatego. Chce mie¢ wihasng historie. Chee
wiedzie¢ wszystko o swoich najblizszych, ktorzy zlozyli si¢ na histori¢
mojej rodziny, moja historie. Wigkszosci z nich nie znatam. Rodzice
niewiele mi opowiadali. Ale i to co mi przekazali, co zapamigtali, tez
pewnie zdominowato zapomnienie.

Mnie tez to niewiele interesowato, a teraz szukam prawdy o
sobie — skad ja — rozmawiajgc z ludzmi z tamtych miejsc, z tamtych
czasow, siegajac do zakamarkow swojej pamieci.

Gdy bytam na Biatorusi, w Wilnie — czutam si¢ tak jak u sie-
bie. Jako$ czutam, rozumiatam te miejsca, tych ludzi. Tak jakbym
dotarta do czegos, co jest glgboko we mnie zapisane. Chociaz tez
obco. Jednak gdy kto$ krytykowat co$§ na Litwie czy Biatorusi,
poruszato mnie to bardzo — wybuchatam — jakby kto$ obrazit mo-
ich najblizszych, a przeciez nie mam nic wspoélnego z tymi ludzmi
teraz. Chcialabym tam wracac, jezdzi¢ na wakacje — tak jakby
do dziadkéw (zadnego z nich nie znatam, ani oni mnie). Ale nie
mieszkaé. Mieszka¢ chee jednak w Gdansku.

Jest we mnie nostalgia, ale do czego — przeciez nic nie pamigtam.
Swiadomie. Ta nostalgia wywodzi sie gdzie$ z glebi, z pokladow
mojej nie§wiadomosci, z doswiadczen pewnie zapisanych w pamieci
ciata, w pamigci uczué. Pamig¢ genetyczna? Chyba jest we mnie ja-

Babcia ze strony matki autorki Helena Prewysz-
-Kwinto, na drugim zdjeciu wraz 7 meiem Zyg-
muntem w Erywaniu — u gory. Armenia 1915
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Uczennice Seminarium Nauczycielskiego w Trokach, pierwsza 7 prawej w gor-
nym rzedzie — Zofia Prewysz-Kwinto, lata 20/30. Obok 7 corkq BoZeng, 1947

kie$ poczucie krzywdy, niesprawiedliwo$ci. Pozbawiono mnie czego$
co wazne. Jest tez zal czego$ utraconego i zazdros¢, bo pokolenie
moich rodzicow miato pamie¢é¢, miato do czego wracaé. Mieli sw@j,
utracony, ale swoj $wiat. A ja niby stamtad. No wtaénie — niby. Zeby
co$ utracié, trzeba najpierw miec.

Nie interesowatam si¢ losami swojej rodziny w mtodosci, a i dugo
potem. Patrzytam, trochg¢ z politowaniem na tych, ktdrzy zyli wspo-
mnieniami, ktérzy nie mogli si¢ pogodzi¢ z mysla, ze Wilenszczyzna
juz nie polska. Moi rodzice tego nie mieli. Ja tez nie. Nie mam zad-
nych pretensji, ze to nie Polska. Mam tylko zal, Ze nie miatam szansy
tam wrosng¢. Podobno fundamentem, na ktorym mozna zbudowac
tozsamos¢, jest pamigC. Jak to zrobi¢ jak si¢ nie pamigta? Co jest
moim dziedzictwem, co pcha mnie do dziatania: dziadek zamordowa-
ny w wigzieniu w
Berezweczu, ciotka
z corkg wywieziona
na Syberig, ojciec w
obozie dla interno-
wanych na Syberii,
wujek powieszony
na $rodku wsi za
pomaganie akow-
com na Wilensz-
czyznie, ciotka z

Zofia Prewysz-Kwinto (jeszcze nie Kisiel) na wy- ; )
najetej stancji we wsi koto Ejszyszek, w miejscu  M&Z€M W 0b021e.vs{
swojej pierwszej pracy jako wiejskiej nauczycielki  Stutthofie, mama jej
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Witold Kisiel — ojciec autorki jako dziecko, ok.1912. Nastgpnie jako gim-
nazjalista w Dzisnie na obecnej Bialorusi i jako student prawa USB

rodzice, rodzenstwo — sze$¢ lat wedrowki z Kaukazu na Wilenszczy-
zne? Zadne z nich nie doczekato sie uznania krzywd, zado$éuczy-
nienia, przeprosin, upamigtnienia?...

Jakos czuje, Zze to mdj obowigzek zadbac¢ o dobra pamig¢ po nich.
Wiasciwie czuje si¢ tak, jakbym nie miata swojego miejsca w zyciu.
Jundzitowo, gdzie si¢ urodzitam i bytam kilka miesigcy? Wilno? —
dlugo myslatam, ze tam si¢ urodzitam, ale nie — mieszkatam tylko
przez par¢ miesigey, moze rok przed wyjazdem do Polski. Subkowy?
Mieszkatam tam dwa lata, mozna ‘
powiedzie¢ katem — do powrotu
ojca z obozu. Gdansk? — mieszkam
tu praktycznie cate moje §wiadome
zycie. Jestem przywigzana do tego
miasta, sporo dla niego zrobitam, a
jednak nie czuje¢ si¢ gdanszczanka.

Kim wigc jestem? Troche jundzi-
lowianka, troche wilnianka, troch¢
subkowianka, troche gdanszczan-
ka... Co jest we mnie z Bialorusi, co
z Kaukazu? A jednak tesknig i chce
wraca¢ do Gdanska. Ciekawe — w
moim domu nigdy nie byto ,,deko-
racji” wilensko-kaukaskich — a teraz —
ja si¢ nimi otaczam. Brat autorki wspomnieri Bohdan

Moge jedynie powiedzie¢: je- Kisiel na spacerze. Wilno, lata 30.
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stem z Gdanska, urodzitam si¢, mieszkatam... Czy mi to do tej
pory wystarczato? Niby tak. Ale na pewno — niby — bo inaczej nie
czynitabym dzisiaj poszukiwan siebie, jadra swojej tozsamosci. No
wlasnie chyba o to chodzi — o jadro, o korzenie?

Gdyby ustawity sie grupy ludzi z réznych waznych dla mnie
miejsc, co bym wybrata? Nie wiem. Jest to chyba problem przy-
naleznosci, wiezi z grupa, identyfikacji. Czy te grupy rdznig si¢
warto$ciami, ktore dla mnie sg wazne? Mam poczucie wlasnej war-
tosci, ale bardziej wypracowane niz przekazane mi genetycznie
jako cztowiekowi. Jak znalaztam si¢ na Bialorusi czutam, ze co$
odbudowuj¢. Skrawki zapamigtanych opowiadan, rozmow, wspo-
mnien moich bliskich mogtam potaczy¢ z miejscem, jako$ poczuc.
Przyroda, zapach, jedzenie, obcowanie ludzi ze sobg — to znalam!
Ale na Biatorusi tez nie rozumiatam wiasnej rodziny — mowili innym
jezykiem. Nagrobki rodzinne tez byty w réznych jezykach. Pojecha-
fam zbiera¢ informacje i dostatam co$ znacznie wiecej. Informacje
przestaty juz by¢ dla mnie tak wazne. ,,Widzialam” moich bliskich
w tych domkach, dworkach, alejach, kosciele, w sadach i lasach.

Gdzie i kiedy si¢ urodzitam? Niby wszystko jest napisane w ,,do-
wodzie tozsamosci”, ale inaczej niz bylo. W jednej mojej rodzinie

Bracia autorki Witold (pierwszy z lewej) i Jozef Kisielowie 7 rodzinami
przed Patacem Opatow w Oliwie. 16 sierpnia 1950 roku
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~ W HOLDZIE KRESOWIANOM,
NALEZ

] DRUGI DOM
A MIESCIE

]
Bozena Kisiel 7 rodzing po uroczystosci odstonigcia obelisku w holdzie
dla Kresowian w Gdansku, 5 wrzesnia 2015 roku

chcialam za czyms tgsknic. Ta tesknota jest we mnie, ale jako$ nie
mogtam jej umiejscowi¢. Odnalaztam ja na Biatorusi — tam zrozu-
miatam moja tesknote do brzdz i bagien.

Gdanska musiatam si¢ uczy¢ sama. Nie miat kto mi go przekazac —
rodzice w nim nie wzrastali, nie znali z dziecinstwa, nie biegali po jego
podworkach. Wszystko w tym miescie, jego gotycka architektura, byto
dlanich obce. To raczej ja uczytam ich Gdanska. Mam takie wrazenie —
jakbym chciata ,,wkupi¢ si¢” w to miasto — wiele dziatan spolecznych,
Solidarnosc, strajk — to jakby moja legitymacja, moje prawo do bycia
gdanszczankg. Czytam literature — tozsamosc... Ale swojego Zycia nie
chce wktada¢ w r6zne ramy, schematy, modele. Mierzi mnie, zeby in-
terpretowac wiasne uczucia, nadawa¢ im jakie$ znaczenie.

Chce sama siebie zrozumie¢, a nie przez rozumienie, badania in-
nych. Nie dam sig, nie chcg si¢ skategoryzowaé. Chceg to pusci¢ wolno.
Poza tym skad wiem, czy za chwile nie zmienig sie koncepcje. Zadna
nie jest na zawsze. Prawda jest w tym, co i jak cztowiek czuje sam.

Czuje jak przeszto$¢ wtapia si¢, rozlewa w mojej terazniejszosci.
Agresywnie si¢ wpycha. Musze, chcg ja trzymac trochg na uwiezi.
Zeby zostaé soba, a nie jakim$ cieniem przesztosci. To $mieszne,
ale mam 70 lat i nie wiem kim jestem naprawdg. Nawet to, ze Polka
tez nie jest pewne. Moze cztowiekiem. A moze to nieustanne poszu-
kiwanie, przygoda z samg sobg. Odrywanie, ktére chyba nigdy nie
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ma konca. Pasjonujaca przygoda. Taka prywatna przygoda archeolo-
giczna. W glab siebie poprzez pokolenia. Podroz transpokoleniowa.

Moze to wszystko utozy mi si¢ w jakis wzor, ktory bedzie moj
i da mi spokoj, pewnos¢, bezpieczenstwo, oparcie. Ale czy ja tego
wiasnie chcg? Chyba nie. Coraz bardziej staje si¢ dla mnie jasne
to, co moje i co chce zachowaé — to niepewnos$¢, rozedrganie, state
poszukiwanie, wieczny ruch.

Sama jestem zdziwiona, dlaczego chce teraz o tym mowic, ale czuje,
ze to wazne. Jest we mnie choéby rosyjska tradycja, nakazujaca przed
podroza usigé¢ w milczeniu — moze to wlasnie w zgodzie z ta tradycja
— siedze przed podrézg... Podobno pod koniec Zycia zatacza si¢ taka
petle. Wraca si¢ wspomnieniami do najwczesniejszych (najwazniej-
szych?) okreséw w zyciu. Moze wlasnie takg petle teraz zataczam.

Bozena Kisiel

NAJPROSTSZYM I PEWNYM SPOSOBEM
POSIADANIA CZASOPISMA JEST PRENUMERATA
O kwartalnik prosimy pytaé takze:
w Gléwnej Ksiegarni Naukowej im. B. Prusa w Warszawie —
ul. Krakowskie Przedmiescie 7;

w ksiegarni Domu Spotkan z Historia
w Warszawie — ul. Karowa 20; dystrybucja w Olsztynie —

Krzysztof Jankowski, tel. 89 5344878.

Bezposrednio u redaktora — 48 508764030,
e-mail: znadwilii@wp.pl

NAD, WILIT

\00-2006:1(25).
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NASZA KUCHNIA WSCHODNIA
SMACZNIE PRZESMACZNIE!
Alicja Rybatko

Tematow kuchennych na tamach ,,Znad Wilii” chyba nie poru-
szano, ale poming¢ ich wprost nie wypada. Przy okazji wspomnimy
tych, ktorzy stali przy naszej wschodniej kuchni i z niebogatego
podéwczas asortymentu wyczarowywali rozne smakolyki.

»dmacznie przesmacznie” — mawial moj dziadek, chwalac jakas
potrawe, najczesciej byla to potrawa tylko wspominana, z czasow
dawniejszych. Dziadek Jan Koztowski pochodzit z Brastawszczyzny,
tych najbardziej péinocno-wschodnich kresow. Niestety nie nauczyt
si¢ w domu przyrzadzania tamtejszych potraw. Cata moja wiedza o
kuchni pochodzi nie tyle z Wilna, cho¢ tam si¢ urodzitam, a raczej z
szeroko rozumianej Grodzienszczyzny, malej ojczyzny obu moich bab¢.

Keks cioci Jadzi

Ciocia Jadzia czyli Jadwiga Jaczynska (1901-1987), z domu
Klukowska, byta ukochang kuzynka mojej babci Wandy. Jako
dziewczynki mieszkaty nieopodal siebie w Sidrze (Biatostocczy-
zna). Jadzia wyszta dobrze za maz, jej matzonek piastowat stano-
wisko zarzadcy dobr Czerlona koto Lunny, nalezacych do ksigzat
Druckich-Lubeckich. Po wojnie panstwo Jaczynscy znalezli si¢
w PRL-u. Po wczesnej $mierci m¢za Jadwiga zamieszkata przy
rodzinie brata, ktory na szczescie zdobyt w swoim czasie solidne
wyksztatcenie prawnicze i byt w stanie utrzymywac siostre.

Ciocia Jadzia bywata u nas w Wilnie w latach siedemdziesiatych.
Pierwsze kroki kierowala zawsze do Ostrej Bramy. Byta osobg bardzo
milg i tagodna. Przywozita nam w darze nie ciuchy i nie gume do zucia,
a dobrze zapakowany keks. Jego smak nalezy do tych, ktore si¢ pamigta
przez lata. Keks ma t¢ wlasciwos¢, ze pozostaje $wiezy tygodniami i z cza-
sem smakuje nawet lepiej niz zaraz po upieczeniu. Przepis to bardzo nie-
modny (patrz iloé¢ cukru!), ale bardzo smaczny. Ze wzgledu na duza ilos¢
kalorii zaleca si¢ spozywanie cienkich plasterkow ciasta. Nie wiem, czy
na pewno pochodzi z czasow Czerlony, ale jest to bardzo prawdopodobne.

95



NASZA KUCHNIA WSCHODNIA

- B

Keks ,,Czerlona”

- 200 g masta

- 8 jaj

- 500 g cukru

- 500 g mgki

- proszek do pieczenia
- tyzka Smietany

- bakalie wg checi

Tak wyglgda dzisiaj kuchnia prabab-
. . ki Teodory Mieczkowskiej 7 Karpowi-

(rodzynki, daktyle, figi, czow, nikt tam juz nie gotuje. Sidra,

) wojewodztwo podlaskie. Rok 2007

skorka pomaranczowa itd.)

C

Osiem biatek ubi¢ na tegg piang, dodac po trochu cukier i po jednym
z6ttku, stale ubijajac. Nastgpnie dodawac po kawatku zmigkczone w
cieple masto, wreszcie tyzke $mietany i make zmieszang z proszkiem
do pieczenia. Na koniec wsypa¢ do masy bakalie. Forme (a jeszcze
lepiej dwie) wysmarowa¢ mastem i wysypa¢ sucharkiem. Piec okoto
godziny. Od siebie dodajg, ze o ile w Czerlonie ucierano ten keks recz-
nie, to aktualnie mozemy si¢ postuzy¢ mikserem, a keks na pewno nie
straci na smaku!

Zupa ,,Nic” babci Wandy

Nie musicie mi méwié, ze zupa Nic jest powszechnie znana i
raczej ogbdlnopolska niz grodzienska. Tak jest rzeczywiscie. Od
przepisow roi sie w sieci, dlatego przepisu nie podaje. Ale czy ktos
tak naprawde t¢ zupg gotuje? Na pewno warto o niej przypomniec.

Moja babcia Wanda (1894-1965), kuzynka wyzej wymienione;j
cioci Jadzi, wyszta za maz pdzno, majac 36 lat. I nic dziwnego, ze
urodzita tylko jedng céreczke Halinke. Halinka byta typowym nie-
jadkiem, odzywiata si¢ podobno wylacznie §wiezymi buleczkami i
chatkami z zydowskiej piekarni w Lunnie. ,,Co chcialaby$ na obia-
dek?” — pytala mama. — ,,Nic!” — odpowiadato niegtodne dziecko. I
wtedy troskliwa mama gotowata zupg ,,Nic” wedtug zyczenia.

Zupa byta mleczna, z laskg wanilii, z cukrem i jajkiem, czyli bar-
dzo zdrowa i smaczna. Nie wiem, czy nadaje si¢ dzisiaj dla naszych
milusinskich, ktérzy majg znacznie tatwiejszy dostep do cukru, niz
w czasach dziecinstwa Halinki. Trudno ich zadziwi¢ nawet laska
wanilii, ktora dzi$ jest o niebo drozsza niz kiedys. Ale jako deser dla
mitosnika kresé6w zupa nadaje si¢ jak najbardziej!
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Blinki z jablkami czyli blinczyki po polski

Te bliny bywaty na kolacj¢ zawsze wtedy, kiedy skwasniato mleko i
nikt nie mial na nie ochoty. Nawet z niesmacznego, przestalego kwasnego
mleka wychodzity przepyszne blinki. W przyzwoitym grodziensko-wi-
lenskim gospodarstwie nic nie mogto si¢ zmarnowac. Obecnie mleko nie
kwasnieje nawet po kilku dniach bez lodéwki, a to, co z niego powstaje,
niestety nie nadaje si¢ do niczego, na-
wet do produkcji blinow.

Najlepsze bliny wychodzg z kefiru,
od biedy moze by¢ tez maslanka, tylko
bliny beda bardziej ,,klejkie”. Bierzemy
pot litra kefiru, jedno albo dwa jajka i
tyle maki, zeby dato si¢ yzka wyrobic¢
geste ciasto, czyli 250-300 g. Ciasto
solimy, dodajemy paczuszke wani-
liowego cukru (niekoniecznie) oraz 2
lyzeczki proszku do pieczenia. Nalezy
przy tym pamigtac, ze prawdziwe gro-
dzienskie bliny byty robione na sodzie
(1 ptaska tyzeczka), bo proszku do pie-
czenia zazwyczaj nie bylo pod reka.

Na koniec dodajemy drobno pokro- Przy smaieniu blinkow z dzieémi
jone $redniej wielkosci jablko. Ktowoli, " Niemczech, Monaster 2006
moze utrze¢ jabtko na tarce, ale to nie jest konieczne. Blinki ktadziemy
lyZka na patelni¢ z rozgrzanym olejem (co zdrowsze), albo smalcem (co
blizsze oryginatu). Na duzej patelni miesci si¢ najwyzej 5 blinéw, ktore
rosng, totez nalezy zostawi¢ miedzy nimi niemale przerwy.

Bliny podajemy na goraco, z musem jabtkowym, konfiturg,
pasuje tez $mietana. Bliny smakuja tez na zimno, szczeg6lnie w
chlodniejszej porze roku, kiedy rodzina jest w stanie permanentnego
poszukiwania przekasek.

Te bliny smazylam w 1986 roku w mroznej Moskwie, kiedy
musiatam odby¢ dwumiesi¢czny kurs doksztalcania w gronie pan z
catego Sojuza. Groszem nie $mierdzialy$Smy, a w sklepach i tak byty
pustki. Make, kefir, sod¢ i ngdzne zielone jabtuszka jednak mozna
byto znalez¢. Te bliny sycity i ratowaty nasz budzet. Zostaty nazwane
,»blincziki po polski” — tego sposobu przyrzadzania Rosjanki nie znaty.

97



NASZA KUCHNIA WSCHODNIA

Potrawy wigilijne — §lizyki

Przepis na pewno pochodzi z szeroko rozumianej Litwy. Bez
slizykow nie potrafie sobie wyobrazi¢ wieczerzy wigilijnej. Mowiac
doktadniej, wyobrazi¢ moge sobie wszystko, nawet smazone kietbaski
z salatkg kartoflang zamiast 12 potraw. Tylko po co?

Slizyki najlepiej robi¢ rodzinnie, nie samemu. To duzo drobne;j
rgcznej pracy, cztowiek niechcacy zaczyna zadawac sobie bezbozne
pytania: po co to, czy nie lepiej jednak satatka kartoflana?

Y Proponuj¢ wigc kompromisowy prze-
- 400 g mqki pis z potowy sktadnikow, bedzie szybciej
- 200 ml wody i tak samo smacznie.
- 125 g cukru Drozdze nalezy rozpusci¢ w ciepta-
- 20 g drozdzy, wej wodzie wraz z tyzka cukru, zostawi¢
mogq by¢ w proszku | na 15 minut. Doda¢ make, reszt¢ cukru,
-40-50 g maku mak. Dobrze wymiesi¢ ciasto, powinno
- 20 g (plaska tyzka) | odstawa¢ od re¢ki. W razie potrzeby do-
margaryny da¢ nieco maki. Rozpus$ci¢ margaryne

) w garnuszku, wla¢ do ciasta, ponownie
dobrze wymiesi¢ i zostawi¢ do wyrosnigcia. Ciasto powinno podwoié
objetosc¢, na co zejda 2-3 godziny.

Z ciasta rekami uformowac wateczek o Srednicy ok. 1 cm, ostrym
nozem odkrawac¢ od wateczka mate klocki, uktada¢ je na blasze wy-
tozonej papierem do pieczenia. Klocki nie powinny leze¢ za blisko
od siebie, ciasto bowiem jeszcze nieco wyrosnie. Piec w dobrze
rozgrzanym piekarniku, 180°C przez 7-8 minut. Slizyki nabieraja
rumianego koloru, bardziej chrupiace sg te ciemniejsze. Z podane;j
Ww przepisie porcji wychodza 3-4 blachy §lizykow. Z uwagi na to, ze
formowanie drobnych §lizykdw i zapetienie jednej blachy zajmuje
wigcej czasu niz pieczenie, zalecana jest tu praca zespotowa.

Jak jes¢ slizyki? Mozna zwyczajnie, bez ceregieli, jako drob-
na przegryzke miedzy positkami. Ale tradycyjna czy wrgcez
magiczna strona $lizykow przejawia si¢ podczas spozywania
ich jako kolejnej potrawy wigilijnej, a to w potaczeniu z mle-
kiem makowym oraz kisielem zurawinowym. Kombinacja ta
dziata wybitnie uspokajajaco i nawet nasennie, co w naszych
zestresowanych czasach jest prawdziwym btogostawienstwem.
Slizyki zawieraja w sobie zZyczenia na rok nowy, bowiem sym-
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bolizuja r6znoraka obfito$¢ — zdrowia i wszelakiego dobytku.
Wypiekajmy i jedzmy §lizyki w okresie Bozego Narodzenia,
to jedna z niewielu niteczek, ktora prowadzi nas w naprawde
dalekg przesztosé.

Przepisy wigilijne — mleko makowe

Przepis na to mleko jest prosty i genialny jak Grodzienszczyzna i
Wilenszczyzna razem wzigte. Wbrew nazwie nie zawiera mleka, ani
innych produktow zwierzecych, jezeli nie liczy¢ miodu.

Pot szklanki maku nalezy z wieczora (23 grudnia) zala¢ wrzat-
kiem i zostawi¢ na noc w garnuszku. Z rana gotowaé w tej samej
wodzie przez 5-10 minut, wywar zla¢. Mak utrze¢. Ja uzywam
maszynki do mielenia migsa i mielg ten mak 3 razy; niewykluczone
sg inne sposoby. Wybra¢ odpowiednie naczynie, najlepiej fajansowy
dzbanek do kawy z pokrywka, przetozy¢ tam mak i zala¢ przego-
towang schtodzong woda (nie musi by¢ zimna). Ostodzi¢ lekko do
smaku cukrem i miodem, wymieszaé. Dzbanek wedruje na balkon
i czeka stosownej pory, czyli wieczerzy wigilijnej. Mlekiem mako-
wym zalewamy gars¢ §lizykow w miseczce, ewentualnie dodajemy
lyzke gestego zurawinowego kisielu.

Nales$niki cioci Luni — grodziensko-amerykanskie

W okresie karnawatowo-zapustowym ma by¢ stodko i thusto, i
w ogole niezdrowo! Przodkowie mieli to w nosie, bo przeciez przy
urzadzaniu kuligéw, balow i innych zabaw zuzywali mnostwo kalo-
rii. A gdzie jeszcze weseliska, ktore planowano na te dwa miesigce
miedzy Bozym Narodzeniem a Wielkim Postem?

Dzisiejszy przepis pasuje raczej na rodzinng kolacyjke niz na bal
czy wesele. Ciekawa jest jego historia. Moja babcia Wanda Miecz-
kowska miata siedem siostr, trzy z nich w poczatkach XX wieku osie-
dlity si¢ w Ameryce. Najmtodszg z nich, Leokadig, nazywano w domu
Lunia. Zdrobnienie to podobato si¢ jej widaé bardziej niz imig, bo
zostalo zapisane jako drugie imi¢ na li§cie pasazerdéw, udajacych si¢
w 1921 roku z Rotterdamu do Nowego Jorku. Stodkie dziewcze miato
wowczas 17 lat, wlosy blond i brazowe oczy, a trudnito si¢ szyciem.
Lunia poslubita rosyjskiego emigranta, pono¢ wysokiego rodu, ktory
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Kuzynowie (dzieci trzech siostr, kto-
rych bylo wiecej), ktorzy chyba dobrze
sie ze sobg czuli i dogadywali — babcia
autorki miata ponad 30 kuzynow i ku-
zynek. Siedzq — ks. Piotr Bajkiewicz i
Wanda Mieczkowska (babcia), stojg —
Leokadia Bajkiewicz (siostra Piotra) i
Jadwiga Klukowska (od keksu — nieco
wyzej). Piotr i Leokadia byli dzie¢mi
grodzienskiego piekarza Jana Baj-
kiewicza i jego ony Teofili. Piekarz
byt energiczny, zdolal wykarmié¢ 10
potomstwa i wybudowacé dwie kamie-
nice w Grodnie. Rodzina nalezata do
majetnych, ksigdz Piotr mial nawet
motocykl, a Leokadia zapisata si¢ na
Uniwersytet Warszawski. Okolo 1925

ze strachu przed bolszewikami
zmienit nazwisko na Turstig i
przy nim pozostat rowniez w
Ameryce. Miata z nim jedna
coreczke, $liczng Duske czyli
Wanduske, Wandg. To wlasnie
Duska przekazata mi ponizszy
przepis swojej mamy.

Po kontemplacji przepisu,
zarowno duchowej jak i mate-
rialnej, dosztam do wniosku, ze
to raczej przepis amerykanski niz
grodzienski. Baaardzo stodki i ba-
aaardzo thusty. W Sidrze takie na-
le$niki uznano by na marnowanie
daréw bozych. Ale czy to szkodzi.
Przeczytajmy, wyprobujmy. Na
pewno beda smakowaly.

W 1 misce nalezy rozmie-
sza¢: 2 filizanki maki (ok. 300
g), 2 herbatnie tyzeczki prosz-
ku do pieczenia, /2 herbatniej
tyzeczki soli Y filizanki cukru.

W 2 misce ubi¢ piang z 2
biatek, mozna mikserem.

W 3 misce (duzej!) nalezy
rozmacié: 2 zottka, 2 filizan-
ki mleka (ok. 300 ml), pare
kropel olejku migdatowego
(mozna zamiast olejku dodac
cukru waniliowego). Rozto-
pi¢ 6 tyzek stotowych masta

(0k.100 g). Roztrzepaé zawartos¢ 1 miski w 3 misce, dodaé roz-
topione masto, na koncu piang z bialek.

Smazy¢ na nattuszczonej patelni na §rednim ogniu; uwaga, tfatwo
si¢ przypalaja! Podawac z konfitura, smakuja tez bez dodatkow. Sa
bardzo smaczne, ale wysokokaloryczne, dzigki czemu wystarcza po
2-3 nale$niki na osobg. Jest to porcja na 8 nalesnikow.
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Wielkanoc — kwas chlebowy

Bez kwasu chlebowego nie ma Wielkanocy. Bo czym popijaé
$wigcone jajeczka i szyneczke? Nie jest to napoj zakazany w czasie
Wielkiego Postu, ale na Wilenszczyznie czgsto widac buteleczke z
kwasem w koszyczkach ze ,,§wieconka”.

Przygotowania do robienia kwasu mozna zaczyna¢ nawet na jesieni.
Gromadzimy pigtki chleba, ktérych nikt nie chciat zjes¢, bo czerstwe,
za twarde, za bardzo przypalone. Jezeli takowych nie ma, chleb nalezy
zawczasu ususzy¢ w niewielkich kromkach. Ma by¢ to chleb nie byle
jaki, a zytni, ciemny jak ziemia, pachnacy jak dojrzewajace pola. Naj-
lepiej — wilenski. Przez jaki$ czas dostawatam w prezencie od mamy
cala torbe suchego chleba, az znalaztam w Niemczech odpowiedni
gatunek — ,,Hausbrot” do robienia kwasu. Probowatam nawet robic¢
kwas z pumpernikla, ktéry okazat si¢ jednak za thusty, po powierzchni
kwasu ptywaty nieestetyczne oka, nie psujac jednak smaku.

Ve Y Ile wzig¢ chleba? To zalezy od

- 1 kg czarnego chleba tego, ile kwasu chcemy zrobi¢ i jak

- 8-10 litrow wody gesty w smaku ma by¢. Czyli mamy

- 15-20 g drozdzy tu wiele mozliwosci 1 prawie zad-

- 800-1000 g cukru nych ograniczen. Wystarczy 1 kg

(mozna mniej), chleba na wiadro (10 litréw) kwasu.

ewentualnie rodzynki Ale moze by¢ wigcej chleba i mniej
(& / wody. Albo odwrotnie.

Przygotowujemy odpowiednie naczynie, najlepiej emaliowane
wiadro albo bardzo duzy garnek. Suchy chleb rozktadamy na blasze i
rumienimy w piecu przy temperaturze 170° przez 5-10 minut. Mozna
rumieni¢ dtuzej, kwas bedzie ciemniejszy. Ale nie za dhugo, bo spale-
nizna przydaje goryczki.

Przez ten czas gotujemy wode. Ja zaczynam od 5 litréw, potem
dogotowuje, bo wrzatek nie musi by¢ gotowy od razu. Wiadro stawia-
my na podktadce (moze by¢ nawet ztozona gazeta), zeby wrzatek nie
popsut linoleum. Wsypujemy zrumieniony chleb i zalewamy wrzat-
kiem. Tak przygotowany ptyn zostawiamy do ostygniecia w kuchni.

Po kilku godzinach, kiedy ptyn jest jeszcze cieply, odlewamy go
do innego naczynia (czy naczyn), chleb odciskamy ile moznosci,
zawijamy w gazety i wyrzucamy. Klarowny pltyn wedruje z powrotem
do wiadra. Dodajemy cukier i drozdze. Przykrywamy wiadro i zo-
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stawiamy na dobe w
spokoju, az drozdze
zaczng swoje dzie-
lo. Lekko musujacy
napdj mozna pi¢ od
zaraz, ale lepszy jest
schtodzony i ,,moc-
niejszy” — drozdze
pracuja dalej i wy-
twarzajg coraz wig-
Kawa w kuchni prababki. Od lewej — Cecylia cej alkoholu, zjada-
Wojdatowicz i Lucyna Mieczkowska, 7 prawa jac przy tym cukier.
—autorka z synkiem Witoldem. Panie sq potom-  Kwas rozlewamy do
kami dwoch corek i jednego 7 synow Augustyna
i Teodory Mieczkowskich. Takie spotkanie ni-
gdy si¢ juz chyba nie powtorzy. Sidra, rok 2007.

butelek, wktadajac
do kazdej po parg
rodzynkow. Uwaga:
nie nalezy butelki dolewa¢ co petna, bo przy otwieraniu kwas si¢
zazwyczaj pieni i w ogole rozszerza. Butelki nalezy przechowywacé
w chtodnym miejscu, dla pewno$ci najlepiej w lodowece.

Optymalnym dniem dla robienia kwasu jest Wielki Pigtek, w ten
sposob kwas jest gotowy na $niadanie wielkanocne.

Pani Irena Zejmo, z domu Tararako, rodem z Nowogrodczyzny
(gmina Plissa) przewertowata na mojg prosbe swoje kuchenne notatki
i znalazta tam kilka potraw, ktore pamigta z domu.

Z 200 ml mleka odebra¢ 4 tyzki, wla¢ do filizanki, doda¢ zottko
oraz make i doktadnie — jak powiadata mama pani Ireny — ,,rozktécic”,
Y najlepiej przetrze¢ przez siteczko, zeby

Sielanka nie byto grudek. Resztg mleka zagoto-
-200 ml mlcka wac, wla¢ rozklocone zo6ttko i szybko
1 Bt mieszajac zagotowac krotko (smotri,

s dzietyczka, kab nie priharefo...). Od-
- 26tk stawi¢ na brzeg ptyty, doda¢ odrobing

masta i wedhug uznania soli lub cukru.
Jeszcze raz mocno zamieszac i — goto-
we. Smacznego!

- szczypta soli jezeli
na stono lub troche

cukru — na stodko ) ) ) .
- odrobinka masia Pani Irena wyprébowata przepis raz

na kovicu nosa jeszcze i stwierdzita: Kiedy to juz zrobi-
_ /) tam, to zauwazyltam, ze to prawie budyn
Y p 'y
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lub sos waniliowy, tylko dodac wanilii. Mimo to przepis jest z Biato-
rusi. Kiedy bytam dzieckiem, przepadatam za sielankq. Z nalesnikow
robilismy rozki i nabieralismy do srodka sielanki.

Zacierka babci Jadwigi

Kolejna zupa mleczna,
ktorej przepisu nie podaje,
bo jest wlasciwie banalny:
mleko, zacierka, ktorg mozna
nawet naby¢ w sklepie, sol.

Zupa, o ktorej pisze,
nie moze by¢ przyrzadzo-
na. Nie ma juz tego mleka,
tych jajek, tych krow, tych
kur. Nie ma tez tych 1ak,
na ktorych pasty si¢ krowy,
tego podworka, po ktorym
chodzity kury. Przyrzadzo-
na z najlepszych dostegp-
nych dzisiejszych sktadni-
koéw zupa nie smakuje tak,
jak zacierka babci Jadwigi
(1900-1975) ze wsi Duchowlany w parafii Repla. Babcia zawsze
cieszyta si¢ z gosci z dalekiego Wilna, ale miata pewnie duzy
ktopot, czym ich karmi¢. W kolchozowym sklepiku nawet chleb
bywatl nie codziennie. Pozostawaty tylko te dania, ktére mozna
przyrzadzi¢ z mleka, kartofli, maki, jajek.

Tamta zacierka pozostanie niestety niepowtarzalna. Ale nic nie
stoi na przeszkodzie, zeby od czasu do czasu uraczy¢ rodzing no-
woczesng zacierka — to istny domowy Fast Food, bo przyrzadzenie
nie wymaga duzo czasu.

% : . Y

Autorka 7 babcig Jadwigq ze wsi Du-
chowlany, parafii Repla. Rok 1962

Alicja Rybatko
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HERBATKA U MICKIEWICZA
Ewa Semenowicz

Wilenscy koledzy Mickiewicza, jego
znajomi, osoby, ktore widywat przelotnie
— znani i nieznani, z portretu lub choéby
imienia — byli ludzmi swojej epoki, wiec
smakowali to, co epoka miata do zaofero-
wania. Oczywiscie w miar¢ mozliwoSci
finansowych. A Ze Europa polubita herbate,
tak jak wczesniej kawe, zatem pijali obie.
W imperium cardéw herbata byta lekiem
,-na wszystko”, a samowar stat si¢ elementem stylu zycia. Nie tylko
tam. Podobno w Wilnie, pod koniec XVIII wieku (1794), podczas
przemarszu wojsk rosyjskich na wojne siedmioletnia do Prus, licznie
funkcjonowaty domy publiczne, gdzie podawano herbate. Domami
publicznymi nazywano kawiarnie czy restauracje, ale zapewne takze
domy uciech oferowaly wojennym klientom, wedrujacym ze Wschodu
na Zachdd i odwrotnie, gorace napitki.

Kazda kolejna wojna oraz powstanie wigzaty si¢ z problemami
w dostawach produktéw kolonialnych, ale najwicksze pojawily
si¢ podczas blokady kontynentalnej. Zapoczatkowat jg tzw. dekret
berlinski Bonapartego z 21 listopada 1806 roku, a skutkiem stato si¢
zamknigcie legalnej drogi pozyskania nie tylko kawy, ale tez angiel-
skiej herbaty czy czekolady. Rosja tamata ten zakaz permanentnie,
bo kawy zabrakna¢ nie mogto, Napoleon... tez. A jesli kupcy nie
mieli na skladzie eleganckiej herbaty,
pomagano sobie sprytnie sianem, farbg,
czy piaskiem. Proceder falszowania byt
zreszta starszy niz pomysly z czasow
blokady, podobno stat si¢ na tyle po-
wszechny w XVIII-wiecznej Anglii,
ze grozita za to stufuntowa kara lub
wiezienie. Nie odstraszato to jednak
chetnych na szybki zarobek.

Podrabianie niosto kiepskie skutki
dla rynku i zdrowia pijacych. Liscie
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herbaciane mieszano jak popadnie, czasem takze z roslinami trujg-
cymi, albo wywotujagcymi nudnosci. W ten sposob, oprdocz catko-
wicie urojonych chordb herbacianych: kurczow, zawrotow glowy,
kaszlu suchotniczego i krwioplucia (gruzlicy), konwulsji i epilepsji
(padaczki), ckliwosci (ptaczliwo$ci) oraz bezsennosci, nastgpowato
rzeczywiste zatruwanie organizmu, na przyktad amoniakiem kau-
stycznym. Bylo to naturalne ryzyko ubozszej klienteli.

Mniej wigcej wtedy, gdy Mickiewicz dorabiat drugi tomik poezji
(1822/1823), biadat doktor Wolfgang, ze niebezpieczne podrobki
pojawity si¢ rowniez na wilenskim rynku. Podobno juz okoto 1818
roku w sklepikach kolonialnych nad Wilig zaroito si¢ od falszowane;j
herbaty o swojsko brzmiacej nazwie Iwanczaj. Pewnie kusita rosyj-
ska etykietka, jednak byto to plugastwo, zawierajace wierzbowke
waskolistng — tak bynajmniej ostrzegat czytelnikéw ,,Kurier Li-
tewski” z 12 grud-
nia 1818. Zima nie-
zawodnie znalazto
si¢ wielu tasych na
gorgce  herbatki,
ktorym przy oka-
zji przytrafiaty si¢
zatrucia, wizje lub
nudnosci. Poczciwi
lekarze zachecali
wigc do paragwaj-
skiej mate (jak .
woOwczas  pisano  Iwanczaj robiono z wierzbéwki waskolistnej. ..
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matte), do szwajcarskich mieszanek ziolowych, miety, macierzanki,
lub... koki prosto z Peru...

Na szczgécie, ta ostatnia nie zostata wowczas spopularyzowana,
a zadna podrabiana wersja czaju nie uszkodzita zdrowia filaretow.
Bynajmniej milcza o tym dokumenty. By¢ moze nadmierne spozycie
herbaty nie niszczylo zdrowia w regionach srodkowo- 1 wschodnio-
europejskich? Tym bardziej, ze zwyczajowo podawano do herbaty
roéznego typu ,,zobojetniacze” — cukier, mleko, a najchetniej alkohol...
W Rosji serwowano tez cytryne oraz konfitury, ktére wykonywano
nie tylko domowym przemystem. Wielka popularnoscia cieszyly sie
tez markowe konfitury kijowskie, ktére do Wilna trafialy dzigki kup-
com. Jeden z nich, niejaki Tichon, rezydujacy w domu Jocherowej za
numerem 15, vis a vis palacu hrabini Brzostowskiej, reklamowat si¢
juz w ,Kurierze” z 1815 roku. Kupiec towar miat podobno najlepszy,
byty $wiezo przytransportowane konfitury kijowskie na sucho i w
ulepie smazone w rozmaitych gatunkach. Byt tez syrop do wody
oraz winogrona astrachanskie w najwyborniejszym rodzaju — a to
wszystko catkiem niedrogo.

Bywalo, ze konfitury, z ktérych najwigksza popularnoscia cie-
szyly si¢ malinowe, zastgpowano biatym cukrem, jak go nazywano
wowczas grochem cukrowym. Cukier byt takze dostgpny w postaci
stozkow, czyli tzw. gfow. Oczywiscie, groch byt tanszy i nikt nie
musial kupowac specjalnych przyrzadéw do kruszenia.

Ale jaki zwigzek maja kawa i herbata z Mickiewiczem? Ano,
moze by¢ ciekawie przyjrze¢ si¢ wilensko-kowienskiej epoce przez

Maryla Wereszczakowna i dwor w Tuchanowiczach tzw. ,Murowanka”
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Mickiewiczowskimi sladami — polscy poeci Wilna przy dworze Puttkamerow
w Bolcienikach. Nowa wladza radziecka ulokowala tu zarzqd kolchozu, zas
do starych murow 7 cegly dodano... gwiazde pigcioramienng. Rok 1978

pryzmat upodoban smakowych. W jednym z listow, relacjonujagcym
Mickiewiczowi imieniny Teodora Lozinskiego, koledzy informowali,
ze by¢ moze za pozyczone pienigdze, ale jednak bylo WSZYSTKO:
byta butelka, herbata i ciasto i migdaly i jabtka i sliwki (w listopa-
dzie!). Ba, nawet byt poncz! Czysta rozrzutnos$¢, a jaka rozkosz!

Na litewskich, a wiec i filareckich stotach, najczesciej goscita
herbata dostarczana drogg ladowa, via Moskwa i Niznyj Nowogrod.
Byta ona na pewno o niebo tansza od angielskiej i pewnie nie za-
wierata szczurzych odchodow, o ktore dla odmiany na brytyjskich
statkach bylo fatwo. Poza tym, trzeba pamigtac, ze rynek rosyjski
dysponowat kilkunastoma gatunkami catkiem niezlej herbaty czar-
nej oraz zielonej. Oczywiscie ich ceny wahaty si¢ od 4 do 30 rubli!
Najwyzej ceniono czarne kwiatowe, ale do wyboru klientela miata
jeszcze kilka typow zielonej, no i catag game mniej lub bardziej zwy-
czajnych. Pijat te herbaty i Mickiewicz, ale raczej nie ze spodeczka,
tylko ze szklanki, wzglednie filizanki. Zamierzal nawet naby¢ cala
aparatur¢ do wlasciwego przygotowania naparu.

Mrozng zima kowienska 1820 roku pisal do Jezowskiego, a za
jego posrednictwem do Pietraszkiewicza, aby poszukat w sklepach
ruskich tak zwanego pohrebca, to jest szkatutki, w ktorej sq filizanki
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i imbryczek, kieliszki, szklanki, stowem caly porzqdek. Czytaj: caly
zestaw do parzenia i picia herbaty wraz z kieliszkami na rum lub
likiery. Taki pohrebiec wcale nie przypominat malenkiej szkatutki,
ze wszystkimi szklaneczkami, spodeczkami, filizankami — nawet w
najprostszej wersji, byt raczej sporg skrzynka. A poniewaz Onufry
Pietraszkiewicz konczyt wlasnie studia w Warszawie, miat pod nosem
dosyc¢ sklepow i sktadow, byt listownie atakowany o rézne zakupy.

Oczywiscie, jesli co$ mozna bylto naby¢ w dwczesnym Wilnie,
to tylko po piekielnie wysokich cenach, zupeknie nie na kieszenie
nauczycielskie. Ratowano si¢ wigc zakupami w Prusach, lub chociaz
w Warszawie. Nie wiadomo jednak, czy nabycie pohrebca doszto
do skutku. Serwis taki, nawet dobrze wytargowany na warszawskiej
tandecie, byt dosy¢ drogi, a Mickiewicza raczej nie bylto sta¢ na takie
wydatki. Moze zreszta zleceniodawcami zakupu byty inne, zamozniej-
sze osoby — cho¢by doktorostwo Kowalscy? Czasem starat si¢ przeciez
Mickiewicz o jakie$ egzemplarze zagranicznej prasy medycznej, o
ktora na prowingji byto trudno, wigc moze i tym razem? By¢ moze.

Tymczasem lektura listow poety oraz jego kolegow, pozwala
sadzi¢, ze jesli w towarzystwie czy goscinie nie brakowato kawy lub
chociaz herbaty, to mozna przyjac, ze wszystko byto w porzadku.
A gdy przy okazji trafiato si¢ jeszcze urocze towarzystwo dam (lub
bodaj para koni do przejazdzek), to juz byla petnia szczescia. Niczego
wiecej nie potrzebowal mlody cztowiek, ktory weale za Wilnem nie
tesknit. Byli tam, co prawda koledzy, spotkania, a nawet filarecka
muza — Felicja, ale gniotla tez proza zycia, pozbawionego poczucia
bezpieczenstwa.

Jesli jest herbata, to dobrze, a jesli kawa, to luksus — myslat sobie
filareta i szukat czym predzej okazji, by bodaj na chwile ulokowaé
si¢ w jakim$ szczesliwym miejscu: w Szczorsach, Bolcienikach,
Tuhanowiczach, Ptuzynach. Jak wspomne na Wilno, strach mnie
bierze: jeszcze bym, ... pig¢ tygodni chcial tu bawié... — pisal gdzies
na przetomie sierpnia i wrzesnia 1820 roku Tomasz Zan, a byly to
nieliczne, tak beztroskie momenty w jego zyciu.

Ewa Semenowicz
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Krzysztof Muszkowski — Londyn; Sladami naszych publikacji, Artur Plosz-
to — Wilno, Informacje; Wanda Marcikiewicz, Konkretny krok w kierunku
wspolpracy; Apolonia Skakowska, Krakowiacy i Gorale w Wilnie.

s. 3: Wykorzysta¢ szanse. Z Adamem Blaszkiewiczem, dyrektorem
budujacej si¢ szkoty w Justyniszkach, rozmawia Aleksander Borowik;
Mariusz Gasztot, Czy jest nacjonalizm na Litwie?

s.4-5: Romuald Mieczkowski, Ludomir Slendzinski — W kregu tradycji
Szkoly Wilenskiej.

s.6: Tatiana Szyszowa, Polacy Na Wschodzie. Zapis w sercu.

s.7: Wojciech Radlowski, W glqb i z bliska. Szczegdlnie gasngca moc;
D.P., Pierwsza jaskotka na 200-lecie; Z kolekcji aforyzmow ,, Znad Wilii”.

s. 8: Wojciech Izaak Strugala, Poezja — cierpki smak zycia; Tomasz
Boncza, Od nowa. Nie tylko pod kgtem swiata.

Nr 9 (88) 25 kwietnia — 8 maja

s.1: Romuald Mieczkowski, W strone Suwalszczyzny.

s.2: Poczta Funduszu (im. Prezydenta Edwarda Raczynskiego): Sto-
warzyszenie ,,Ogniwo” w Irkucku; Georg (Jerzy) Samsonow — Tichoreck,
Rosja; Cigzki los Polki, Malgorzata Szarowa; Moskwa; Nina i Wlodzimierz
Tiszczeko — Troscianiec, Ukraina; Maria 1 Jan Wiesiucionkowie — Pohost,
Biatorus; Ze szkoly polskiej w Dyneburgu, W. Hryniewicz — Daugavpils;
Informacje; Organizacje i instytucje polskie; Tytuly niektorych czasopism
ukazujgcych sie w Wilnie w jezyku litewskim i rosyjskim, Czasopisma polskie.

s.3: Andrzej Matusiewicz, Poznajmy naszych sgsiadow. Okruchy Su-
walskiej historii.

s.4-5: Nasz sqsiad — Wojewddztwo Suwalskie. Stowo wojewody Ceza-
rego Cieslikowskiego. Informacje o wojewodztwie: Polsko-Litewska Izba
Gospodarcza. Zrdznicowanie kulturowe i mniejszosci narodowosciowe; Jan
Bacewicz, W krainie kontrastow.

8.6: Informator Suwalski; Wybierajqc sie w podroz... Ustugi Turystyczne;
Praktyczne informacje dla podroznych przyjezdzajgcych czasowo do Polski

s.8: WM., Leszek Dlugosz — goSciem kwietniowej Srody (Literackiej); Danu-
ta Piotrowiczowa, Ukochanie stron i ludzi; Tomasz Boncza, Od nowa. Granica.

Nr 10 (89) 9-22 maja

s.1: Michael Szporer, Potrzebna jest demistyfikacja.

s.2: Poczta: Kongres Polonii Amerykanskiej, Maria Bielesiowa — Buenos
Aires, Opinia o,,ZW” i apel: poszukuje sie... — Andrzej Jakub Kietbasa — Polska;
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., Switezianka” we Wroclawiu, Maria Chmielewska — Wroctaw; Informacje.

s. 3: Poprzez siostre Faustyne do Ojca Swietego, z ks. Janem Kasiu-
kiewiczem rozmawia Aleksander Borowik, Elzbieta Iwanska, Pomnik Unii
Lubelskiej.

s.4: Wojciech Piotrowicz, Marian Domanski — peten Wilna.

8.5: Zespoty polskie w Wilnie i na Wilenszczyznie.

$.6: Georg Samsonow, Wspomnienia z lat poniewierki. Jeden z tych ze
Wschodu; Tomasz Boncza, Od nowa. Wielkie manewrowanie; Katarzyna
Korzeniewska, Harcerstwo — przebudowanie modelu wartosci.

s.7: D.P.,, Vilniana;, Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska. Budzi¢ —
usypiac...; Bronistaw Muszynski, Najwazniejsze — spoleczenstwo (z listu
do Redaktora Naczelnego).

s.8: Romuald Mieczkowski, Wiersze: Lekcja polskiego,; kaderzy II,
*#*(Policzono nas co do jedneo...), Drowskaz Katyn, Prosba o spojrzenie
z wiezy katedry, Oda do przypadku, Nauka odejmowania, Nierozpoznany,
*#*(Dziewczyny przestajq kochacé poetow...), Podtoga w Celi Konrada.

Nr 11 (90) 23 maja — 5 czerwca

s.1: Romuald Mieczkowski, Rozni¢ sie po to, aby sie jednoczyc.

s.2: Poczta Funduszu (im. Prezydenta Edwarda Raczynskiego): Anto-
ni Koelichen — Haedo, Argentyna, Marian Bumblis — Postawy, Biatorus,
Zdzistaw Burzynski-Bury, Lili Janina Paszkowska, Wiktoria Adamowicz,
Wiadystawa Wiercinska — Wilno; Informacje: Wanda Marcinkiewicz, Fun-
dusz im. Prezydenta E. Raczynskiego (informacja), Adam Blaszkiewicz,
Apel (dot. stanu budowy szkoty polskiej w Wilnie).

s.3: Byloby niedobrze dla Polakow na Litwie, gdyby ambasador RP
stat sie instrumentem rozmaitych ugrupowan spoteczno-politycznych... Z
Konstantym Tukalta, senatorem RP, rozmawia Stanistaw Widtmann.

s.4-5: Mieczystaw Jackiewicz, Dorobek i perspektywy lituanistyki w
Polsce.

s.5: Zbigniew S. Siemaszko, Spotkanie poza krajem.

$.6: Jaromir Jedlinski, Genealogie (70. rocznica wystawy Nowa Sztuka
— Wilno ‘1923); Elzbieta Iwanska, Lublin i lituanica.

s.7: Tadeusz Zyzelewski, Kuznia zycia (1). To, co bylo... Pocztéwka ze
starego albumu.

s.8: D.P., Vilniana. I Cat-Mackiewicz z malg cérkg...; Audroné Ziuraityte,
Sesja muzykologiczna w Krakowie, Tomasz Boncza, Od nowa. Fundacja
sobie fundowata?

Nr 12 (91) 6-19 czerwca
s.1: Wojciech Piotrowicz, Zaklasyfikowanie; Spotkanie siebie na nowo.
Rozmowa z Krzysztofem Czyzewskim z Fundacji ,,Pogranicze” (dok. nass. 3).
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s. 2: Poczta: Konkurs ,,Nasza Rodzina” sfinalizowany, Zbigniew Szym-
borski — Toronto; *** Jerzy Samsonow-Tomasik — Tichoreck, Rosja;
Gertruda Grave — Daugavpils, Lotwa; ,, Znad Wilii” i wspomnienia — Piotr
Matarewicz, Przyborow; *** Jerzy Pittner — Katowice; Informacje; D.P.,
,, Pierwiosnki” wilenskie; Z kolekcji aforyzmow ,, Znad Wilii”.

s.3: Spotkanie siebie na nowo, zeby nie zapomina¢ skqd i z czym sie
idzie. Z Krzysztofem Czyzewskim rozmawia Romuald Mieczkowski; Bliskie
widoki filologii polskiej na Uniwersytecie Wilenskim. Z prof. Tadeuszem
Bujnickim rozmawia Danuta Piotrowiczowa.

s.4-5: Jerzy Waszkiewicz, Motywy Bialoruskie we wspolczesnej lite-
raturze polskiej.

s.6: Aleksy Aniszezyk, Wilenski artysta malarz Piotr Siergijewicz.

s.7: Tadeusz Zyzelewski, Kuznia zycia (2); To, co byto... Pocztowka
ze starego albumu.

s.8: D.P. ,,Polacy w swiecie”’; Tomasz Boncza, Od nowa. Mowo nasza
kresowa.

Nr 13 (92) 20 czerwca — 30 lipca

s.1: Jestem zwolennikiem wychodzenia poza wlasne oplotki. Z Bronista-
wem Makowskim, historykiem i dzialaczem litewskim w Polsce, rozmawia
Romuald Mieczkowski (dok. na s.6).

s.2: Poczta: Witajgc Ojca Swietego, Stanistaw Jan Staszewski — Za-
kopane, W sprawie zespolow artystycznych, Czytelniczka — Wilno; ***
Grazyna Szyszowa — Moskwa, O mitych ,, panienkach z okienka”, Wiktoria
Adamowicz — Wilno, *** Robert Ksiezopolski — Warszawa; Informacje:
Elzbieta Iwanska, Litewska Kaplica w Warszawie.

s.3: Pamieci Przyjaciela (§p. Jerzego Stawrytty), ZW; D. P., Z kroniki
czerwca, Potomkowie chanow krymskich i stepowego piotunu gorzkiego...Z
Adasem Jakubauskasem rozmawia Danuta Piotrowiczowa.

s.4-5: Idalia Zylowska, Wojenne dzieciristwo w Wilnie; Czarna rocznica
(z okazji Dnia Zatoby i Nadziei).

s.6: Mieczystaw Jackiewicz, ,, Znicz” — zwigzek studentek Polek przy
Uniwersytecie Witolda Wielkiego w Kownie.

s.8: D.P,, Kolejna wspomnieniowa gratka; Wojciech Radtowski, W gigb
i z bliska; Z kolekcji aforyzmow ,, Znad Wilii ”; Tomasz Bofcza, Od nowa.
Przed urlopowym azylem.

Nr 14 (93) 4-17 lipca

s.1: Wojciech Piotrowicz, Jako otwarty Skarb... (na marginesie konfe-
rencji naukowej ,, Zycie kulturalne Wileriszczyzny w okresie dwudziestolecia
miedzywojennego .

s.2: Poczta: Dlaczego nie mozna zaprenumerowac dwutygodnika?,
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Miarian Staniewicz — Olita, Kiedy ,, Znad Wilii” bedzie w kioskach w War-
szawie?, Stanistawa Gulbicka — Wroclaw, *** Tadeusz Pardej — Pisz, Pragne
wspotpracowac — Tomasz Jedrzejek; Informacje; Pozdrowienia dla Radia
., Znad Wilii” z okazji pierwszej rocznicy pracy — Jan Widacki, ambasador
RP, Michat Jagietto — podsekretarz stanu RP, Andrzej Wojciechowski, prezes
Radia ZET, Jerzy Janowski i Tomasz Wacko, prezesi Zwiazku Polakow w
Norwegii; Czestaw Okinczyc, Z radiem ,, Znad Wilii”.

8.3: Musimy z Litwinami budowa¢ swe stosunki tak, jak z kazdym innym
narodem na zewngtrz. Z prof. Stanistawem Stromma rozmawia Romuald Miecz-
kowski,; Powolanie. Z s. Danutg Lipinska rozmawia Wanda Marcinkiewicz,

s.4-5: Aleksander Borowik, Cienie blasku farmerstwa na Litwie.

5.6: Tadeusz Zyzelewski, Kuznica zycia (3); Mieczystaw Jackiewicz,
WWytrwaj!” — pismo mlodziezy polskiej na Litwie; D.P., W holdzie poleglym.

s.7: Dlaczego ,, Edyta”? Dlaczego ,, Budimex” — strona sponsorowana.

s.8: D.P. Zbiorowy dorobek; Wojciech Radlowski, W glqb i z bliska.
Rychtowanie ptuga; Tomasz Boncza, Od nowa. Lit nie jest mitem.

Nr 15 (94) 18-31 lipca

s.1: Danuta Piotrowiczowa, W holdzie pamieci poleglych (dok. na s.3).

s.2: Poczta: Bol i pamigé, Georg Samsonow — Tichoreck, Rosja; ***,
Pawel Matusewicz — Seattle; Prosze napisa¢ o Druskienikach, Eugeniusz
Szydlowski — Poznan, *** Czestaw Pociej — Niemenczyn; ,, Mowo nasza
kresowa” — K.P. — Wroclaw; Apatia i szukanie korzeni — Katarzyna Pasz-
kiewicz — Wilno; Informacje.

s.4-5: Ekonomia i rynek. Taryfy celne na towary importowane. Taryfy
celne na towary eksportowane. Wykaz towarow, ktorych wywoz z Republiki
Litewskiej jest tymczasowo (do d. 1 pazdziernika 1993 r) zakazany.

$.6: Nie musimy obrazac¢ sie na jezyk rosyjski..., Z Andrzejem Drawiczem
rozmawia Romuald Mieczkowski, Wanda Marcinkiewicz, Najpigkniejsza
na Litwie "93.

s.8: Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska. Refleksy,; Kazimierz Ciecha-
nowicz, Z archiwalnych szpalt poczgtku wieku. Polacy na Syberii; Tomasz
Boncza, Od nowa. Nasz sezon turystyczny, Z kolekcji aforyzmow ,, Znad
Wilii”; To. Co bylo... Pocztowka ze starego albumu,

Nr 16 (95) 1-14 sierpnia

s.1: Wanda Marcinkiewicz, Modlimy sie, zeby Ojciec Swiety przybyl w
nasze strony (dok. na s.3); Program Pielgrzymki Ojca Swietego na Litwie.

s.2: Pamieci Prezydenta (Edwarda Raczynskiego) ZW; Poczta: ,, Ziemia
Solczy — Stanislovas Buchaveckas; Dzieki ,, Znad Wilii” odnalaztem kolege
— Wojciech Zaleski — Cz¢stochowa; Muzyczna oferta, Jacenty Ignatowicz
— Zywiec Moszczenica; Z kolekcji aforyzméw ,, Znad Wilii ”. Informacje.
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s.4-5: Ekonomia i rynek. Nowe przepisy celne. Przepisy celne przy prze-
kraczaniu przez podroznych granicy panstwowej Republiki Litewskiej. Ceny
Litewskiego Stowarzyszenia Gield na poszczegolne towary z dn. 20 lipca.

$.6: Od sztucznych kwiatow do basenow. Z dyrektorem ,,Florexlitu” Ma-
rianem Radziltowiczem rozmawia Aleksander Borowik; Stanistaw Widtmann,
Litewska powtorka z Balcerowicza; Waldemar Kotwicki, Litwa pomostem
miedzy Wschodem a Zachodem,; Ban Litewski na podstawie kursu walut ...

s.7: Tadeusz Zyzelewski, Kuznia zycia (4), Reklama FSO.

s. 8: Aleksy Aniszczyk, Poezja pomogta mi przezy¢...; Wiersze: Z Pie-
czortagu, Anna, Siostry, Melancholia, Autor o sobie’ Tomasz Boncza, Od
nowa: Od buleczki do gazety, To, co bylo... Pocztowka ze starego albumu.

Nr 17 (96) 15-28 sierpnia

s.1: Informacje; Grigorij Kanowicz: Wilno — Raj i piekto Zydowskie. Z
Grigorijem Kanowiczem rozmawia Romuald Mieczkowski (dok. na s. 3).

s.2: Poczta: Potrzebuje pomocy w wydaniu pracy o Powstaniu Stycznio-
wym, Anna Rimeikiené; Stowo od Przyjaciela, Longin Gogiel — Jamajka;
*#% ks. Antoni Dziemianko — Nowogrddek, Biatorus; Wilno i wrozba z reki
— Jerzy Pittner, Katowice; Wanda Marcinkiewicz, Przed Pielgrzymkq Ojca
Swietego — Jana Pawla II na Litwe; Wanda Marcinkiewicz, Litwa — Polska:
Perspektywa wspolpracy samorzgdowej.

s.3: Nawet jesli w Wilnie nie pozostanie ani jednego Zyda, to miasto i tak
bedzie krajem i piektem zydowskim. Z Grigorijem Kanowiczem rozmawia
Romuald Mieczkowski,.

s.4: , Vilniaus bankas” ma swoje konta w warszawskim Banku Rozwoju
Eksportu. Z Gintautasem Bareika rozmawia Stanistaw Widtmann; Renata
Rymszewicz, Przez furtke do bramy, Rzqd Republiki Litewskiej zalega-
lizowat gry hazardowe, BNS: Bank Litewki na podstawie kursu walut ...

s.5: Elzbieta Iwanska, Historia. Zapomniany w ojczyznie, Jerzy Waszkie-
wicz, Zagadnienie mniejszosci narodowych na tle ustrojowym wspotczesnego
Panstwa Biatoruskiego.

s.6: D.P., Vilniana. Przywracanie i diug pamieci; Elzbieta Iwanska,
Plac Unii Lubelskiej; Romuald Mieczkowski, O kolekcji rodu artystow
wilenskich w Bialymstoku raz jeszcze.

s.7: Reklamy; 7o, co bylo... Pocztowka ze starego albumu, Z kolekcji
aforyzmow ,, Znad Wilii”.

s. 8:Tomasz Boncza, Od nowa. Wolnorynkowy luz?; LOT — reklama.

Nr 18 (97) 29 sierpnia — 11 wrzes$nia

s.1: Informacje; Romuald Mieczkowski, Witamy Ojca Swietego!

s.2: Poczta: Poszukuje ojca, Witolda Myskowa, Teresa My$kow — Lon-
dyn; Nie bylo tak Zle, Jerzy Pittner — Katowice; Wizyta Jana Pawla Il na
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Litwie, opr. D.P.; Program Pielgrzymki; Renata Rymszewicz, Smigla juz
gotowe; Co pan sqdzi o tym? Politycy w zwiqzku z przyszlym traktatem
litewsko-polskim, wybor Stanistaw Witmann.

s.3: Prof. dr Jokiibas Minkievicius, Delegacja litewska na swiatowym
kongresie uniwersalistycznym, Komunikat wyborczy nr 1i 2.

s.4: Gospodarka. Na Litwie nie stworzono warunkow niezbednych dla
ekonomiki rynkowej. Z Richardem Ebbelingiem, amerykanskim ekonomista,
rozmawia Stanistaw Widtmann; Aleksander Borowik, Gariunajski post albo
czy handlarze pojdg na grzyby?

s.5: Gospodarka. Barometr litewski, opr. S.W.; Stanistaw Widtmann, Na
szubienice za wzcesnie; Bank Litewski ba podstawie kursu walut...

s.6: Grazyna Tatiana Szyszowa, Chiny pani Zofii — tragiczny los Polki
na Wschodzie; Wojciech Radtowski, W glgh i z bliska. Na kazdq jasnos¢;
To, co bylo... Pocztowka ze starego albumu.

S.7: Ogloszenia i reklamy.

s.8: Tomasz Boncza, Od nowa. Z dystansem czy bez?; Zarty retro,
,.Kalendarz gospodarczy na rok 1939”; Z kolekcji aforyzmow ,, Znad Wilii”.

Nr 19 (98) 12-25 wrzesnia

s.1: Informacje, D.P., Pielgrzymka.

8.2: Poczta: Spoglgdalismy w strone Litwy, Jozef Gabieniewicz —Lomza;
W Druskienikach po polsku prawie nic, Janina Serafin — Glogdw; Podzie-
kowanie od teatru; Irena Rymowicz — Wilno; Janina Serafin, Druskienniki;
Komunikat prasowy Miedzynarodowego Komitetu ,, Niirnberd I’ w Szwaj-
carii. Osqdzenie zbrodni komunizmu.

s.3-5: Pielgrzymka. Przygotowali Danuta Piotrowiczowa, Wanda Mar-
cinkiewicz, Akleksander Borowik.

8.6-7: Gospodarka. Zasady zakladania skiadow celnych na Litwie (dok. nas.7).

s.8: Tomasz Boncza, Od nowa. U Litwinow polskiego pochodzenia.
LOT — reklama.

Nr 20 (99) 26 wrze$nia — 2 pazdziernika

s.1: Informacje; Romuald Mieczkowski, Swiatowe Forum Prasy Polo-
nijnej — Tarnow "93. Przedsiewziecie nie tylko dla dziennikarzy (dok. nas.2).

8.2: Poczta: Z myslg o tych, do ktorych nie dociera polskie stowo,
Waleria Sawicka — Londyn; Wychodzenie poza witasne optotki... (o pi-
sowni nazwisk, w zwigzku z wywiadem z Bronistawem Makowskim),
Tadeusz Pardej — Pisz.

s.3: Budowanie. Z ks. Izydorem Sadowskim rozmawia Wojciech Pio-
trowicz; Tomasz Szczepanski, Uniwersjanizm jako alternatywa komunizmu
i nacjonalizmu; A.M., Wybory do Sejmu i Senatu RP; Z Suwatk

s.4: Umieé walczyé o wlasng przyszilosc. Z Piotrem Gierasimowiczem,
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dyrektorem spoki ,,Nordtrade” rozmawia Danuta Piotrowiczowa; Danuta
Piotrowiczowa, Ponary.

s.5: Aleksander Srebrakowski, Prasa polska w latach powojennych
na Litwie.

5.6: Andrzej Lam, Srodowisko ,, Zagaréw” (dok. na s.7).

s.8: Wojciech Radtowski, W glqb i z bliska. Na kazdg jasnosé; W.P., Spo-
tkanie ponadhistoryczne. Wielkie Ksiestwo w Warszawie, Tomasz Bofcza,
Od nowa. Wrzesniowe skandale; To, co bylo... Pocztowka ze starego albumu.

Nr 21 (100) 10-23 pazdziernika

s.1: Informacje; Romuald Mieczkowski, Z myslg o dniu jutrzejszym
pisma.

s.2: Poczta: ,,Znad Wilii” lqczy ludzi, Jerzy Pittner — Katowice; Shan-
non i Pawel Matusewiczowie — Palm Springs; Marek Tomaszewski — Lille;
Francja, Tadeusz Olechnowicz — Nordenham, Niemcy; Maciej Konopacki
— Sopot; Grzegorz Samsonow — Tichoreck, Jadwiga Wanda Bielkowa — Za-
wolzsk, Rosja; D.P., Wydarzenie moskiewskie a Litwa; Aleksander Borowik,
Sqd spoleczny nad AK. Byta tawa przysieglych — zabrakio obroncow...

s.3: Algis Kaléda: Polonistyki nie mozna bylo pomingé. Rozmawiala
Maria Hyla; D.P., Matka Boska Niemenczynska, Echa naszych publikacji:
Kongres Uniwersalistyczny w Warszawie, prof. Janusz Kuczynski — Warsza-
wa, Veritas premitur, non opprimitur — prof. Jacek J. Jadacki — Warszawa.

s.4-5: Romuald Mieczkowski, Wydanie setne: Wieloglos o sobie. Wy-
powiadaja si¢: Aleksander Borowik, Irena Dejnarowicz, Wanda Marcinkie-
wicz-Mieczkowska, Romuald Mieczkowski, Czestaw Okinczyc, Danuta
Piotrowiczowa, Renata Skrobot, Zdzistaw Tryk.

$.6: Wspolczesna poezja polska Wilenszczyzny, Z odsieczq dla literatury
,,niczyjej” Z Romualdem Karasiem rozmawia Teresa Ratkiewicz-Suchocka;
Danuta Piotrowiczowa, Refleksje wilnianki o miescie. Na nowym oddechu;
Aleksander Borowik, Filozofia ,, Fuji Film” — jakos¢.

s.7: Wanda Marcinkiewicz, Dziewczynom grozi staropanienstwo?..
LOT — reklama.

s.8: Wojciech Radtowski, W glgh i z bliska. Cos z magii; Swiat bio-
energetyki, Artur Smucko i jego metoda na krotkowzrocznosé. Rozmawiata
‘Wanda Marcinkiewicz; Tomasz Boncza, Od nowa. Stokrotna Odnowa.

Nr 22 (101) 24 pazdziernika — 6 listopada

s.1: Informacje; Rodzinna uroczystos¢ w ,,Znad Wilii”.

s.2: Cios, Zespdt ,,Znad Wilii”; Poczta: Gratulacje, Cezary Cieslu-
kowski, wojewoda suwalski; O pojednanie Litwinow z Polakami, Leon
Brodowski — Warszawa; Dzigkujemy Matce za powroty, Julia Ktyszejko —
Manchester; D.P., Z kroniki kulturalnej. Kolejna sroda literacka.
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s.3: Wojciech Mierzejewski, Uniwersalny Pontyfikat, Pamieci Juliana
Czechuna (1937-1993); Wanda Marcinkiewicz, Na pograniczu — sztuk,
kultur, narodow. Rozpoznac siebie w sgsiedztwie.

s.4: Gospodarka, opr. Aleksander Borowik; Tomasz Boncza, Na granicy
bez zmian? Podroz z Warszawy do Wilna.

s.5: Pionier ,,Neste” na Litwie. Jestesmy do tytu o ponad rok. Z Jorma
Turpeinenem, dyrektorem firmy ,,Litofinn service”, rozmawia Aleksander
Borowik; Wanda Marcinkiewicz, Polsko-litewska wystawa sprzetu rolni-
czego. Gdy najczesciej spotykanym inwentarzem jest... kon.

s.6: Wanda Marcinkiewicz, Wspominajqc tych, ktorzy odeszli; Mariusz
Roman, Cmentarz Orlgt.

s.7: Violetta Wejs-Milewska, Zapomniana Zofia Bohdanowiczowa?;
LOT — reklama.

s.8: Jan Wierbiel, Ludwisarnia Felczynskich; Stanistaw Geburo, Kamilla
Kurcewicz, Zachowac pamieé stynnego lotnika (Franciszka Zwirki); Tomasz
Boncza, Od nowa. Po probie zamachu na TVP 1. To, co bylo... Pocztowka
ze starego albumu.

Nr 23 (102) 7-20 listopada

s.1: Informacje; Mieczystaw Jackiewicz, 15-lecie pontyfikatu papie-
skiego. Ojciec Swiety Jan Pawel Il i Litwa, (dok. nas. 2).

8.2: Poczta: *** Zdzistaw Kitlinski; Dzigki czulym ofiarodawcom, Zdzi-
staw Burzynski-Bury — Wilno; *** Eugeniusz Kurzawa — Wilkanowo, ***,
Zbigniew Szymborski — Toronto; W.M., 40-lecie Polskiej Szkoly Rolniczej.

s.3: Adam Btaszkiewicz, Sprawozdanie prezesa Fundacji Wspierana
Budowy Szkoly Polskiej im. Jana Pawta Il w Wilnie. Spoleczenstwo buduje
szkole; Wanda Marcinkiewicz, Konkretne ,,cegietki” na budowe szkoly.
Przyjemne z pozytecznym; Bozena Narwojsz, Jolanta Borysiewicz, Upo-
rzgdkowalismy cmentarze w Szumsku.

s.4: Gospodarka (informacje); Mercedes na Litwie tanszy niz w Niem-
czech. Z Juozasem Dagysem, dyrektorem litewsko-irlandzkiego przedsie-
biorstwa ,,Stern von Litauen”, rozmawia Wanda Marcinkiewicz,

s.5: Energetyka. Baza do odbudowy gospodarki jest. Z Jerzym Choro-
szewskim, doradca ministra energetyki RL, rozmawia Romuald Mieczkowski,

s.6: Wanda Marcinkiewicz, Vilniana. Wszystkiego po troszeczku (o ksiaz-
ce Dominika Kuziniewicza); Aleksander Borowik, Niekonwencjonalnych
spotkan znaki zapytania. Rekonesans w swiat bioprgdow.

s.7: Wiestaw Zurowski, Artysci wilenscy i ich losy. Wspomnienia o
Leonardzie Torwirtcie.

s.8: Wojciech Radtowski, W gigb i z bliska. Dzielenie ryb; Wanda Marcin-
kiewicz, Mister Europa ’93. Ci wspaniali mezczyzni...; Tomasz Boncza, Od
nowa. Zycie za siedmioma miedzami?; Z kolekcji aforyzmow ,, Znad Wilii”.
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Nr 24 (103) 21 listopada — 4 grudnia

s.1: Informacje; Wanda Marcinkiewicz, Zatrudnienie: cyfry i fakty.
Trudne zZycie bezrobotnego.

s.2: Poczta: Przypominajgc Wielkie Xiestwo, Elzbieta Iwanska — War-
szawa; W. M. Sprawy oceny Armii Krajowej; Wanda Marcinkiewicz, Pof
dnia w poradni psychologicznej. Pomoc zdesperowanym.

s.3: Czestawa Paczkowska, Konferencja w Domu Polskim w Rzymie.
Reprezentowatam ,, Sciane Wschodniq”.

s.4: Gospodarka (informacje); Wanda Marcinkiewicz, Trudne zZycie
bezrobotnego.

s.5: Aleksander Borowik, Droga do sukcesu. Od bezrobotnego do wia-
Sciciela firmy; Gospodarka (informacje), opr. A.B.

s.6: Mieczystaw Jackiewicz, Organizacje polskie na Litwie w latach 1919-1940.

s.7: Wactaw Dziewulski, Wilnianie i ich losy. Zly to nauczyciel, jesli
uczen mistrza nie przesciga.

s. 8: Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska. Przystowie z postowiem,
Tomasz Boncza, Od nowa. Powiedz mi, jakim jezdzisz wozem... 10, co
bylo... Pocztowka ze starego albumu.

Nr 25 (104) 5-18 grudnia

s.1: Informacje; Romuald Mieczkowski, Wiodzimierz Cimoszewicz,
wicepremier i minister sprawiedliwosci RP. O sprawach, ktore nurtujq
Polakow na Wschodzie i nie tylko (dok. na s.3).

s.2: Poczta: Poszukuje rodziny, Danuta Rybska — Stupsk; Trudnosci z
prenumeratq ,,Znad Wilii” w Polsce, Janina Serafin — Glogow; Kolekcjo-
nuje pocztowki, Krzysztofor Antosik — Radom; Licze na kontakt, Tadeusz
Czarnecki — Zaleszany; 11 Suwalskie Targi Przygranicza; Il Baltyckie Forum
Gospodarcze; (wm), Podroze pod znakiem Pegaza; (wm), Pobratym — brat
z wyboru.

s.3: Maria Hyla, O modzie bardzo powaznie; Staramy sie kreowac styl
pewnego czlowieka. Z Anng Michalak, kierowniczka Teatru Muzycznego
,,Pantera”, rozmawia Wanda Marcinkiewicz,

s.4: Gospodarka (informacje); Julitta Tryk; O przemysle lekkim szerzej.
Mityczna Arachne kontynuuje swe dzielo.

8.5: Wszystkie drogi prowadzq do... ,, Autoserwisu”. Z Algimantasem
Ugenskisem, dyrektorem spoiki ,,Autoservisas”, rozmawia Aleksander
Borowik; Gospodarka, opr. A.B.

s.6: Mieczystaw Jackiewicz, Organizacje polskie na Litwie w latach
1919-1940 (dokonczenie).

s.7: Marek Kowalewski, AIDS — czas na dzialanie.

s.8: Tomasz Boncza, Od nowa. List z podrozy po Polsce; To, co bylo...
Pocztowka ze starego albumu.
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Nr 26 (105) 19 grudnia — 1 stycznia

s.1: Informacje; Zyczenia.

s.2: Poczta: Zyczenia: Ryszard Maciejkianiec, Zbigniew Siemienowicz,
Jan Mincewicz, Artur Plokszto, Echa — Elzbieta Iwanska — Warszawa; ***
Barbara Wachowicz — Warszawa; (wm), Prawa cztowieka.

8.3: Zjazd Esperantystow w Kownie. Jezyk Miedzynarodowego Porozumie-
nia; Juozas Lakis, Sztuka wspotzycia w spoleczenstwie. W poszukiwaniu drog
zazegnywania konfliktow, Aleksander Borowik. Julitta Tryk, Biznes — Sonda “93.

s.4-5: Oredzie Jego Swigtobliwosci Jana Pawta Il na XXVII Swiatowy
Dzien Pokoju 1 Stycznia 1994 roku. Rodzina zrodlem pokoju dla ludzkosci.

$.6: Biznes — sonda 93, rozmawiata Julitta Tryk; Artysci wilenscy i ich
losy. Swiat Barbary Szopéwny-Houwalt. Rozmawial Wojciech Mierzejewski,

s.7: Janusz Bielski, Poezja bez granic. Echa XXII Warszawskiej Jesieni
Poezji i imprezy literackiej ,, Znad Wilii i Olzy”.

s.8: Reklama FSO — Polonez Caro.

VA4

POKOJE GOSCINNE ,,ZNAD WILII”

Podczas pobytu w Wilnie moz-
na skorzysta¢ z pokoi go$cinnych
Polskiej Galerii Artystycznej
»Znad Wilii”. Trudno o dogod-
niejsze miejsce w grodzie nad
Wilig — znajdujg si¢ one w sa-
mym sercu Staréwki, wychodza
na urocze i ciche podworko (dobre do ewentualnego i bezpiecznego
parkowania samochodu). Pokoje posiadajg wysoki standard, czu¢
w nich atmosfer¢ minionych czaséw, sg idealne dla pobytu rodzin-
nego lub grona przyjaciot (do 5 oséb) ze wzgledu na zaplecze.
Stad wszedzie blisko, tu nie traci si¢ czasu na dojazdy, tu si¢ po
prostu czuje wspaniale! Zgloszenia prosimy sklada¢ zawczasu.

Wilno, ISganytojo 2/4, tel. 370 5 2123020, 370 67043856

e-mail: mieszkanie.starowka@gmail.com; www.mieszkanie.lt

anormuj emy, Ze ,,Znad Wilii” mozna zaprenumerowa¢ na Litwie\
w kazdym urzedzie pocztowym ,,Lietuvos Spauda”

oraz droga elektroniczna:
https://www.prenumeruok.lt/NewSubscription.aspx
_ Indeks prenumeraty — 910, cena za rok — 15,68 EUR Y
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WYDARZENIA, POLACY NA LITWIE.
WYDAWNICTWA, OPINIE

Statystyka i rankingi

o Wg Dep. Statystyki, w 2020 najwigcej towarow Litwa importo-
wata z Polski — 13,1%, najwyzsze wskazniki wartosci eksportu byty
z Rosja, dokad najwigcej wyeksportowano towarow (do pazdzier-
nika) — 13,3, na Lotwe — 9,4, do Niemiec — 8,2 i do Polski — 6,5%.

e W rankingu gazety ,,Reitingai” wsrod najlepszych szkot w
pierwszej piecdziesigtce znalazty si¢ dwa gimnazja z polskim
jéz. nauczania: na m. 22. — w Pogirach i na 49. — w Rudziszkach.
Kilkanascie placowek polskich znalazto si¢ wsrod najlepszych w
poszczegdlnych dyscyplinach, np. Gimnazjum im. Jana Pawta 11
w Wilnie dzielito 11-12 m. ws$rod najlepszych szkot z informatyki
(wg egzaminOw), a gimnazjum w Rudziszkach — 46-48 m. Posrod
500 nauczycieli o najlepszych wynikach pracy znalazlo si¢ 14 z
polskich szkot Wilenszczyzny.

e | grudnia na Litwie bezrobotni stanowili 266,6 tys. osob, czyli
15,5% ogbtu ludnosci w wieku produkcyjnym. W poréwnaniu z
tym samym okresem ub. roku liczba ta wzrosta niemal dwukrotnie.

o Wg wynikow badan KE Jako$¢ zycia w europejskich miastach /
Quality of life in European cities za ostatnich 5 lat Wilno wraz z dunskim
Aalborgiem dzieli 8-9 miejsce z wynikiem 60% sondazu miesz-
kancow, ktorzy tak uwazaja. W Polsce najbardziej zadowoleni sg
mieszkancy Biategostoku — 72 i Gdanska — 66%.

e W rankingu portalu European Best Destinations wilenska choinka
zostata uznana za najpigkniejsza w Europie. Zdarzylo si¢ to po raz kolejny.

Pazdziernik

e 2 — Min. obrony Raimundas Karoblis przebywat z wizyta w
Lublinie, gdzie z min. obrony Ukrainy Andrijem Taranem wraz z min.
MON Mariuszem Blaszczakiem wzigl udziat w obchodach 5-lecia
wspolnej Brygady Wojskowej LITPOLUKRBRIG.

e 5 — Niezalezne biatoruskie media oglosity, ze Artur Michalski i
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Andrius Pulokas — ambasadorowie Polski i Litwy na Biatorusi — opu-
scili Minsk. Wyjechali takze ambasadorowie niektorych innych krajow.

e 11 — Ok. 130 litewskich Polakow wystartowalo w wyborach
parlamentarnych. Zwyciezyt opozycyjny Zwiazek Ojczyzny —
Litewscy Chrzescijanscy Demokraci — 24% czyli 23 mandaty w
141-osobowym parlamencie. Akcja Wyborcza Polakéw na Litwie —
Zwigzek Rodzin Chrzescijanskich (AWPL-ZChR) z 4,82% glosow
nie przekroczylta 5-proc. progu wyborczego. Jedynie dwoch jej
przedstawiciel wygrato w okregach jednomandatowych — Beata
Pietkiewicz w okregu wilensko-solecznickim i Czestaw Olszewski
(druga kadencja) w okregu miednickim. W II turze o mandat wal-
czyly dwie kandydatki AWPL-ZChR — w okregu niemenczynskim
zwyciezyta Rita Tamasuniené, natomiast przegrata Romualda
Poszewieckaja, reprezentujaca mniejszos$¢ rosyjska. Do Sejmu
si¢ dostali Polacy startujacy z list litewskich partii — prawniczka
mtodego pokolenia Ewelina Dobrowolska z Partii Wolnosci i
Tomas Tomilinas z Litewskiego Zwigzku Chlopéw i Zielonych.
AWPL-ZChR zdobyta poparcie w miejscowosciach wiejskich
Wilenszczyzny, ale tego okazalo si¢ za mato. Jej lider Waldemar
Tomaszewski zapowiedzial, ze poda si¢ do dymisji, jesli partia nie
przekroczy progu wyborczego. Po ogloszeniu wynikow stwierdzit:
Nie wiem, czy partia zgodzi si¢ z tym. | partia si¢ nie zgodzita. Z
sondazu Wilenskiego Instytutu Analiz przed wyborami wynikato,
ze 50% elektoratu AWPL-ZChR ufa rosyjskim mediom telewizyj-
nym i radiowym, za$ 39% uwazato, ze Rosja Putina jest obronca
wartosci chrzescijanskich i tradycyjnych wartosci europejskich.

e 14— W audycji Delfi TV Rozmowa z Daivg Zeimyté-Biliené kon-
trowersyjny polityk-kabareciarz Ariinas Valinskas o§wiadczyt, Ze takich
ludzi jak Tomaszewski na 0got powinno sig rozstrzeliwacé po jednym
na rok, zaczynajgc od niego... Ta skandaliczna wypowiedz doczekata
si¢ reakcji najwyzszych wiadz Polski. 18 pazdziernika odniost si¢ do
niej wicemarszatek Sejmu RP Piotr Zgorzelski, ktory skierowat pismo
do przewodniczacego Sejmu RL Viktorasa Pranckietisa. Prokuratura
Generalna podjeta decyzj¢ o wszczeciu postepowania przygotowaw-
czego. 20 pazdziernika wypowiedz showmana potepili prezydent
Gitanas Nauséda oraz premier Saulius Skvernelis. 9 grudnia proku-
ratura umorzyla postgpowanie ws. Valinskasa, oswiadczajac, ze jego

wypowiedzi nie wykraczaty poza krytyke polityczng i wykorzystano
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tylko negatywny opis dziatalnosci przewodniczqcego AWPL-ZChR i
Jjego politycznych partnerow jako politykow.

® 19 — Z powodu wielu razgcych naruszen, nowych szokujgcych
faktow, dot. fatszowania wyborow przegrani Jarostaw Narkiewicz,
Renata Cytacka — AWPL-ZChR i socjaldemokrata Arttiras SkardZius
zazadali przeliczenia gtosow we wszystkich okregach i anulowania
wynikow w okregu Ponary-Grzegorzewo. Po przeliczeniu glosow
w tym okregu, mimo pewnych uchybien, wynik pozostat ten sam.

e Do Sejmu na najblizsze 4 lata nie powrdci 34 obecnych postow,
kazdy z nich otrzymat odchodne, ktorych wysokos¢ mogta siggac
nawet 6 §rednich wynagrodzen poselskich. Miesieczna ptaca sze-
regowego posta wynosita 3,5 tys. EUR brutto, najwiecej pobierat
przewodniczacy Sejmu — ponad 4,5 tys. EUR.

e 17—W Potadze dokonano uroczystego otwarcia odbudowanego kur-
hausu Tyszkiewiczow, ktory podpalony w 2002 sptonat niemal doszczgtnie.

e W Kwaterze Wojskowej na cmentarzu w Trokach, dzieki wspar-
ciu Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” trwata renowacja,
podczas ktérej wymieniono betonowe nagrobki na marmurowe,
odrestaurowano oryginalne metalowe krzyze.

e 18 — Odbyta si¢ prezentacja odnowionych staraniem Spotecz-
nego Komitetu Opieki nad Stara Rossg 17 pomnikéw na Rossie i
dwoch na Cmentarzu Bernardynskim na sume — 58 tys. 654 EUR.
Prace dofinansowano gtéwnie ze srodkow Kancelarii Prezesa Rady
Ministrow RP za posrednictwem Fundacji ,,Pomoc Polakom na
Wschodzie”. Wsrdd odnowionych na Rossie pomnikéw jest m.in.
Kacpra Pilsudskiego najmtodszego z braci Marszatka oraz 6 po-
mnikow ksiezy. Na Cmentarzu Bernardynskim odnowiono pomnik
Zbigniewa Smiatowskiego, dyr. Teatru ,,Lutnia”.

® 19 — Ambasador Urszula Doroszewska wzigta udziat w uro-
czysto$ci upamigtniajacej mord kilku tysigcy Zydow ze Swiecian i
okolic w pazdzierniku 1941 niedaleko wsi Platumai.

e 21 —AWPL-ZChR skierowata wniosek do Naczelnego Sadu Admi-
nistracyjnego o uniewaznienie wyniku pierwszej tury wyboroéw w okregu
jednomandatowym Ponary—Grzegorzewo. Sad odrzucit ten wniosek.

e 21 — W czasie, gdy Parlament Europejski 602 glosami, przy
44 wstrzymujacych sie, przyjat zalecenia dot. poszanowania praw
cztowieka na Bialorusi oraz zazadal zaprzestania represji, europoset
z ramienia AWPL-ZChR Tomaszewski, bedacy wiceprzewodnicza-
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cym Delegacji PE ds. stosunkoéw z Biatorusia, nie uczestniczyt w
glosowaniu, podobnie jak reprezentujacy Litwe Wiktor Uspaskich 1
Stasys Jakelitinas.

e 24 — Fundacja Pamieci Narodowej zaprosita na odstoniecie
tablicy pamiatkowej w odnowionej kwaterze zohierzy Wojska Pol-
skiego 1920 roku w Szyrwintach. Czynna byta wystawa wyposazenia,
uzbrojenia, fotografii zolierzy.

® 24 — Na fali protestow w Polsce przed ambasadg RP w Wilnie
zebralo si¢ ok. 80 przeciwnikéw nowych przepiséw w ramach akcji
protestu przeciwko decyzji Trybunatu Konstytucyjnego, delegalizu-
jacej dotychczas obowigzujace przepisy dopuszczajgce aborcje ze
wzgledu na wady medyczne ptodu.

e 28 — Dyr. wilenskiej szkoty-przedszkola ,,Zielone Wzgorze”
Tatian¢ Urbonien¢ ukarano grzywna 3 500 EUR za sfalszowanie do-
kumentow i przekazanie czesci podatku dochodowego bez wiadomosci
rodzicow wychowankow na AWPL—ZChR, natozono sankcje rocznego
pozbawienia prawa do otrzymania stanowiska w urzgdzie samorzadu.

® 30 — 2 listopada — Min. Zdrowia Litwy podjeto ustawe, zezwa-
lajaca osobom odwiedzajacym groby bliskich przekraczaé granice
polsko-litewska, nie podlegajac przy tym samoizolacji.

e 31 — AWPL-ZChR ponownie zwrocita si¢ do Sejmu i prezydenta
RL ws. naruszen w trakcie wyboréw do parlamentu, ktore rzekomo

mogty mie¢ wptyw na wyniki.
Listopad

e 12 272 zniczy zebrano w ramach akcji Swiatetko pamieci dla
Rossy i Bernardynow 2020. Najwiekszymi darczyncami byty Gim-
nazjum im. Wt Syrokomli w Wilnie — 3 478 szt., Fundacja ,,Pomoc
Polakom na Wschodzie” — 1 560 i Progimnazjum im. Jana Pawtla
II w Wilnie — 1 135 szt. Ofiarowane znicze zapalono na grobach
najstarszych nekropolii Wilna.

e 3 — Zniknely bialo-czerwone wstegi zawieszone przed Dniem
Wszystkich Swietych z nagrobkéw polskich zotierzy na Rossie, kto-
rzy polegli podczas walk o Wilno w 1919-1920. Ponownie zawiesili je
harcerze ze Zwigzku Druzyn Harcerskich ,,Trop”. W nocy z 15 na 16
na t¢ kwatere, niszczac ogrodzenie, wjechat samochod osobowy. Jeden
nagrobek zostal zniszczony, cztery inne wymagaja naprawy. | znowu
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zniknely wstegi, a 17 listopada ponownie je zawieszono... Policja dzigki
kamerom monitoringu 26 listopada wieczorem zatrzymala 65-letniego
mezczyzne, ktory zdejmowatl wstegi z krzyzy na grobach polskich zot-
nierzy. 24 grudnia w nocy kolejny pijany, tym razem 20-letni kierowca,
zniszczyt fragment ogrodzenia cmentarza i uszkodzit dwa pomniki.

e 4 — Prezydent Nauséda i przedstawiciele wspdlnoty pol-
skiej, ktora reprezentowali dziennikarka Ewelina Mokrzecka,
politolog Mariusz Antonowicz, historyk Jarostaw Wolkonowski,
prawnik Grzegorz Mitoszewicz, politolog Andrzej Pukszto oraz
prof. socjologii Bogustaw Gruzewski, omawiali zdalnie strategie
,»Wilenszczyzny 20407,

e 5—Postowie Sejmu RL poparli AWPL-ZChR w jej dgzeniu o zwro-
cenie si¢ do Sadu Konstytucyjnego ws. rozpatrzenia wynikow wyboréw
znaruszen. Ze wzgledu na opdézniony termin sad odrzucit ten wniosek.

e 6 — Odbyt si¢ VII Zjazd Federacji Mediow Polskich na Wscho-
dzie — gléwnie online — z udziatem sekretarza stanu w Kancela-
rii Prezydenta RP Adama Kwiatkowskiego, przemawiajacego
w imieniu prezydenta RP Andrzeja Dudy, wicemarszatek Sejmu
Matgorzaty Gosiewskiej, szefa Kancelarii Prezesa Rady Mini-
strow Michala Dworczyka, sekretarza stanu, petnomocnika rzadu
ds. Polonii i Polakéw za Granicg Jana Dziedziczaka, zast. dyr.
Departamentu Wspotpracy z Polonig i Polakami za Granicg MSZ
Stawomira Kowalskiego. Organizacja spotkania dofinansowana
zostala ze Ssrodkow Kancelarii Premiera RP.

e 9 — Rozpoczeta si¢ sesja trybunatu beatyfikacyjnego s. Wandy
Boniszewskiej, zakonnicy, stygmatyczki i mistyczki chrzescijanskiej,
ur. w 1907 w Kamionce k/Nowogrodka, ktora w wieku 16 lat zglosita
si¢ do Zgromadzenia Siostr od Aniotéw w Wilnie. Od 1934 mieszkata
we wspolnocie w Pryciunach k/Wilna. W 1950 aresztowana przez
NKWD i wigziona w Wierchnieuralsku i Czelabinsku. Od 1956 —
w Polsce. Zmarta w Konstancinie Jeziornie w 2003. W 2016 zostat
wydany Dziennik duchowy, na podstawie zeszytow Boniszewskiej z
lat 1921-1980 i ujawniajacy to, co za jej zycia byto okryte tajemnica.

® 9-15 — Wg Europejskiego Centrum Prewencji i Kontroli Chorob
Litwa znalazta si¢ wéréd lideréw w Europie pod wzgledem wykona-
nych testow na obecnos¢ koronawirusa, ktore na 100 tys. ludnosci
wynosity od 2 500 do 4 999. Lacznie wykonano ok. 1,3 mln badan,
czyli statystycznie objety one co trzeciego mieszkanca.
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® Mieszkancy Litwy na partie polityczne w 2020 przeznaczyli
1,1 mln EUR podatku dochodowego. Najwigcej osob — 17,5 tys.
wptacito 191 tys. EUR na AWPL-ZChR, co dato jej drugie miejsce
w wysokos$ci pozyskanej sumy wptlat, po partii konserwatystéw, na
ktora ok. 10 tys. 0sob wptacito ponad 311 tys. EUR. Wsréd organizacji
spolecznych Wilenski Rejonowy Oddziat ZPL miat 7 500 sponsoréw
1 142,5 tys. EUR wplat, znalazt si¢ na liscie 10 benificjentow, ktore
otrzymaly najwigcej wsparcia z tego tytuhu.

e 14 — Rita TamaSuniené z AWPL-ZChR zostata starostg 12-0so-
bowej frakcji sejmowej postow z poszczegodlnych ugrupowan, ktdrzy
startowali w wyborach samodzielnie.

® 14 — Na cmentarz na Rossie dostarczono tysigc doniczek chry-
zantem, dzigki Fundacji ,,Instytut Przedsiebiorczosci Spotecznej”
w Lodzi, a s3 to kwiaty, ktore w Polsce ze wzgledu na obostrzenia
pandemiczne nie zostaly wykorzystane.

® 14 — Podczas kwesty ,,Pomnikom Rossy” w 14 podwilenskich
miejscowosciach zebrano 3 346,81 EUR, o ponad 2 tys. mniej
niz rok temu. Ambasada RP przychylnie odniosta si¢ do pomystu
Stowarzyszenia Opieki nad Starg Rossa, by w zwiazku z ogranicze-
niami zamiast zakupu kwiatow osoby i instytucje uczestniczace w
obchodach z okazji Niepodlegtosci Polski, zaoszczedzone $srodki
wplacily na konto organizacji.

e 17-18 — Na zaproszenie Gitanasa Nausédy w Wilnie przebywat
z matzonka prezydent Andrzej Duda. Wizyta zbiegla si¢ z 500. rocz-
nicg urodzin Zygmunta Augusta. Na t¢ okazje Muzeum Narodowe
— Patac Wielkich Ksiazat Litewskich przygotowato okazjonalng wy-
stawe. Podpisano deklaracje o ustanowieniu Polsko-Litewskiej Rady
Prezydenckiej, ktora co najmniej raz do roku bedzie si¢ spotykata
w Polsce i na Litwie. Nauséda oswiadczyt, ze podczas spotkania
poruszyt kwesti¢ ochrony praw cztowieka w zwiazku z protestami
przeciwko zakazowi aborcji. Wyrazil nadziej¢, ze Polska jako jedna z
najstarszych demokracji w Europie bedzie dazy¢ do konstruktywnego
dialogu ze wszystkimi warstwami spoteczenstwa. Rozmowa dotyczyta
m.in. budzetu UE i Funduszu Naprawczego, sytuacji na Biatorusi. Z
prezydentem RP rozmawial odchodzacy premier Saulius Skvernelis,
przyszta szefowa rzadu Ingrida Simonyté, nowa przewodniczaca
Sejmu RL Viktorija Cmilyté-Nielsen. Prezydenci zainaugurowali
litewsko-polskie forum biznesowe w formule telekonferencji. Duda
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spotkat si¢ z dwiema litewskimi postankami reprezentujacymi Po-
lakéw w Sejmie RL— z Ritg Tamasuniené¢ z AWPL-ZChR i Ewelina
Dobrowolska z litewskiej Partii Wolnosci. W towarzystwie min.
spraw zagranicznych Linasa LinkeviCiusa upami¢tnit ofiary wal-
ki o niepodlegtos¢ na Cmentarzu Antokolskim, na Rossie ztozyt
wience przy Mauzoleum Matki i Serca Syna oraz w kaplicy, gdzie
pochowano ekshumowanych powstancéw styczniowych. Natomiast
Agata Kornhauser-Duda spotkata si¢ z malzonkg prezydenta Litwy,
odbyta rozmowe z s. Michaelg Rak, z Diang Nausédiené odwiedzita
Uniwersytet Wilenski, a takze z Edwardem Klonowskim, prezesem
Dobroczynnego Stowarzyszenia Polskich Kombatantow na Litwie.
Mimo zmiany politycznej na Litwie mozemy by¢ pewni kontynuacji
dobrych relacji polsko-litewskich — podsumowat wizyte szef gabinetu
prezydenta Polski Krzysztof Szczerski.

® 19 — Okregowy Sad Administracyjny uchylit decyzje Rady m.
Wilna o nadaniu ulicy nazwiska Lecha Kaczynskiego, stwierdzajac,
ze w lutym 2018 stoteczna rada naruszyla regulamin, gdyz sprawa
nie zostata przedyskutowana z lokalng spotecznoscia.

® 26 —Michal Dworczyk, szef Kancelarii Prezesa Rady Ministrow
RP, przekazat odchodzacemu rzadowi Litwy Sauliusa Skvernelisa
osobiste podzickowania Mateusza Morawieckiego za wspolprace.
Podczas spotkania Dworczyka i Skvernelisa wskazano, ze stosunki
bilateralne (Litwy 1 Polski) sq najlepsze od kilkudziesieciu lat 1 ze
jest to ocena pracy wykonanej przez prezydentow i rzqdy obu krajow.

e 26 — Doradcg posta Czestawa Olszewskiego z AWPL-ZChR
zostata Romualda Poszewieckaja z Rady m. Wilna i dziennikarka
propagandowego rosyjskojezycznego kanatu TV Pierwyj Baltijskij.

e 27 — Na Litwe dotarto 500 ,,paczek pamigci” w postaci pro-
duktow zywnosciowych, srodkéw dezynfekujacych i przyborow
szkolnych dla potrzebujacych polskich rodzin oraz kombatantéw.
Akcje zorganizowaly Polska Fundacja Narodowa, Stowarzyszenie
Odra-Niemen i Fundacja ,,Nie zapomnij o nas”.

Grudzien

® 6 — W nowym rzadzie RL min. sprawiedliwos$ci zostata 32-letnia
Ewelina Dobrowolska — Polka, prawniczka, od lat dziataczka na rzecz
praw cztowieka i poprawnej pisowni polskich nazwisk na Litwie.
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o 8 — Wilenski Sad Administracyjny po rozpatrzeniu skargi b. min.
komunikacji Jarostawa Narkiewicza ws. decyzji Naczelnej Komisji
Etyki Stuzbowej, ktora uznata, ze Narkiewicz dwukrotnie dopuscit
si¢ konfliktu intereséw publicznych i prywatnych, kiedy spozywat
positki za koszt instytucji podwtadnych resortowi (w Abu Dhabi i
Minsku). Sad odrzucit skarge, motywujac decyzje brakiem podstaw.

e Zatozona w 2010 Europejska Fundacja Praw Cztowieka (EFHR)
obchodzita swoje 10-lecie.

e 8 — Chcemy, by Polska byta liderem w regionie, ale spor z
Brukselg nie wzmacnia jej pozycji — oswiadczyl nowy min. spraw
zagranicznych Gabrielius Landsbergis. Zaznaczyl, iz Litwie zalezy
na tym, by Polska pozostata krajem wptywowym 1 zapewnil, ze po-
lityka zagraniczna Litwy bedzie kontynuowana w oparciu o zasady
dobrego sasiedztwa z Polska i krajami battyckimi, jak tez w Scistej
integracji z UE. Stwierdzit: Chciatbym rowniez zwroci¢ uwage nie
na krytyke wobec Polski, ale na to, ze niektore wybory tego kraju
mogq wplyng¢ na jego pozycje w regionie.

e W Polsce podj¢to decyzje budowy odcinka drogowego Via
Carpatia, taczacego port w Klajpedzie z portami krajow batkanskich
o dtugosci 13 km za prawie 400 min PLN (89 min EUR), ktory
powstanie do roku 2024.

® 9 — Polski portal internetowy i sie¢ sklepow ,,Wyjatkowy Pre-
zent” oraz litewska platforma bookingowa ,,Noriu-Noriu-Noriu”
(Chce-Chee-Chcee) podjety wspolprace w Swiadczeniu ustug na
Litwie, Lotwie, w Estonii, Polsce i Finlandii. Catkowity obrét nowo
powstatej grupy ,,Emoti Group” wynosi ponad 24 mln EUR.

e 15— Stosunki polsko-litewskie, wspolpraca gospodarcza, ener-
getyczna i infrastrukturalna byly tematem rozmowy telefoniczne;j
premieréw — Mateusza Morawieckiego z Ingrida Simonyté.

® 16 — Marszalek Senatu RP Tomasz Grodzki zostat przewodni-
czacym polskiej delegacji do Zgromadzenia Parlamentow Polski,
Litwy i Ukrainy, a jego zastgpca — szef sejmowej komisji spraw
zagranicznych i b. marszalek Sejmu Marek Kuchcinski. Polska
delegacja liczy 12 postoéw i senatorow.

® 16 — Prawie 100 eurodeputowanych zaproponowato otwarcie w
PE przedstawicielstwa biatoruskiej opozycji. Kierowataby nim liderka
ruchu demokratycznego Swiattana Cichanouska, ktorej przyznano
Nagrodg¢ im. Sacharowa. Na licie 0sob popierajacych te inicjatywe
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nie znalazlo si¢ nazwisko Tomaszewskiego, wiceprzewodniczgcego
delegacji PE ds. stosunkow z Bialorusia.

e 21 — Z powodu zawieszenia lotow z Wielkiej Brytanii Polska
zgodzita si¢ na tranzyt towar6w przez jej terytorium nie tylko na
Litwe, ale i do innych krajow battyckich.

e 31 —Od poczatku pandemii na Litwie zarejestrowano 143 903
przypadkéw koronawirusa, zmarto 1 458 0sob i z powodu wspotistnie-
nia z innymi chorobami — kolejnych 749. W Polsce liczba zakazonych
wyniosta 1 305 774, zmarto — 28 956 0s6b. W ostatnich dniach grudnia
2020 Litwa wykorzystala pierwszg parti¢ szczepionki przeciwko CO-
VID-19, liczaca 9 750 dawek w Polsce zaszczepiono 5 tysiecy 0sob.

W KULTURZE I JEJ OKOLICACH
Pazdziernik

e 1 — W Centrum Nauk Fizycznych i Technologicznych w Wilnie
odbyly si¢ Polsko-Litewskie Warsztaty Fizyczne i Technologiczne
»APROPOS 177, ktorych partnerem byta ambasada RP w Wilnie.

e 2 — ZespOl muzyczny ,,Strange but Capable” z Solecznik wysta-
pit na koncercie Polonijnego Spotkania Mtodych 2020, ktéry odbyt
si¢ przy kosciele §w. Rafata Archaniota w Wilnie.

e 2-4 — Fundacja ,,Pogranicze — sztuk, kultur, narodéw” w Sejnach
w ramach Sejmiku Literackiego zaprosita do kawiarni literackiej
,Piosenka o Porcelanie” w Krasnogrudzie na spotkanie z Biruté
Jonuskaite, autorka wydanej przez t¢ fundacj¢ powiesci Maranta z
udziatem tlumaczki Agnieszki Rembiattowskiej. Nastepnego dnia
w Biatej Synagodze w Sejnach odbyt si¢ wieczor poezji, na ktorym
wystapili Irena Aleknaité, Aivaras Veiknys, Sigitas Birgelis, Vladas
Brazitinas, Marius Burokas, Enrika Striogaité, Vyturys Jarutis, Anta-
nas A. Jonynas, Ausra Kazliunaité, a takze Agnieszka Rembiattowska,
Joanna Tabor. Prowadzily Biruté Jonuskaité i Rasa Ramickaité z
ambasady RL w Warszawie. Spotkanie z Jonuskaité oraz thumaczka
jej ksiazki i red. Joanng Tabor odbylo si¢ takze w Biatymstoku w
restauracji ,,Cechowa”.

e 3 — Z okazji 275. rocznicy urodzin Franciszka Smuglewicza
i 150-lecia Ferdynanda Ruszczyca Poczta Litewska wydata dwa
znaczki pocztowe z serii Kolekcje dziet sztuki z ich obrazami ze
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zbiorow Litewskiego Narodowego Muzeum Sztuki — Chiopi litew-
scy oraz Pustka (Stare gniazdo) w nominatach 1,98 1 2,09 EUR i
10-tysigcznym naktadzie.

e Na wilenskiej Staréwce trwaty prace nad filmem o Samoobronie
Wilenskiej — polskiej ochotniczej formacji wojskowej z przetomu lat
1918/1919, realizowanego przez TVP 3 Lublin dla TVP Polonia. W
polskich zohierzy wecielili si¢ m.in. cztonkowie Wilenskiego Klubu
Rekonstrukcji Historycznej Garnizon Nowa Wilejka, udziat wzigli
uczniowie Gimnazjum im. J.I. Kraszewskiego.

® 5-16 — Czlonkowie Polskiego Stowarzyszenia Osob Niepelno-
sprawnych ,,Litpolinva” z Wilna wraz z podopiecznymi z Zespotu
Szkét Specjalnych w Lomzy uczestniczyli w projekcie Polsko-Litew-
ski Fundusz Wymiany Miodziezy, sfinansowanym z dotacji polskiego
MEN i zrelizowanym online za posrednictwem Skype.

e 6— W filmowym konkursie historycznym Patria Nostra Matopol-
ska zwyciezyta druzyna Gimnazjum im. J.I. Kraszewskiego w Wilnie,
ktora przygotowata filmik na temat walk o Puttusk i Mtawe w 1920.

®9-111 18 — Wyswietlony w ,,Kinotece” w Warszawie film Skok/
The Jump Leciems rez. Giedré Zickyté (Litwa/Eotwa/Francja 2020)
w ramach festiwalu z udziatem jego tworcow o Simasie Kudirce i
jego desperackim skoku ze statku ,,Sowietskaja Litwa” i ucieczce na
statek ,,Vigilant”, z ktorego Amerykanie oddali marynarza Sowietom,
otrzymat nagrod¢ w kategorii Najlepszego Pelnometrazowego Filmu
Dokumentalnego.

e 13 — W Zydowskiej Bibliotece Publicznej w Wilnie odbyta
si¢ projekcja filmu Wizy Zycia w rez. Andrzeja Mitosza o ratowaniu
Zydow przez japonskiego konsula w Kownie Sugihare.

® 16 — Poczta Litewska wyemitowata znaczek pocztowy (0,75
EUR) z okazji 100. rocznicy urodzin §w. Jana Pawta II.

® 17— Na scenie Teatru Kameralnego w ramach jubileuszu 60-le-
cia dziatalnosci Polskiego Studia Teatralnego odbyta si¢ wilenska
premiera spektaklu Witamy w kabarecie z udziatem Justyny Stankie-
wicz, studentki I'V roku kierunku wokalno-aktorskiego na Akademii
Muzycznej im. S. Moniuszki w Gdansku (w tym studiu zagrata tez
role w sztuce Dziewczynki i w (Nie)znana jako Marylin Monroe) oraz
Edwarda Kiejzika, Jurgity Umaraité (fortepian) i Rafata Jackiewicza
(saksofon). 27 pazdziernika w przestrzeni kreatywnej Plenum w
Gdanskiej Stoczni odbyta si¢ premiera spektaklu Experyment, w kto-
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rym wystgpila Stankiewicz wraz z innymi studentami jej uczelni oraz
Studium Wokalno-Aktorskiego im. Danity Baduszkowej w Gdyni.

® 30 — W hotelu ,,U Bazylianow” odbyt? si¢ pierwszy solowy
koncert Katarzyny Parszuty Blizej siebie, ktora wykonata utwory
do tekstow Agnieszki Osieckiej i Wojciecha Mtynarskiego, a takze
piosenki Krzysztofa Cugowskiego, Maryli Rodowicz, Edyty Geppert
1 Alicji Majewskie;j.

e 31 — Ewa Rawluszewicz, uczennica 9 kl. Gimnazjum im. Wt.
Syrokomli w Wilnie zwycigzyla w miedzynarodowym konkursie
piosenki akademickiej ,,Vilnius International Youth Music Compe-
tition Scarlatti Award 2020”.

Listopad

e Od 5 listopada do 11 kwietnia 2021 z inicjatywy Muzeum Et-
nograficznego Wilenszczyzny w Niemenczynie w ramach projektu
Dziedzictwo, kultura i tradycje Wilenszczyzny przez pryzmat obiek-
tywu w pigciu o§rodkach kultury regionu eksponowana jest wystawa
fotograficzna Tradycje Swigt Katolickich. Rzemiosto i rzemieslnicy.

e 21 — W ramach Mig¢dzynarodowego Festiwalu Monospektakli
,»,MonoWschdod V” odbyt sie online pokaz muzycznego spektaklu
pt. Piaf, z recitalem Matgorzaty Pruchnik-Chotki, aktorki Teatru im.
Wandy Siemaszkowej w Rzeszowie.

e 23 listopada wystartowala online edycja XXVII Migdzynarodo-
wego Festiwalu Poezji ,,Maj nad Wilig”, jako ,,Powroty Poezji nad
Wili¢”, ktora trwata do konca roku.

e 23 — Rozpoczela si¢ konserwacja XVIII-wiecznych organow
w kosciele Swietego Ducha w Wilnie, bedacych najstarszym in-
strumentem muzycznym na Litwie. Prace potrwaja 3 lata, na ten cel
przyznano 291 tys. EUR.

e 24 — Zamowione ksigzki z Biblioteki Publicznej im. A. Mic-
kiewicza w Wilnie zaczeto odbiera¢ w ksigzkomatach, dziatajacych
24 godz. na dobe.

e 27 listopada — 31 stycznia w Centrum Kultury w Solecznikach
czynna byta wystawa fotograficzna Zespoty ludowe Centrum Kultury
Samorzqdu Rejonu Solecznickiego, ktora mozna obejrze¢ i w e-wersji
na portalu https://salcininkaikultura.lt/.

® 29 — Na Malej Scenie Narodowego Teatru Dramatycznego w
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Kownie odbyta si¢ premiera Szewcow (Batsiuviai), Witkacego w
rez. Antanasa Obcarskasa.

Grudzien

e Od poczatku grudnia w ko$ciele $w. Katarzyny w Wilnie trwatly
nagrania koled i utworéw $wiatecznych dla TVP Wilno z udziatem
wykonawcow z Wilenszczyzny, m.in. Eweliny Saszenko, Elizabeth
Olshey, ,,Black Biceps”.

e 4 — W Centrum Kultury Samorzadu Rej. Solecznickiego otwarto
wystawe fotografii pt. Ostatni sSwiadkowie. Portrety bohaterow Il woj-
ny Swiatowej Bartosza Fratczaka, dzigki wsparciu Fundacji ,,Pomoc
Polakom na Wschodzie”, z udziatlem Instytutu Polskiego w Wilnie.

e 5 — W Izbie Palm i Uzytku Codziennego w podwilenskich
Ciechanowiszkach prezentowano wystawe starych fotografii pt.
Muzykanci Wilenszczyzny.

e 7 — 7 okazji 153. rocznicy urodzin Jozefa Pitsudskiego Polski
Teatr Studio w Wilnie zaprosit na spektakl online Marszatek: zotnierz
z ducha wg scenariusza Alwidy Bajor.

e 11 — Odbyt si¢ webinar poswigcony mediom polskim na Li-
twie. Gos¢émi Wiadystawa Wojnicza byli Robert Mickiewicz — red.
naczelny ,,Kuriera Wilenskiego” i Walenty Wojnitto — red. naczelny
portalu Wilnoteka oraz prezes Zrzeszenia ,,Media Polskie na Litwie”.

e 12 — W XXIX Konkursie Recytatorskim im. A. Mickiewicza
,»Kresy 2020” w Biatymstoku laureatem Grand Prix zostat Artur
Dowgialo z wilenskiego gimnazjum im. Wi. Syrokomli. Nagrode
specjalng przyznano Danielowi Aleksowi Marcinkiewiczowi z tejze
szkoty; pierwsza nagrode — Paulinie Pieszko z Jaszun, wyrdznienie
— Dianie Lukoj¢ z Rudomina.

e 13 — Na Igrzyskach Europejskich Gimnastyki Sportowej w
Turcji ztoty medal zdobyl Polak z Wilna Robert Tworogal.

e 14 — W trockiej galerii ,,Foje” (Foyer) otwarto kolejna wysta-
we fotograficzng Bartosza Fratczaka, tym razem pt. Widok przez
zamknigte oczy. Szkice kresowe, dzigki wsparciu Fundacji ,,Pomoc
Polakom na Wschodzie”.

® 25 — Centrum Kultury w Solecznikach zaprosito na koncert ko-
led Cicha noc z udziatem rodzimych wykonawcow, ktory prowadzit
aktor Stanistaw Gorka.
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® 29 — Uczniowie pierwszych klas szkét polskich na Litwie w
ramach akcji Bon Pierwszaka, rownowartos¢ w euro 460 zt na kazde
dziecko. Projekt zostat zrealizowany przez ,,Fundacj¢ Pomoc Polakom
na Wschodzie” z funduszy Kancelarii Premiera RP.

e Parafia im. $w. Jana Pawla Il w Wilnie pokazata na swoim pro-
filu w mediach spotecznosciowych jak bedzie wygladat jej kosciot i
centrum duszpasterskie, noszgce imi¢ papieza Polaka, ktore powstana
w dzielnicy Poszytajcie. W 2018 w miejscu przysztej Swiatyni usta-
nowiono krzyz na podobienstwo tego, ktorym papiez postugiwat sie
w czasie podrdzy i liturgii.

e 30 — Polski Teatr Studio pokazat online spektakl Troje w chacie
Piotra Koscinskiego w rez. Stawomira Gaudyna z Rzeszowa.

e 31 — TVP Wilno pokazato sfilmowany koncert-spektakl Polskiego
Teatru ,,Studio” pt. Na wilenskiej ulicy z poezja i piosenkami z lat 30.
Na koniec roku inne polskie zespoty przygotowaly swoje wizualne
oferty. Zespot ,,Folk Vibes” z piesnig O moj rozmarynie sfilmowana
w okolicach Kiernowa oraz przy kapliczce z XVIII w. w Skorbucia-
nach, za$ zesp6t ludowy ,,Ojcowizna” —utwor Gore gwiazda. Nagran
dokonano przy wsparciu Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wschodzie”.

ODESZLI

® 19 pazdziernika, w wieku 78 lat zmarl urodzony we Lwowie
aktor teatralny i filmowy Wojciech Pszoniak. Byt zwigzany z
teatrami — Starym w Krakowie oraz Narodowym i Powszechnym
w Warszawie. Droge do kariery otworzyla mu rola w filmie
Ziemia obiecana Wajdy, zagral w innych jego filmach: Wesele,
Danton i Korczak. Wystapil w ok. 100 filmach. Wystepowat tez
w ,,Kabarecie pod Egida”. W latach 80. wyjechat do Paryza,
gdzie wystepowal m.in. w teatrach w Nanterre, Montparnasse i
Chaillot. W Ludziach nierozumnych na wymarciu w rez. Clau-
de’a Regy obok Gerarda Depardieu i Daniela Olbrychskiego.
W 2008 odznaczony francuskim Oficerskim Orderem Zastugi
oraz komandorem orderu Arts et Lettres, uhonorowany Ztotym
Medalem ,,Zashuzony Kulturze Gloria Artis” oraz Krzyzem
Komandorskim Orderu Odrodzenia Polski. W 2018 byt gosciem
XXV Migdzynarodowego Festiwalu Poezji ,,Maj nad Wilig”.
Odwiedzit wtedy jedyny raz Wilno.
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e Zmarta urodzona w 1927 w Staszaliszkach w Semigalii na
Lotwie Jozefa Parszuta, z domu Ryzy. Jej rodzina byta zaanga-
zowana w dziatalno$¢ polonijng na Lotwie, a w czasie II wojny
swiatowej w AK. Nauke kontynuowata w 1945 w polskiej szkole
sredniej w Dyneburgu (Daugavpils). W 1948-1953 studiowata
filologi¢ rosyjska na Lotewskim Uniwersytecie Panstwowym
owczesnie im. Peterisa Stucki w Rydze, gdzie potem prowadzita
zajecia z jez. polskiego, wyktadata morfologi¢ i dialektologig
wspoélczesnego jez. rosyjskiego. Badata gwarg polska mieszkan-
cow wsi Darwinieki i obronita prace nt. gwar polskich w Lotew-
skiej SRR, ktora nie zostata opublikowana. Na prawach r¢kopisu
w 1970 wyszedt jej autoreferat Mopgonocuueckas cucmema
UMeH 8 NONbCKOU peuu dcumenel 0. [lapsuneku MadOHCKO20
pationa Jlamsuiickou CCP. W 1998, po przywroceniu szkol-
nictwa polonijnego, podjeta prace w Ryskiej Sredniej Szkole
Polskiej im. Ity Kozakiewicz, pracujac jednocze$nie w Centrum
Bohemistyki i Polonistyki UL, wydata stownik polsko-totewski
i totewsko-polski swego autorstwa, liczacy 12 tys haset. W 2007
odznaczona Ztotym Krzyzem Zastugi RP.

® 16 listopada we Wroctawiu w wieku 97 lat zmart urodzony w
Wilnie kard. Henryk Gulbinowicz, laureat wielu wyroznien, Hono-
rowy Obywatel Rejonu Wilenskiego. Jak poinformowata niedtugo
przed $miercig duchownego Nuncjatura Apostolska w Polsce — w
wyniku dochodzenia kanonicznego natozono na niego kary, m.in.
zostal pozbawiony prawa do uzywania insygniow biskupich oraz
pochéwku w katedrze. Prosze Boga, aby w swoim mitosierdziu prze-
baczyt zmartemu to, co spowodowato cierpienie pokrzywdzonych i bol
wspolnoty wierzqgcych. Wyrazajqc jednoznacznie dezaprobate wobec
popetnionych grzechow, nie mozna jednoczesnie zapomniec o dobru,
ktore poprzez jego zycie i postuge stato sie udziatem wielu 0sob. Niech
odpoczywa w pokoju! —po $mierci kardynata napisat przewodniczacy
Konferencji Episkopatu Polski abp Stanistaw Gadecki.

@ 30 grudnia w wieku 90 lat zmart ks. prof. Roman Dzwonkowski
SAC —socjolog KUL, specjalista w zakresie badan nad Polonig na
Kresach Wschodnich. Na Wilenszczyznie po raz pierwszy byt w
1970. Od 1972 badal emigracj¢ polska we Francji i napisat ksiazke
na ten temat. Potem specjalizowat si¢ w historii Kos$ciota katolickie-
go w ZSRR i socjologii grup etnicznych. Nalezal m.in. do Komisji
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Episkopatu ds. Duszpasterstwa Emigracji, ,,Justitia et Pax” oraz
Misji i Migracji, od 1992 nalezal do Rady Krajowej Stowarzyszenia
»Wspolnota Polska”. Czlonek PAN i PAU. Publicysta m.in. Radia
Maryja i autor ksiagzek: Polacy na dawnych Kresach Wschodnich. Z
problematyki narodowosciowe;j i religijnej; Kosciot katolicki w ZSSR
1917-1939. Zarys historii; Losy duchowienstwa katolickiego w ZSRS
1917-1939. Martyrologium; Leksykon duchowienstwa polskiego
represjonowanego w ZSRS 1939-1988; Religia i Kosciot katolicki
w ZSRS oraz w krajach i na ziemiach okupowanych 1917-1991.
Kronika; Polacy w Kosciele katolickim na Wschodzie 1939-2011.
Wspotautor publikacji. Kawaler odznaczen, wiacznie z Krzyzem
Komandorskim Orderu Odrodzenia Polski.

e 31 grudnia zmarl we Wroctawiu po miesigcach zmagan z chorobg
nowotworowg ojciec Maciej Zigba, dominikanin, teolog, filozof, fizyk
i publicysta, znawca nauki Jana Pawta II. W 1998-2006 byt prowin-
cjatem polskiej prowincji dominikanéw. Od 1973 dziatat w opozycji
demokratycznej, byl m.in. ekspertem regionu Dolny Slask NSZZ
,»Solidarnos¢”, wspottworea i pierwszym redaktorem naczelnym biu-
letynu ,,Solidarno$¢ Dolnoslaska”, a takze dziennikarzem ,,Tygodnika
Solidarno$¢”, autor wielu ksigzek, nagradzany za swa dziatalnosc.
Przed laty o. Zigba udzielit wywiadu dwutygodnikowi ,,Znad Wilii”.

WYDAWNICTWA

e Ukazala si¢ Martyrologia duchowienstwa archidiecezji wi-
lenskiej 1939-1945 ks. dra Tadeusza Krahela (wyd. 2, uzupelnione
1 poprawione, Biatystok 2020), jak czytamy w Stowie wstepnym
Arcybiskupa Metropolity Biatostockiego Tadeusza Wojdy — ,,wielkie
dzieto” zawierajace Swiadectwa wspaniatych kaptanow, ktorzy swojq
wierng postugq kaplanskq i pasterskq pisali historie archidiecezji
wilenskiej, poszerzone o szczegdtowy wykaz duchownych, ktorzy
zgineli w latach Il wojny swiatowej 1939-1945 (zawierajacy: nazwi-
sko i imig, stanowisko, datg $mierci, miejsce $mierci i sprawcow),
dodany w formie dopowiedzenia (zgodnie z okresleniem autora we
Wstepie) artykul pt. Martyrologii cigg dalszy.: 1944-1952, ukazujacy
zwigzle represje wobec duchowienstwa archidiecezji wilenskiej w
czasie najwigkszych przesladowan stalinowskich, z wykazem 122
ksiezy represjonowanych w ww. latach1944-1952 (LD).
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e Ukazata si¢ ksigzka Agnieszki Rybak i Anny Smotki Kresy. Ars
moriendi (Wyd. Literackie, Krakow 2020, s.672), bedaca zapisem
rozmow wg wydawcy z zapomnianymi postaciami, z wykorzystaniem
nieznanych dokumentow, opowiescig o Zyciu codziennym na Wschodzie.

o W ksigzce pt. Niemy Niemen. Dalsze losy prawdziwych boha-
terow ,,Nad Niemnem” (Wyd. PCPapier 2019, nakt. 8 tys., s.194)
Robert Pawlowski docieka, ile jest prawdy, a ile fikcji w powiesci
Orzeszkowej, co si¢ stalo z dworem Benedykta Korczynskiego,
co dziato si¢ z bohaterami powiesci, gdy przyszta wojna i wladza
sowiecka. Pisze m.in. o tragicznych losach Janka Bohatyrowicza, o
pomocy udzielonej jego rodzinie przez Aldong¢ Dzierzynska — sio-
stre krwawego Feliksa, o pierwszym kontakcie z Bohatyrowiczami
tworcow filmu Nad Niemnem.

o Naktadem Powiatu Sokolskiego (Starostwa Powiatowego w So-
kotce) ukazata si¢ ksigzka o wojnie polsko-bolszewickiej dra Leszka
Jasielczuka pt. Skgpani w ogniu walk. Obrona przed najezdzcq. Bitwa
Niemenska na Wschodniej Sokolszczyznie 1920. Jak czytamy we
Wstepie, jest to opis historyczny dziatan wojennych na Sokolszczyz-
nie (1j. na obszarze dawnej Zachodniej Grodzienszczyzny — miedzy
Grodnem a Sokdtkq i dalej po rzeke Sokotde), stanowigcych jedng
ze stabiej poznanych i opracowanych kart w historii. Opracowanie
stanowi probe zarysowania szczegolowego obrazu krwawych walk
zotnierzy polskich z roznych formacji (w tym z Legionow, Dywizji
Ochotniczych oraz Dywizji Gorskiej w operacji niemenskiej (na
linii Nowy Dwor, Sidra, Kuznica Grodzienska, Odelsk, Indura), ze
szczegolnym uwzglednieniem bojow o Kuznice nad L.oso$na, w do-
linie Kliméwki — Przerwy (Bilminy), w Zaspiczach, w tzw. Bramie
Odelskiej, umozliwiajacych (po zajeciu Kuznicy, Odelska i Indury)
zdobycie ufortyfikowanego Grodna (LD).

e Polecamy pi¢knie wydang ksigzke-album Piotra Malczewskie-
go pt. Kolej Transsyberyjska. Opowies¢ o ludziach, przestrzeni i o
drodze (Wyd. Pasny Buriat, Kielce 2020, s.272). Jest to barwny zapis
podrdézniczej pasji autora, w ktorym dawne i mniej znane historie
z budowy i funkcjonowania magistrali przeplatajg si¢ ze wspot-
czesnoscig, catosci dopetniajg fotpgrafie wykonane przez autora,
korespondujace z archiwalnymi ujeciami.

e Przypominamy o nietypowym przewodniku Moje litewskie
prawo jazdy (Mein Litauischer Fiihrerschein. Ausfliige zum Ende der
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Europdischen Union, Berlin 2017, 5.300) Felixa Ackermanna. Cho¢
autor ma tez pochodzenie polskie i od 2016 przebywa w Polsce, to w
ksigzce nie ma nawigzania do dawnej historii. Jest to opis z perspek-
tywy osoby wychowanej w Niemczech — jej przygod ze zdobyciem
prawa jazdy — i jest to pomyst na konstrukcje zapisu — w Ucianie,
Mozejkach i Olicie, zgtebia problemy Europejskiego Uniwersytetu
Humanistycznego w Wilnie, z ktérym byt zwigzany, interesuje go
sowiecka architektura Wisagini i losy rzezb na wilenskim Zielonym
Moscie, a przede wszystkim poznaje miejscowa mentalnos¢. Nalezy
watpic, ze pozycja ta ma szanse ukazac si¢ po litewsku ze wzgledu na
krytycznos¢ autora wobec wielu sadow i postaw Litwinow, ktorych nie
potrafi zrozumie¢. Ackermann drukowat swe felietony w ,,Znad Wilii”.

e W almanachu 43. Mi¢dzynarodowego Listopada Poetyckiego
w Poznaniu (ZPL 2020) znalazty si¢ wiersze Romualda Mieczkow-
skiego Sen w ogrodach Moneta i Zanim popotudnia cisza po polsku
oraz po litewsku w przektadzie Vytautasa Deksnysa.

e Pocta i dziennikarz Eugeniusz Kurzawa naktadem wlasnym wydat
tom wspomnieniowy pt. Spis tresci. 66 postaci, ktore... (Wilkanowo
— Zielona Goéra 2020, s.368). Jeden rozdziat poswigca Romualdowi
Mieczkowskiemu — dzigki ich znajomosci powstata wspoltpraca polskich
poetow Wilna z d6wczesnym srodowiskiem pisarskim w Biatymstoku.

NAGRODY, WYROZNIENIA, NOBILITACJE

e 2 pazdziernika w Wilnie podczas ceremonii otwarcia Targéw
Sztuki ,,ArtVilnius ,20” w kategorii Najlepsza rzezba/instalacja
nagrodzono wilenskiego artyste polskiego pochodzenia Rafata Pie-
sliaka za instalacje Sad.

e Artur Markiewicz mtody nauczyciel o 2-letnim stazu, zatrud-
niony w szkole specjalnej, za wdrazanie idei demokracji i postaw
obywatelskich, humanistycznych i tworczych — z okazji Migdzyna-
rodowego Dnia Nauczyciela otrzymat nagrod¢ 4 680 EUR. Laureat
studia rozpoczat na kierunku zdrowie publiczne na Wydziale Medy-
cyny Uniwersytetu Wilenskiego i uwienczyt je dyplomem z bioetyki
na Wydziale Filozofii Uniwersytetu Warszawskiego.

e 10 pazdziernika nauczycielka jez. litewskiego Gimnazjum im.
W1 Syrokomli w Wilnie Ina Jurgeliené znalazta si¢ w gronie laure-
atow nagrody ,,Wilenski Nauczyciel Roku 2020”.
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e IPN przyznat nagrody ,,Swiadek Historii” dla 0sob i organi-
zacji spoza Polski. Wsrod laureatow — Dom Kultury Polskiej w
Wilnie. To najwazniejsza dla Polakow i Polonii instytucja na Litwie
ze wzgledu na szerokie spektrum dziatan stuzgcych propagowaniu
polskiej historii, kultury i jezyka. Wydarzenia wspotorganizowane z
Oddziatem IPN w Bialymstoku majq state grono odbiorcow — napisali
organizatorzy konkursu.

e Nauczyciel historii z Gimnazjum im. J.I. Kraszewskiego w
Wilnie Waldemar Szetkowski, zatozyciel i prezes Wilenskiego Klubu
Rekonstrukcji Historycznej Garnizon Nowa Wilejka, zostat laureatem
II edycji nagrod IPN ,,Semper Fidelis” — obok ks. Romana Twaroga,
bpa seniora Jana Purwinskiego, matzenstwa dziennikarzy Iness To-
dryk-Pisalnik i Andrzeja Pisalnika z Grdna, t¢ nagrode posmiertnie
przyznano takze Dorze Kacnelson.

e Aktorka polskiego pochodzenia Jovita Jankelaityté znalazta
sie wsroad laureatow nagrody Mlodego Tworcey, ktéra ufundowato
Min. Kultury Litwy. Nagrody w 2020 za prace publicystyczne
otrzymali m.in. pisarka Biruté Jonuskaité oraz polski dzienni-
karz i1 podroznik Nikodem Szczyglowski, zwigzany z portalem
»Przeglad Battycki”.

e Artystka ludowa z rej. wilenskiego, palmiarka Agata Granicka
otrzymata nagrod¢ ufundowang przez Min. Rolnictwa RL za piele-
gnowanie i upowszechnianie tego tradycyjnego rzemiosta.

INSTYTUT W INSTYTUCIE POLSKIM W WILNIE

POLSK! I PRZY JEGO UDZIALE
WiND
® 1-7 pazdziernika w kinach ,,Pasaka” i ,,Multikino” oraz na e-plat-
formie filmowej ,,Zmongés cinema” trwat Festiwal Filmu Polskiego,
otwarty dramatem Macieja Pieprzycy lkar. Legenda Mietka Kosza.
Pokazano Powidoki Wajdy, Oficer i szpieg Polanskiego, Ether Za-
nussiego, Another lamb Szumowskiej, Stodki koniec dnia Borcucha,
Zimng wojne Pawlikowskiego. Zamiast spotkan z tworcami w Muzeum
Teatru, Muzyki i Kina odby? si¢ wieczor Muzyki i poezji polskiego kina.
e 2 pazdziernika — 20 listopada z okazji 100. rocznicy urodzin
$w. Jana Pawta II IP w Wilnie wspoélnie z Min. Edukacji, Nauki i
Sportu RL oglosit konkurs plastyczny. Prace jego finalistow byly
prezentowane w Seminarium Duchownym oraz w Domu Nauczyciela.
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e 5-7 pazdziernika spektakl-performance-instalacja Emigranci S.
Mrozka w rez. Dariusa Gumauskasa zaprezentowano w Wilnie na
balkonie Kompleksu Kulturowego ,,Sodas” 2123.

® 6-30 pazdziernika w Bibliotece Publicznej w Taurogach odbyta
si¢ wystawa Ambasador RP w Japonii Tadeusz Romer i zZydowscy
uchodzcy wojenni na Dalekim Wschodzie.

® 16 pazdziernika IP zaprosil do Wilenskiej Galerii Obrazow
na prezentacj¢ litewsko-antologii mitosnikow poezji Znad Laudy
i Niewiazy, wyd. w Gminie Kadzidto w Polsce przy wspolpracy ze
Stowarzyszeniem Polakoéw Kiejdan. Wiersze prezentowali recyta-
torzy, z wltasnymi kompozycjami muzycznymi do nich wystgpita
Katarzyna Parszuta.

e 18 pazdziernika z okazji stulecia urodzin $w. Jana Pawta II,
w rocznicg jego wyboru do Stolicy Piotrowej, polska Akademia
Trzeciego Wieku wraz z IP oraz Centrum Kultury i Duchowosci
zorganizawaly w klasztorze o. Franciszkanéw koncert poetycko-
-muzyczny Jan Pawet Il — Papiez Wolnosci. Teatr Polski w Wilnie
przedstawit fragmenty wypowiedzi papieza i jego utwory. Wystapili
niektorzy wilenscy poeci, zespot ,,Inventum” i Katarzyna Parszuta z
piesniami religijnymi. Po cze$ci artystycznej organizatorzy zaprosili
publicznos$¢ na przyjecie bufetowe.

e 21 pazdziernika w cyklu Spotkania z polskq ksigzkg 1P wraz
z wyd. oraz Bibliotekg im. A. Mickiewicza w Wilnie zaprosit na
prezentacje litewskiej edycji ksigzki Ludwika Czarkowskiego
Vilnius 1867-1875 (Wilno 1863-1875, tt. Stanislovas ZvirgZdas,
wyd. ,,AStuntoji diena”, Vilnius 2020), zawierajaca wspomnienia
dzialacza spotecznego, krajoznawcy, medyka, jednego z zatozy-
cieli Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Wilnie. Ksiazke uzupetniaja
zdjecia miasta i okolic autorstwa Jozefa Czechowicza.

® 29 pazdziernika — 19 listopada 2020 w Domu Parafialnym Trojcy
Sw. w Taurogach trwata wystawa Sw. Jan Pawel Il i bl. Wiadystaw
Bukowinski — Polscy Oredownicy Wolnosci.

e 7 listopada z okazji Polskiej Prezydencji w Grupie Wyszeh-
radzkiej wyemitowano na profilu facebookowym IP koncert muzyki
kameralnej z udziatem Viktoriji Mariji Zabrodaité — flet, Nijolé
Baranauskaité — fortepian, prowadzita — Irena Zilinskiené.

® 8-29 grudnia w klasztorze franciszkandéw w Wilnie trwata
wystawa fotograficzna U stdp Matki. Opieki Matki Boskiej
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Ostrobramskiej Bartosza Fratczaka, dokumentujaca o$mio-
dniowy odpust wilenski. Wystawe wsparta Fundacja ,,Pomoc
Polakom na Wschodzie”.

AATURY g

A W DOMU KULTURY POLSKIEJ (DKP)
:'&,: 1], | ly
N e e 25 pazdziernika — 1 listopada odbyly si¢ je-
sienne potkolonie dla dzieci z wycieczkami, zajeciami plastycznymi,
muzycznymi, edukacyjnemi i sportowymi. Projekt byt wspofinansowa-
ny ze $rodkéw Kancelarii Prezesa Rady Ministrow w ramach wsparcia
Polonii i Polakéw za granica oraz przez Samorzad Miasta Wilna.

® 6 pazdziernika odbyta promocja wydawnictwa By nie zgasic
w dziecku ciekawosci swiata. Poradnik dla rodzicow, nauczycieli i
wychowawcow powstalego z inicjatywy Forum Przedsigbiorczosci
Polskiej ,,Korona” i ,,Kuriera Wilenskiego” — pod red. llony Lewan-
dowskiej i prof. Joanny Lukasiewicz-Wieleby z Akademii Pedagogiki
Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej w Warszawie, skad autorzy
zasilili opracowanie swoim artykutami, wsréd autoréow z Wilensz-
czyzny znalezli si¢ dr Tomasz Bozerocki, Diana Judkiewicz, Jozef
Kwiatkowski, Halina Stankiewicz-Mordas, Danuta Szejnicka i Anna
Pawitowicz-Janczys.

e 27 pazdziernika w ramach projektu Jezykiem poezji roznym
narodom stowarzyszenie Slinktys wraz z Akademig Trzeciego Wieku
(polskg) oraz Instytutem Polskim w Wilnie zorganizowaty koncert
solidarnosci Z Bialorusinami w walce o wolnos¢é. Wystapili Greta
Ambrazaité, Alina Borzenkaité, Juozas Zitkauskas i Tadas Zvirinskis,
polska poezje w Wilnie reprentowali Agnieszka Masalyté, Faustyna
Zawalska, Romuald Lawrynowicz, Aleksander Sniezko.

e Od 29 listopada czynna byta wystawa fotografii nagrobkowych
Waldemara Dowejki pt. Uchronic¢ od zapomnienia — w ramach pro-
jektu o tejze nazwie. Autor jest fotoreporterem PAP, na state wspot-
pracujacym z portalem internetowym Wilnoteka.

W OKOLICACH ,ZNAD WILII”

® 7-8 pazdziernika Romuald Mieczkowski byt gosciem XXV
Ciechanowskiej Jesieni Poetyckiej.
e 22 pazdziernika podczas festiwalu Earls Court Film Festival
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w Londynie zaprezentowano etiude poetycka pt. Old Man and Tree
/ Stary cztowiek i drzewo, ktora stworzyli Adriana Kulig — koncep-
cja i montaz, Magda Kowalczyk — zdjecia, do wiersza Romualda
Mieczkowskiego (tt. Elzbieta Smolenska), ktory interpretowat Ja-
nusz Guttner. Catosci dopetnito Trio for Piano Cello and Clarinet z
muzyka Kevina MacLeod’a.

e 22 pazdziernika na platformie ZOOM odbyly si¢ szkolenia dla
wolontariuszy, personelu i 0so6b zaprzyjaznionych z Hospicjum im
bt. ks. Michata Sopo¢ki w Wilnie. Wyktad Swietosé zycia ludzkiego,
godnosc¢ osoby i prawa cztowieka. Kilka refleksji wokot chrzescijan-
skiej kultury zycia i nauczania Jana Pawla Il przeprowadzit zwigzany
z hospicjum i naszym kwartalnikiem dr Tomasz Snarski.

e 21 listopada w szczecinskim Festiwalu Czytania ,,Okrywcy
Wyobrazni” online w panelu Z historig w tle / Walentynowicz. Anna
szuka raju — o ksigzce Doroty Kara$ i Marka Sterlingowa spotkanie
z Sterlingowem obok Michata Ogorka prowadzit Tomasz Snarski.
Podroze w czasie i przestrzeni / Kolej Transsyberyjska. Opowies¢
o ludziach, przestrzeni i drodze — spotkanie z autorem ksigzki pod
takim tytutem Piotrem Malczewskim obok jej wydawcy Piotra Bry-
sacza prowadzil Romuald Mieczkowski, ktory wziagt udziat wraz z
Michatem Ogorkiem takze w rozmowie z Marcelem Wozniakiem,
autorem ksiazki pt. Tyrmand. Pisarz o bialych oczach. Fragmenty
Drziennika 1954 Leopolda Tyrmanda czytat Zbigniew Zamachowski,
wystapil jazzman Leszek Zadlo z Monachium.

e 23 listopada wystartowata online edycja XXVII Migdzynaro-
dowego Festiwalu Poezji ,,Maj nad Wilig”, jako ,,Powroty Poezji
nad Wili¢”. Kazdego dnia do konca roku na portalach internetowych
prezentowano wiersze i nowosci literatury, dzielono sie refleksjami
nt. dorobku festiwalu, odbywaly si¢ debaty twoércze, nie zabraklo
muzyki, za$ 13 grudnia go$cinnie odbyta si¢ wilenska edycja VIII
Festiwalu Filmow Emigracyjnych EMiGRA.

W

*Niektore dzialy wzajemnie si¢ przenikaja, a dziatalno$¢ poszczegdlnych pla-
cowek moze by¢ odnotowana w innych dziatach.
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LISTEM I MAILEM
0 SPOKOJ W REGIONIE

W czasach epidemii trwaja walki opozycji z wladzg totalitarng na Bia-
forusi. Litwa aktywnie pomaga ruchowi demokratycznemu sasiedniego
kraju, to pewnie nawigzanie do wspolnoty Wielkiego Ksiestwa Litewskie-
g0. Pomiedzy Waszymi narodami sg zapewne rdznice religijne, Koscidt
Katolicki w Watykanie i Ko$ciot Prawostawny w Moskwie, co posiada
pewne znaczenie. Jednak laczy potozenie w jednym regionie europejskim
i tradycja. Nas wszystkich aczy sprzeciw wobec przemocy stosowanej
przez stuzby panstwowe przeciwko wiasnemu spoteczenstwu. Wspo-
mnijmy $wigtego Jana Pawta 11, dla ktoérego wazne byty zdrowie, pokdj,
Wschod i Zachod Europy. Warto pomodlié si¢ w powyzszych intencjach.

Konrad Kostka, Warszawa

WROBLEWSKI

Wroblewski dra Tomasza Snarskiego, ksigzka
dedykowana mieszkaricom Wilna, bylym i obecnym
(w serii wyd. Horyzonty Filozofii Prawa, Biblioteka
Palestry, Sopot 2020, s.176), poswiecona mysli
wilenskiego uczonego zwigzanego z Uniwersy-
tetem Stefana Batorego w Wilnie — Bronistawa
Wroblewskiego, jednego z najwybitniejszych pol-
skich karnistow, tworcy pierwszej teorii polityki | A
kryminalnej na gruncie nauki polskiej, prekursora N arior B
penologii, sktadajaca si¢ z dwoch czgsci (wraz z -
szeroka lista zrodet literaturowych i internetowych): pierwszej zawierajacej
tekst zrodtowy wilenskiego profesora pt. Prawo karne a moralnos¢. Szkota
humanistyczna prawa karnego 1 drugiej autorstwa wyktadowcy Wydziatu
Prawa Uniwersytetu Gdanskiego pt. Bronistaw Wroblewski jako filozof pra-
wa karnego. Kilka uwag na temat moralnego i pedagogicznego uwiktania
prawa karnego, z podkresleniem Tomasza Snarskiego: Dorobek naukowy
Bronistawa Wroblewskiego, pomimo uptywu lat, pozostaje aktualny wobec
wielu zagadnien wspolczesnej nauki prawa karnego, jak i vefleksji filozoficz-
nej nad karg, prawem karnym czy sprawiedliwoscig 1 zamykajacym dzieto
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gdanszczanina (z wilenskimi korzeniami) pytaniem: Czy jestesmy przygo-
towani, by ustawicznie poszerzac nasze horyzonty filozofii prawa karnego?
Lektura ww. dzieta prowadzi do twierdzacej odpowiedzi.

Leonard Droidiewicz, Sokotka

WOKOE ,,ZNAD WILIT”

Przegladajac numer 63/2015 Waszego kwartalnika, natknatem si¢ na
informacjg, ktora wymaga drobnej korekty. Na stronie 23, w artykule poswig-
conym Kundzinowi, wzmiankowany jest obraz Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy z miejscowego kosciota, ktorego autorem miat by¢ Edward Karniej.
Obraz ten natomiast namalowat méj dziadek Henryk Karniej, syn Edwarda.
Obraz zostat namalowany w 1936 roku. Na dowod dotaczam zdjecia obrazu.

Adam Karniej, Warszawa
*hk

Jestem (wspot)tworeg duzego, unikatowego projektu naukowego
,Narodowy Fotokorpus Jezyka Polskiego”, realizowanego w latach 2014-
2020 na Uniwersytecie Warszawskim. Badamy zasob leksykalny i tema-
tyke publikacji (ksigzek i czasopism). Wykorzystujemy wersje cyfrowe
wylacznie, co zwielokrotnia nasze ,,moce przerobowe”. Czg§¢ wynikow
udostepnilismy w Internecie (www.nfjp. pl). Stale potrzebujemy nowych
materialow. Mamy niedosyt tekstow polskich wydanych za granica.

»Znad Wilii” to dla nas bezcenne zrodto. Udato mi sig¢ $ciagngé
ze strony internetowej pisma numery tam udostepnione, ale zalezy
nam na pozostatych, niedostgpnych.

Czy mozemy liczy¢ na ich przekazanie nam?

Prof. Jan Wawrzynczyk, Warszawa
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Jestem pelen uznania i szacunku dla pracy redaktorskiej. Trudno mi wy-
obrazi¢, jak w tych warunkach finansowo-ekonomicznych, ukazuje si¢ tak
znakomite czasopismo. To niezwykle, by co trzy miesiace trafiat do czytelni-
kow ten cenny periodyk, w ktorym zapisywane sa najwazniejsze wydarzenia
z zycia kulturalnego, artystycznego i oswiatowego Polakéw w Europie
Wschodniej. Czytam jego edycje niedawne, ale i te sprzed kilku czy kilku-
nastu lat i nie moge wyj$¢ z podziwu. Tyle pigknych tekstow, napisanych
cudowna polszczyzna, tyle wiadomosci o tych, ktorzy tworzyli 1 tworza kul-
ture, o$wiate, literature. To jedyny taki polski kwartalnik na §wiecie! (...)

Jakaz wielka to przyjemno$c¢ i rozkosz dla oczu i duszy, gdy czyta si¢
w ,,Znad Wilii”” i opowiesci o Fabianiszkach (Romuald Mieczkowski,
Byly sobie Fabianiszki), teksty pisane z serca i do serca. Jest w nich
cos$ lekkiego 1 zarazem doskonatego, jak mysli lekko przenoszg zdania
z umystu na papier, dodatkowo ozdobiony zdj¢ciami i nawigzujacymi
do tamtej atmosfery szkicami rysunkowymi. To co$ wspanialego i
cudownego. tak powinni$my pisa¢, jak najwigcej takich wydawnictw!

Mam nadziej¢, ze spotkamy si¢ i prosz¢ o zachowanie dla mnie
egzemplarzy nastepnych numerow ,,Znad Wilii”.

Jozef Wierzba, Kielce
*k%

Dzigkuje za wspomnienie o $p. Januszu Woéjciku (W Wilnie za-
domowiony. Janusz I. Wojcik, ZW 83/2020). Lzy naptywaja, kiedy
czytam, znatam Janusza tylko z pobytu w Wilnie. Jego ciepty wyraz
twarzy, kolezenska postawa i wiedza, ktorg dzielit si¢ z nami, bu-
dzita podziw, zal §ciska serce, mysle, ze jest teraz w poblizu Jezusa
Mitosiernego, ktéremu tak bardzo ufat. Nam pozostaje modlitwa w
Jego intencji i wspominanie Go, jako wspaniatego kolegi i poety.

Bernadeta Krawiec, Oswigcim

fkk

Bylismy na wakacjach w Mek-
syku, w San Jose del Cabo. Wypo-
czywatem ze ,,Znad Willi” w reku.
Zrobitem kilka zdje¢, bo nie widzia-
fem jeszcze naszego kwartalnika w
tropikalnej oprawie.

L3

Pawel Matusewicz, Seattle — San Jose del Cabo
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Od momentu wymiany studenckiej, a takze stazu studenckiego
w Wilnie (2910-2011) jestem fanem ,,Znad Wilii” i mocno trzymam
kciuki, zeby kwartalnik wyszedt bez szwanku z okresu pandemii.
Zycze zdrowia dla Pana Redaktora i calej Redakcji.

Michat Bubnik, Nysa

wBYLY SOBIE FABIANISZKI”

Pragne oznajmié, ze wspomnienia o Fabianiszkach (Romuald
Mieczkowski, Byly sobie Fabianiszki), w ktorych posiadanie wszedlem
dzieki uprzejmosci Panskiego syna, sa po prostu §wietne! Przeczyta-
fem je jednym tchem i si¢ wzruszytem. Tak pigknie opisal Pan czasy
dziecinstwa i losy napotkanych ludzi. Z wielka checig bede polecat
ksigzke swym znajomym, a sam, korzystajac z okazji, nieskromnie
,wpraszam si¢” na wywiad z Panem, ktéry mam nadziej¢ odbgdziemy
przy najblizszej nadarzajgcej si¢ okazji.

Z wilenskimi pozdrowieniami z ,,Szeszkinki”, a wigc niejako po
sgsiedzku

Dariusz Malinowski, Wilno
*hN

Bardzo mnie zaimponowata ksigzka Byty sobie Fabianiszki. Cho-
ciaz i pochodze z Nowej Wilejki, a teraz mieszkam w Lazdynéliai
— to cze$¢ Leszczyniakow, nie wiem jak bedzie po polsku (w do-
stownym tlumaczeniu ,,Leszczyniaczki”... —red.). Bardzo ciekawy,
prosty i nawet powiedzialbym — swojski jezyk pisania, wciaga do
czytania, w wyobrazni pojawiaja si¢ dawne Fabianiszki i inne,
opisywane w ksigzce, miejsca. Takze, milo mi czytaé, bo moja
mama jest w podobnym wieku co Autor, totez duzo co jest zgodne
z jej opowiadaniami o mtodosci (a jej mtodos¢ w wiekszej czesci
przeplywata we wsi odleglej okoto 30 km od Wilna, w Szulgach i
okolicach Szumska/Kowalczuk).

Te wspomnienia o wioskowych weselach, kinach, tancach, tazni...
Jedyne, co moze trochg przeszkadzalo, to nieskryta rusofobia, nieprzy-
jazn do tamtego ustroju. Chociaz postscriptum mnie zadziwito, wedhug
niego zrobitem taki wniosek — po odzyskaniu niepodleglosci zycie stato
si¢ lepsze, swobodniejsze, wszystko mozna, ale jakos... Nieciekawie.
Podobnego zdania, sadzg, jest moja mama. No ale, mozliwie, mdj
whniosek jest nie do konca prawidtowy. W sumie, ksiazka jest super.

Jarostaw Woronowicz, Wilno

149



LISTEM I MAILEM

POWROTY POEZJI NAD WILIE

Prezentacja historycznych materialow festiwalowych w ,,wirtu-
alu” to byt $wietny pomyst i taki pozytywny efekt pandemii. Zoba-
czyliSmy ogromny dorobek skromnie rozpoczetych dziatan, ktore
pokazaty rozne oblicza kultury, nie tylko kresowej, taczacej narody
i pokolenia. Dzigkuje za mozliwo$¢ uczestnictwa w ,,Majach nad
Wilig” z fizycznym dystansem, ale z poczuciem duchowej bliskosci.
Tylu znamienitych gosci z roznych srodowisk i narodow. Podziwiam
pomystowos¢ i trud organizacyjny wszystkich, ktorzy czuwali nad
sprawnym przebiegiem kazdego ,,Maja”. Szczegdlne wyrazy uzna-
nia dla Romualda Mieczkowskiego i zyczenia, by kolejny ,,Maj nad
Wilig” byt bez masek, bez jakiegokolwiek dystansu. Niechaj rok
2021 bedzie lepszy w kazdej sferze zycia, niech wroci normalno$é,
a $wiat wirtualny niech bedzie tylko dodatkiem do ,,Maja nad Wilig”.

Elzbieta Frankiewicz, zastepca dyrektora
w Bibliotece Publicznej w Dzielnicy Mokotow m.st. Warszawy

ek

Wyrazy prawdziwego uznania za te wszystkie dokonania. ,,Maj
nad Wilig” (jako ,,Powroty Poezji nad Wili¢”) ukazal nam wszystkie
oblicza kultury taczacej pokolenia i narody, muskajac delikatnie pior-
kiem polskosci. Ciesze si¢, ze mogtam w nich wszystkich uczestniczy¢
wirtualnie. To byl $§wietny pomyst i dat wiele przyjemnos$ci w tych
trudnych czasach. Dzigkuje najbardziej inicjatorowi Romkowi Miecz-
kowskiemu i wszystkim, ktorzy tworzyli i tworza ta pigkna tradycje.

Do zobaczenia (moze juz nie wirtualnie) w Nowym 2021 Roku.

Helena Skonieczka, Bydgoszcz

ek

Szanowny Panie Romualdzie, obecno$¢ Pana na XXV Grudzigdz-
kiej Jesieni Poezji sprawita, ze dane mi bylo dotkna¢ miejsc i rzeczy,
ktorych wezeéniej nie doswiadczatem. Poszerzy¢ horyzont 1 uswia-
domi¢ w sposob bardzo subtelny jak dlugg droge mam jeszcze przed
soba. Pragne Panu serdecznie podziekowaé w nadziei, ze uda mi sig¢
Pana jeszcze spotkac.

Przemystaw Bancerz, Grudzigdz
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Ewelina Dobrowolska — ur. 16 sierpnia 1988 w Wilnie. Ukonczyta
polskie Gimnazjum im. Jana Pawla II, gdzie aktywnie uczestniczyta w
klubie debat, przyczynita si¢ do utworzenia gazetki szkolnej, publikujac
w niej artykuly i karykatury. Po studiach prawniczych na Uniwersytecie
im. Michala Romera w Wilnie wstapita do Litewskiej Izby Adwokackiej
jako pomocnik adwokata. Od 2012 aktywnie wspotpracuje z organizacjami
pozarzadowymi w zakresie zapewnienia praw mniejszo$ci narodowych,
specjalizuje si¢ w sprawach dot. oryginalnej pisowni imion i nazwisk.
Laureatka nagrody Ambasady Szwedzkiej za znaczacy wklad w poprawe
sytuacji w zakresie praw cztowieka na Litwie. Od 2020 cztonkini Rady
Samorzadu m. Wilna, wybrana wraz z publicznym komitetem wyborczym
Remigijusa Simasiusa ,,Za Wilno, z ktorego jestesmy dumni!”. Swietnie zna
jez. litewski i angielski, takze rosyjski. W 2020 z listy litewskiej liberalne;j
Partii Wolno$ci oraz w jednomandatowej w Nowej Wilejce startowata do
Sejmu RL, do parlamentu zostata wybrana z listy tej partii w okregu wie-
lomandatowym. W nowym rzadzie RL zostata ministrem sprawiedliwosci.
Wspolnie z m¢zem wychowuja syna.

Leonard Drozdzewicz — ur. 14 sierpnia 1960 w Sokotce. Absolwent
Wydziatu Prawa i Administracji Uniwersytetu Warszawskiego. Pracuje
jako notariusz w Sokotce. W latach 1997-2000 byt sekretarzem Krajowej
Rady Notarialnej w Warszawie, a nastepnie — sekretarzem Rady Fundacji
Centrum Naukowe Notariatu, rowniez w Warszawie (1999-2004), do
potowy 2012 — cztonkiem Rady tej Fundacji. W 1999 Krajowa Rada
Notarialna przyznata mu odznake honorows ,,Za Zastugi dla Samorzadu
Notarialnego RP”. W 2017 nagrodzony Srebrnym Krzyzem Zastugi RP
za dziatalno$¢ na rzecz spolecznosci polskiej na Litwie, kultywowanie
wspolnego dziedzictwa historycznego i kulturalnego. Autor kilkudziesie-
ciu publikacji z zakresu prawa, w tym prawa cywilnego, gospodarczego,
notarialnego, fundacyjnego, opublikowanych m.in. w wydawnictwach,
wpisanych do wykazu czasopism naukowych Min. Szkolnictwa Wyz-
szego 1 Nauki RP.

Mieczystaw Jackiewicz (M.J.) — ur. 26 marca 1931 w Bokszyszkach
(ob. Biatorus). Mieszkat w Wilnie. W Kiemieliszkach uczyt si¢ w szkole
rosyjskiej, zaocznie konczyt Srednig Szkote Pedagogiczng. Po stuzbie w
wojsku radzieckim — nauczyciel w Brzozéwce i Mickunach. W Polsce od
1956. Absolwent Uniwersytetu Warszawskiego (filologia rosyjska). Pracowat
w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w Olsztynie i na UAM w Poznaniu. Pro-
fesor. Przebywat na stazach m.in. w Moskwie, Kijowie, Minsku, Wilnie; w
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1997 stypendysta J. Giedroycia w Paryzu. W 1998-2002 — konsul gen. RP w
Wilnie. Autor prac, m.in. Literatura polska na Litwie XVI-XX; Polskie Zycie
kulturalne w Republice Litewskiej 1919-1940; Literatura litewska w Polsce
XIX i XX wieku, Dzieje literatury litewskiej (do 1918); Leksykon kultury li-
tewskiej; Polacy na Litwie 1918-2002; Wilenska Encyklopedia 1939-2005 (8
tomow), Encyklopedii Ziemi Wilenskiej, Kretymi Sciezkami...,; przewodnikow.
Mieszka w Olsztynie.

Zbigniew Jedrychowski — ur. 13 lutego 1954 w Jaworze. Studiowat
filologie polska na Uniwersytecie Wroctawskim oraz historie teatru w Insty-
tucie Teatralnym w Minsku (1986-1990). W sezonach 1977-1995 zwiazany z
Opera Wroctawska, sekretarz redakcji ,,Notatnika Teatralnego”, bibliotekarz
Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich. Doktor nauk humanistycznych.
Obecnie kieruje archiwum Instytutu im. Jerzego Grotowskiego we Wro-
ctawiu. Autor monografii Teatra grodzienskie 1784-1864 oraz publikacji
o teatrze polskim na Kresach oraz tomiku poetyckiego Mam Swoje Wilno,
wydanego we Wroctawiu w 2019 roku.

Tadeusz Juchniewicz — absolwent bibliotekoznawstwa i1 informacji
naukowej Uniwersytetu Wroctawskiego, kustosz dydaktyczny w Bibliotece
Wydziatu Prawa, Administracji i Ekonomii tej uczelni. Autor i wspotautor
artykutow popularnonaukowych dotyczacych Stowian, stosunkéw polsko-
-litewskich oraz zwigzkdéw akademickich Wroctawia z Wilnem i Lwowem.
Wspotautor wystaw dotyczacych historii Uniwersytetu Wroctawskiego
prezentowanych m.in. w tych miastach.

Bozena Kisiel — ur. 5 pazdziernika 1944 w Wilnie w polskiej rodzi-
nie osiedlonej na Wilenszczyznie od XVI wieku. 0d 1947 mieszka w
Gdansku. Absolwentka psychologii Uniwersytetu Warszawskiego, jest
trenerem i superwizorem Polskiego Towarzystwa Psychologicznego. Au-
torka artykutow i wspotautorka ksiazek z tej dziedziny, przewodniczaca
Komisji ds. Kultury, Edukacji i kontaktu z Mtodzieza w Radzie Senioréw
w Gdansku, od 2912 prezes Pomorskiego Oddziatu Towarzystwa Mito-
$nikow Wilna i Ziemi Wilenskiej. Z jej inicjatywy zostat odstoniety w
Gdansku obelisk na pamiatke 70-lecia osadnictwa kresowego, a takze
uruchomiono, réwniez przy jej koordynacji, Cyfrowe Archiwum Po-
morskich Kresowiakow (www.capk.pl). Odznaczona Ztotym Krzyzem
Zastugi, odznaka ,,Zastuzony dla kultury polskiej”, wyrdzniona nagroda
i medalem Prezydenta Miasta Gdanska.

Romuald Mieczkowski, tez pseudonim Tomasz Boncza — e-mail:
znadwilii@wp.pl
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Alicja Rybatko — ukonczyta biologi¢ na Uniwersytecie Wilenskim. Byta
pracownikiem naukowym w Centrum Genetyki Cztowieka w Wilnie oraz w
uniwersyteckiej klinice Charité w Berlinie, obecnie — w biurze projektow.
Autorka kilku tomikdéw wierszy. Thumaczyta z jezyka litewskiego wybory
wierszy, a takze powiesci Jurgisa Kunéinasa i Renaty Serelyté, opracowata
antologi¢ wspodlczesnej literatury litewskiej pt. Sen Mendoga. Ttumaczyta
rowniez z jezyka szwedzkiego wybor wierszy Edith Sodergran. W prasie
polskiej na Litwie, w Polsce i w Niemczech opublikowata dotychczas ponad
450 wierszy, ok. 120 felietonow, reportazy i recenzji. Od 1995 nalezy do
Zwiazku Pisarzy Litewskich. Obecnie mieszka w Niemczech.

Grzegorz Walczak — ur. 5 lutego 1941 w Putawach. Prozaik, poeta, dra-
maturg, satyryk oraz jezykoznawca. Wyktadat w Instytucie Jezyka Polskiego
Uniwersytetu Warszawskiego, gdzie obronit prace doktorska z syntaktologii,
sekretarz osobisty prof. Witolda Doroszewskiego. Prowadzit lektorat jez.
polskiego na Uniwersytecie Belgradzkim. Autor licznych tomikow wierszy,
ostatni — Hellada zastyglta w mit, z przektadem na grecki (2018) oraz po-
wiesci, ksigzek dla dzieci, stuchowisk radiowych, sztuk teatralnych, libretta
pierwszej w Polsce rock-opery Naga w wykonaniu ,,Niebiesko-Czarnych”
(1972), tekstow piosenek. Jego utwory prezentowano w krajach batkanskich
(jest tez thumaczem poezji serbskiej i chorwackiej), na Wegrzech, w Stowa-
¢ji, Estonii i Australii. Od 1959 zdobywca nagrdd literackich, ostatnio m.in.
Nagrody im. Witolda Hulewicza (2015). Byt kierownikiem literackim Teatru
Rampa w Warszawie, wspotpracowat z Teatrem Witkacego w Zakopanem i z
Wroctawskim Teatrem Pantomimy. Wystepowat z Wojciechem Siemionem,
Olgierdem Lukaszewiczem, Henrykiem Talarem i Mariuszem Bonaszewskim,
w kabaretach satyrycznych z Jackiem Fedorowiczem, Markiem Majewskim
i Tomaszem Szwedem, w programach poetyckich z multiinstrumentalistka
Marig Pomianowska. Cztonek Stowarzyszenia Pisarzy Polskich oraz innych
organizacji tworczych. Mieszka w Warszawie.

Tomasz Snarski —ur. 28 wrzesnia 1985 w Gdansku. Adwokat, nauczyciel
akademicki, dziennikarz i poeta. Od 2009 pracownik naukowo-dydaktyczny
Wydziatu Prawa i Administracji UG, w 2010-2012 red. naczelny jego ,,Ga-
zety”. Doktor prawa, absolwent takze filozofii. W 2012 wydat debiutancki
tomik poezji Przezpatrzenia, aw 2016 Werblista (nagroda w Konkursie Polacy
Wielu Kultur ,,Znad Wilii”). Obszary jego zainteresowan badawczych to prawo
karne, prawa cztowicka, teoria i filozofia prawa, a takze prawne aspekty wie-
lokulturowosci — w tym zwtaszcza prawna ochrona mniejszo$ci narodowych
i etnicznych. W marcu 2011 wnidst do Komisji Petycji PE petycje dot. praw
jezykowych Polakéw na Litwie. Byt stypendysta Min. Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego RP, laureat stypendiow i nagrod naukowych — Konkursu Czerwo-
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nej Rozy dla Najlepszego Studenta Trojmiasta, Ogolnopolskiego Konkursu
Krasomoéwczego im. S. Mikke dla aplikantow adwokackich, konkursow
historycznych i humanistycznych. Autor prac naukowych i publicystycznych.
Dyrektor artystyczny festiwalu ,,Wilno w Gdansku”.

Maciej Zakiewicz — ur. w 1961, filozof i historyk, doktor nauk humani-
stycznych, nauczyciel w gdynskim liceum, autor prac naukowych i popular-
nonaukowych, wyktadow oraz prelekcji. Za wazne uwaza prace przy grobie
astronoma Jana Heweliusza w kosciele $w. Katarzyny w Gdansku (1986).
Wydat m.in. Wilenski Osrodek Mobilizacyjny Armii Krajowej na Pomorzu
Gdanskim w latach jesien 1945 —wiosna 1947 (Gdansk 1989), Wilenszczyzna
— ojczyzna metafizyczna. Historyczne spojrzenie na ,, Powiat Oszmianski”
Czestawa Jankowskiego (tamze 2001), Gdansk 1945 — Kronika wojennej
burzy (tamze 2002, 2008, 2011), Gdansk Ewangelicki (tamze 2018). Propaguje
spuscizne literacka swojego ojca, Zbigniewa Zakiewicza. Mieszka w Gdansku.
4 N

CENNA I UNIKALNA POZYCJA WYDAWNICZA
POZWALAJACA ZROZUMIEC SKOMPLIKOWANE DROGI

DO NIEPODLEGEOSCI I PRZYTACZAJACA MALO ZNANE FAKTY
Polecamy 6. pozycje Biblioteki Znad Wilii:

Zenowiusz Ponarski, Przyjaciel Litwy i ptakow.
Wokot Oskara Mitosza, Wilno 2017,
ISBN 978-9986-532-08-8, 5.196.

0 ,,dziwnym krewnym” noblisty, poecie — juz francuskim z wybo-
ru, mistyku, ktory nieoczekiwanie zostal rzecznikiem interesow
odradzajacej si¢ Litwy w Paryzu. O cztowieku do$¢ skompliko-
wanego pochodzenia, z rodowodem herbowym WKL. Ukazujaca zawito$¢ stosun-
kow wzajemnych pomiedzy Litwinami i Polakami, proby utozenia racjonalnych
relacji z 6wezesnymi i jakze aktywnymi spotecznie mniejszo$ciami narodowymi
Wilna, z catym spektrum mysli i dziatalnosci Zydéw, Biatorusindw, Rosjan czy
Tatarow — z tragicznym finatem podstepnych rozgrywek Rosji sowieckiej oraz Nie-
miec faszystowskich — w obliczu Apokalipsy, ktora niebawem miata si¢ dopetnic.
Juz tytuly rozdziatow moga zaintrygowac czytelnika — takie, jak:

Litwa Oskara Mitosza; W blasku ,, Reduty”’; Przyjazn z ptakami. Spotkania
z duchami; Kabala i wizja Kosmosu, Prorok z Wilna — profesor Marian Zdzie-
chowski i jego przyjaciele — Litwini i Rosjanie; Byt taki rabin: Chaim Ozer Gro-
dzinski; Ci, ktorym zawierzyl — Petras Klimas, papiez Pius XI, Juozas Keliuotis.

Do nabycia:
« za posrednictwem redakcji — znadwilii@wp.pl, tel. 48 508764030;
 w niektorych ksiegarniach wilenskich (,,Elephas” i tam, gdzie bywa ,,Znad Wilii”),
atakze w Warszawie — w ,,Ksiggarni XX Wieku” w Domu Spotkan z Historia, ul.
K Karowa 20 i w Ksiggarni Naukowej im. B. Prusa na Krakowskim Przedmie$ciu D
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Romuald Mieczkowski, Byfy sobie Fabianiszki, Biblioteka Znad Wilii - 10
(dalej: BWZ), Wilno 2020, ISBN 978-9986-532-12-5, s. 140, 87 fotografii
Jest to liryczno-dokumentalna opowies¢ o dawnej wsi Fabianiszki, mocno
zwiagzanej z Wilnem, potozonej za rogatkami miasta, ktéra stata sie jego
dzielnica. Opowies¢ o rodzinie autora, o mieszkaricach osady i nieod-
tacznym Wilnie. Dedykowana Mieszkaricom Fabianiszek - dawnym i
obecnym, napisana zhumorem, o wartkiej akcji, utrzymana w kolorycie
wileriskim, ale skierowana do szerokiego ogétu czytelnikow. Jest konty-
nuacja tematyki poprzedniej ksigzki tegoz autora Objazdowe kino i inne
i opowiadania wileriskie.

Maciej Mieczkowski, Na zakrecie. Ukraina u progu zmian, Biblioteka
Znad Wilii 9, Wilno 2019. ISBN 978-9986-532-11-8.s. 152 i dodatkowo
s. 72 kolorowych zdjec

Jest to zapis pobytu autora w kraju, bedacym ,na zakrecie” historii. Na
ksiazke ztozyty sie scalone reportaze i zapiski, jakie w lat 2014-2018
drukowane byty w,Znad Wilii” - w nowej redakgji. Dotycza one spraw,
ktorymi zyta Ukraina, zycia codziennego, mentalnosci, stosunkéw ukra-
insko-polskich i ukrainsko-litewskich. Wigkszos¢ poruszonych tematéw
jest wciaz aktualna. Autor wykonat tysigce zdje¢ w réznych miastach
i okolicznosciach, czes¢ z nich wykorzystat w ksigzce, co wymownie
ilustruje i dopetnia catos¢.

Tomas Tamosianas, Piwo z Aniofem Strézem, BZW 8,

Miode Wiersze 2,Wilno 2018. ISBN s.36

W duszy pozostaje twdrcq, dla ktérego po studiach i pracy socjalnej
szukanie wyrazu artystycznego jest codziennosciq: poezja i sztuka sq
tak mocno powiqzane ze sobq, ze jedno bez drugiego nie datoby rady
istnie¢ — przyznaje mtody poeta wileriski Tomas Tamositnas. To drugi
jego tomik poezji, bedacy wyréznieniem w,Turnieju Jednego Wiersza
Mtodych o Nagrode Czeladnika Poezji” podczas XXV Miedzynarodowe-
go Festiwalu Poezji,Maj nad Wilig"i w konkursie naszego czasopisma
,Polacy Wielu Kultur”. Wiersze odznaczaja sie szczeroscig narracji oraz
Swiezos$cig widzenia spraw codziennych.

Romuald Mieczkowski, Pomiedzy,

BZW 7, Wilno 2018, ISBN 978-9986-532-09-5, 5.76

Nie jestesmy sami, zyjemy wsréd innych ludzi, w najprzerézniejszych kon-
tekstach i scenariuszach, jakie nam pisze los, pomiedzy réznymi sytuacjami
i sprawami. Wszystko jest pomiedzy. | wiersze powstawaty pomiedzy.
Pomiedzy Wilnem a Warszawq, pomiedzy smutkiem a radosciq, pomie-
dzy szukaniem a odnajdywaniem. 66 wierszy w czterech rozdziatach:
I. Gotyckosc, Il. Fatamorgana innego Zycia, Ill. Do przydroznego swierka,
IV. Jesieniq nie zadawaj pytan. Autor tez zamiescit kilka wklejek z foto-
grafiami w sepii, sam zaprojektowat oktadke tomiku.

Zenowiusz Ponarski, Przyjaciel Litwy i ptakéw. Wokot Oskara
Mitosza, BZW 6, Wilno 2017, ISBN 978-9986-532-08-8, 5.196
Drukowana w odcinkach w ,Znad Wilii” opowies$¢ i rozbudowana w
ksiazce - o ,dziwnym krewnym” noblisty, znanym poecie - juz francuskim
z wyboru, mistyku, ktéry nieoczekiwanie zostat rzecznikiem intereséw
odradzajacej sie Litwy w Paryzu. O cztowieku dos¢ skomplikowanego
pochodzenia, zrodowodem herbowym z terenéw WKL. Z nutka misty-
cyzmu i tego, co przemineto.
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Tomasz Snarski, Werblista, BZW 5, Wilno 2016,

ISBN 978-9986-532-07-1, s. 40

To tomik wydany jako nagroda w konkursie ,Polacy Wielu Kultur”. Zawiera 28
wierszy, w ktérych - jako tez prawnik z zawodu - poeta w niejednoznaczne;j i
wielowarstwowej przestrzeni szuka odpowiedzi na odwiecznie wazne pytania.
Jego wiersze to zamkniete historie z puenta, ktére mu podpowiada codzienna
intuicja, a w sprawach zasadniczych - sumienie. Z rozterkami odwiecznego
straznika praw i narratora, ktérego stowa bywajg werblami, jakie nie milkna, gdy
mimo wszystko i nade wszystko wierzy w cztowieka, tad i piekno naszego swiata.

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie, BZW 4, Wilno 2011,
ISBN 978-9986-532-06-4, s. 160

5 rozdziatéw: Canaletto maluje Wilno, Pytanie o korzenie, Pokochac Warszawe,
Biafe i czarne oraz Dwa miody, 134 wiersze. | cho¢ dotykajg one ,réznych
smakéw”, to na plan pierwszy wysuwaja sie kwestie tozsamosci w warunkach
pogranicza kultur, szukania ojczyzny przez tych, ktérych dzisiejsze uwarunko-
wania usitujg odcia¢ od wielowiekowych korzeni. Autor probuje odpowiedzie¢
na pytanie: co dzi$ oznacza pisac po polsku na Litwie i poza Polska. Poeta jest
autorem 28 fotografii, zamieszczonych na oddzielnych wklejkach.

Przenies¢ Wilno do serca. Portret Miasta. Opracowat Romuald Mieczkowski,
BZW 3, Wilno 2009, ISBN 978-9986-532-057, s. 160

Wiersze 50 autoréw - Polakéw (z Wilna, Polski, na emigracji), m.in. Litwinow,
Biatorusinéw, Tatara, Rosjanina tworzg wspoétczesny ,portret Miasta”, jego
codziennosci i Swieta. Wiréd autoréw sg m.in. Tomas Venclova i Vytautas
Landsbergis, Zianon Pazniak, Barbara Gruszka-Zych i Leszek Dtugosz, Alicja
Rybatko, Wojciech Piotrowicz, Henryk Mazul, Jozef Szostakowski i Stawomir
Worotynski. Szczesliwe to miasto, o ktérym pisze sie wiersze i $piewa piesni.
Wilno nadal oczarowuje, zachwyca, czasami - boli. Obdarza natchnieniem ko-
lejne juz pokolenia tworcdw, inspiruje przybylych do niego artystéw i poetéw.

Romuald Mieczkowski, Nikt nie wota.
BZW 2, Wilno 2008, ISBN 978-9986-532-04-0, s. 88

W wierszach zawarta jest ztozonos¢ nieodwracalnych zmian, autor stara sie
uzmystowi¢ sens wielkich i matych, straconych i pozyskanych Ojczyzn. Wilno
w nich bywa zawsze, nawet gdy mowa jest o czyms innym. To widzenie $wiata
dopetniajg fotogramy, ktérymi szkicuje Miasto, potraktowane nie dostownie,
tylko jako otoczka dla zawartych przezy¢.

Romuald Mieczkowski,
Objazdowe kino i inne opowiadania wileriskie.
BZW 1, Wilno 2007, ISBN 978-9986-532-03-3, 5. 120

Literatura, dotyczaca Wilna i Wilefiszczyzny, cieszyta sie sympatia przed
wojng, istniata w ocenzurowaniu w PRL, temat podejmowano na emigracji.
Z nowa sitg pojawita sie po zdobyciu niepodlegtosci, w wiekszosci jednak
opisywata wojenng gehenne itagry. A co dziato sie na terenach, na ktérych
pozostali Polacy? Takich $wiadectw niewiele, szczegdlnie naocznych swiad-
kéw. To préba przypomnienia o nas, o naszej przesztosci, dniu dzisiejszym,
o naszych snach i marzeniach.

Ostatnie ksigzki do nabycia w niektérych ksiegarniach:
Dom Kultury Polskiej, ,Elephas” — w Wilnie;
Ksiegarnia XXI Wieku Domu Spotkan z Historig i Ksiegarnia Naukowa
im. Aleksandra Prusa — w Warszawie

Mozna je zamoéwic, w tym niektdre starsze wydawnictwa poczta: e-mail:
znadwilii@wp.pl, tel. 48 508 764 030

GDZIE JEST DOSTEPNE ,,ZNAD WILII”

Wszystkie numery:
o Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa — Lietuvos nacionaliné Martyno Ma-
zvydo biblioteka). Gedimino pr. 51, Wilno
o Biblioteka Publiczna Okregu Kowienskiego — Kauno apskrities viesoji biblioteka, Radasty 2
@ Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich — Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy biblioteka. Zygimanty g. 1, Wilno
o Centralna Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego —
Vilniaus universiteto centriné biblioteka. Universiteto g. 3, Wilno
o Biblioteka Wydziatu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie,
Uniwersytet w Biatymstoku — Balstogés universiteto filialo
,Ekonomikos-informatikos fakulteto” biblioteka. Kalvarijy g. 143, Wilno
o Biblioteka Narodowa, Al. Niepodlegtosci 213, Warszawa
o Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, ul. Dobra 56/66
e Biblioteka Raczynskich, Oddziat Czasopism, Plac Wolnosci 19, Poznan
o Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, ul. Szewska 37, Wroctaw
o Dolnoslaska Biblioteka Publiczna, Rynek 58, Wroctaw
o Biblioteka Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, ul. Gagarina 13
o Biblioteka Archidiecezjalnego Wyzszego Seminarium Duchownego,
ul. Warszawska 46, Bialystok
o Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny w Olsztynie, ul. 1 Maja 5
Cze¢$¢ numero6w posiadaja:
o Biblioteki polskich gimnazjow w Wilnie i na Wilenszczyznie
e Biblioteka Jagiellonska, ul. A. Mickiewicza 22, Krakow
o Galeria im. Slendzinskich, ul. Warynskiego 24a, Biatystok 1
o Ksigznica Podlaska im. Lukasza Gornickiego w Biatymstoku, ul. Sktodowskiej-Curie 14A
o Osrodek ,,Pogranicze Sztuk, Kultur i Narodow”, ul. J. Pitsudskiego 37, Sejny
o Biblioteka Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, ul. Chodkiewicza 30
o Biblioteka Uniwersytecka ul. Ratajczaka 38/40, Poznan
@ Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Opolskiego, ul. Strzelcéw Bytomskich 2, Opole
o Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Witolda Gombrowicza w Kielcach, ul. Sciegiennego 13
o Biblioteka Publiczna w Dzielnicy Mokotow m. st. Warszawy: Czytelnia Naukowa IV,
ul. Wiktorska 10 oraz Czytelnia Naukowa XXI, ul. Bukietowa 4a.
e Pedagogiczna Biblioteka w Kielcach, Filia w Starachowicach
® Legnicka Biblioteka Publiczna, ul. Piastowska 22, Legnica
o Biblioteka Slgska, Plac Rady Europy 1, Katowice
o Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica, ul. Podgérna 15/16, Szczecin
@ Miejska Biblioteka Publiczna im. Wiktora Gomulickiego w Ostrolece, ul. Gtowackiego 42
o Wojewodzka i Miejska biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokota 13
o Muzeum Ludowe w Wegorzewie, ul. Portowa 4
o Miejska Biblioteka Publiczna im. Jana Liszewskiego w Biskupcu, ul. Niepodlegtosci 3
o Miejska Biblioteka Publiczna im. K. K. Baczynskiego, Rynek 2, Dzierzoniéw
e Migjska i Powiatowa Biblioteka publiczna, ul. Witosa 8, Nowy Tomysl

o Bilioteka Instytutu Polskiego w Wilnie — Lenkijos Instituto biblioteka Vilniuje, Didzioji 23

e Muzeum Lwowa i Kresow, Kukléwka Radziejowicka, ul. Biniszewicze 4
W innych krajach:
@ Biblioteka Kongresu Stanéw Zjednoczonych — Library of Cogress, Waszyngton
@ Biblioteki Uniwersytetow — Harward, Stanford (Kalifornia)
@ Biblioteka Uniwersytetu w Toronto — University of Toronto Library
e Biblioteka Narodowa Wielkiej Brytanii — British Library, Londyn
e Biblioteka Publiczna w Berlinie, Dziat Prasy 1 Kultury —
Staatsbibliothek zu Berlin, Preuflischer Kulturbesitz, Berlin
o Bawarska Biblioteka Publiczna — Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen
@ Biblioteka Uniwersytecka — Universitatsbibliothek, Greifswald
o Instytut Herdera — Herder Institut, Marburg
o Archiwum ,,Kultury” paryskiej, Biblioteka Polska POSK w Londynie,
Stacja Naukowa PAN w Wiedniu

Powyzsze informacje sa dopracowywane. Wydaweca nie posiada petnych danych,
poniewaz niektore placowki zamawiaja pismo poprzez réozne podmioty dystrybucyjne.



Adres rejestracji vedakcji i wydawcy:  Adres do korespondencji na Litwie:
ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius Paleviciaus g. 15, LT-11235 Vilnius

Przedstawicielstwo w Polsce:
Romuald Mieczkowski, ul. Zamkowa 13 lok. 1, 03-890 Warszawa
Tel. na Litwie +370 62304830, w Polsce +48 508764030

E-mail: znadwilii@wp.pl
www.facebook.com/znadwilii; www.facebook.com/majnadwilia
www.znadwiliiwilno.lt/kwartalnik-znad-wilii

Druk: Drukarnia ,,Efekt” Piotrowski sp.j, 04-937 Warszawa, ul. Podkowy 99C
10 arkuszy drukarskich, format A5, papier 80 g.
Nakiad: 500 egzemplarzy

Z dbatosciq o tworzenie i wzbogacanie kroniki naszej wspotczesnej
obecnosci, z pamieciq o spusciznie Wilna i jego okolic

Redakcja nie zwraca tekstow niezamowionych oraz zastrzega sobie prawo
do ich redagowania, zmiany tytulow i skracania.

Warunki prenumeraty:
Prenumerata roczna na Litwie — 15,68 EUR, w Polsce — 96 zt,
w krajach Europy — 36 EUR
lub rownowarto$¢ w innych walutach, na innych kontynentach — 44 EUR.
Prenumerata, dokonana bezposrednio przez redakcje, jest nie tylko szybsza,
lecz i najtansza.

Konto:
AB SWEDBANK kod banku 73000
konto: LT27 7300 0100 0246 6571

Konto walutowe:

Beneficiary’s account number: LT27 7300 0100 0246 6571
Beneficiary’s name: VIESOII [STAIGA ,,ZNAD WILIT”
KULTUROS PLETROS DRAUGIJA
Beneficiary’s bank’s name: AB SWEDBANK
S.W.LF.T. HABALT22
Beneficiary’s address: ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius, Lietuva

Prenumerujqc ,, Znad Wilii” i zamieszczajgc w kwartalniku ogloszenia,
wspieracie Panstwo niezalezng prase polskg na Litwie. )

B ———— KANCELARIA PREZESA
POLAKOM b
NA WSCHODZIE ™™ RADY MINISTROW

Projekt finansowany ze srodkow Kancelarii Prezesa Rady Ministrow w ramach
Zadania publicznego dotyczacego pomocy Polonii i Polakom za granica.
Publikacja wyraza jedynie poglady autora/éw i nie moze by¢ utozsamiana
z oficjalnym stanowiskiem Kancelarii Prezesa Rady Ministrow
i Fundacji ,Pomoc Polakom na Wschodzie”.
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